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DON FRANCISCO ARANDA

El préximo dia 18 de este mes se cumplird
el primer centenario del natalicio del précer
eminente, servidor ilustre de Colombia la
Magna y figura politica de vigoroso relieve
durante cunarenta afios de nuestra Repiiblica.

ErL CoJo TLUSTRADO consagra un tributo 4
la memoria del preclaro venezolano, juriscon-
sulto, estadista y diplomditico, publi-
cando su retrato acompafiado de algu-
nos rasgos de su vida, los cuales to-
mamos de los que en dias de duelo
para la Patria y para el Estado escri-
bié la pluma de Juan Vicente Silva.

“El dia 18 de Mayo de 1798 nacio
ARANDA en la ciudad de Caracas.

Por los altimos afios del siglo pasado,
dentro de las dos déeadas que corrieron
desde 1780 hasta 1800, nacieron BowLi-
VAR y casi todos los hombres extraor-
dinarios que debieran cooperar 4 la
obra de nuestra Independencia. Va-
rones todos de raras y brillantes apti-
tudes, dotados de vigorosas facultades,
se conocia que Dios les habia formado
para ejecutar hazafins imperecederas.
Cada vez que la Providencia quiere
realizar algunos de sus grandes pro-
positos, busea instrumentos del tamafio
de su intencion; y nos sorprende con
hombres que corresponden @ la eleva-
cion de su designio,

La precocidad de ARaNDA desde sus
primeros afios cautivo la esperanza de
sus padres, y fijo la atencion de sus
maestros y de sus condiseipulos, A los
seis afios estudiaba latin, y para los
diez ya seguia el curso de filosofia, dis-
curriendo felizmente sobre materias y
cuestiones rara vez accesibles 4 los hom-
bres en su infancia.

Quisieron sus padres dedicarle al sa-
cerdocio; y puede decirse que todavia
nifio comenzoé 4 estudiar las ciencias

pleto testimonio del abandono y del desorden.
Para iluminar ese ¢aos necesitibase la luz de
superiores inteligencias: y desde allf comenzo
ARANDA 4 ascender en el cielo de Colombia
como un astro magnifico de rutilantes rayos.

Daremos una idea cabal de los servicios de
ARANDA en esa época, insertando algunos pédrra-
fos de un folleto que en 1848 publico el ilustrado
doctor M. de Bricefio,

““Como Secretario del Vicepresidente depar-
tamental en tiempo de Colombia, contribuyo el
sefior ARANDA 4 la organizacion de las oficinas

LICENCIADO FRANCISCO ARANDA

ARANDA ; pero desgraciadamente los aconteci-
mientos confirmaron la notable prevision que
inspiré sus acertados juicios.

No nos ocuparemos de la actitud de Araxpy
en los sucesos de 1826; porque no queremos
recordar acaecimientos que el mismo generg]
BoLiVAR intentd suprimir de nuestra historig
con aquellos conceptos elocuentes en que la ge-
nerosidad de nuestro LIBERTADOR casi igualo
4 su genio. “Ahoguemos, dijo, en los abismoy
del tiempo, el ailo de 1826. Yo no he sabido
lo que ha pasado.”

Ademds, bien podemos olvidar algin
detalle de la vida de ARANDA en aquel
afio, cuando ya vamos 4 contemplar sy
descollante figura con toda su esplen-
didez en los salones de la Convencion
de Ocafia.

El sacudimiento de la gran Repuhli-
ca, al primer embate de la anarquia en
1826, hizo estremecer la América en-
tera; por eso todas las naciones de
nuestro Continente volvieron la vista
hacia Colombia y BOLiVAR, aguardan-
do el desarrollo de los sucesos en una
espectativa que dominaban 4 la par el
temor y la esperanza. A su turno,
los bandos en que estaba dividida la
Republica se daban cita para la Con-
vencion que habfa sido convocada en
1827 por el Congreso constitucional,

Con dificultad podrd adquirirse un
exacto conocimiento de la exacerba-
cion de los bandos en aquella época,
Lo enemigos de BOLIVAR estaban ani-
mados por el firme propoésito de librarle
la altima batalla. Diez y seis afos de
victorias y de reveses, de aplausos y
de contradicciones, habfan aumentado
dolorosamente el niimero de esos ene-
migos. Entre estos se contaban algu-
nos militares que, 4 pesar de sus ap-
titudes y aspiraciones, estuvieron siem-
pre muy distantes del primer puésto
que el genio de BOLIVAR le fijo en las
campafias: eran también sus enemigos,
aquellos que en los dias de las ovacio-
nes se sentian oprimidos por la po-
pularidad que halagaba al LIBERTA-
DOR; y los que en la época de la or-

eclesidsticas.  Mas, poco tiempo des-
pués, siguiendo los instintos de su vocacion y
satisfaciendo sus naturales inclinaciones, pro-
pusose estudiar la ciencia del derecho al mismo
tiempo que las ciencias teologicas., A los vein-
tiun afios habfa concluido sus estudios acadé-
micos, y 4 los veintidos se recibio de abogado ;
pero no teniendo atn la edad requerida por la
ley, no pudo orlar su frente hasta mds tarde
con los distintivos honrosos que lay Universi-
dades conceden 4 la contraccion y al aprove-
chamiento.

Obedeciendo la voluntad de sus padres, vivio
ARANDA encerrado en los claustros universita-
rios en aquellos gloriosos aflos en que nuestros
héroes realizaron las brillantes campaias de
nuestra Independencia; pero apenas termina-
dos sus estudios académicos, procuro ayudar 4
los defensores de la patria, y se puso en comu-
nicacion con algunos de sus distinguidos jefes,
Peligrosa, situacion que supo arrostrar con f4ni-
mo fuerte, puesto que permanecfa en la misma
capital que dominaban nuestros enemigos, y al
frente de las autoridades coloniales, crueles has-
ta no mis, en sus medios de represion y de
castigo.

El 23 de Julio de 1821, casi al mismo tiempo
que el genio de BoLivar encadenaba otra vez
la victoria en las llanuras de Carabobo, el impetuo-
80 Bermudez, al frente de algunos valientes, tre-
paba por la colina del Calvario, coronada en su
c¢ima, por numerosos y bien disciplinados bata-
Hones espafioles, El éxito esquivo sus favores 4
la heroica temeridad de Bermiudez, que hubo de
retirarse precipitadamente hacia los valles de
Barlovento. IEntre aquellos valerosos estuvo
ARANDA; yal lado del arrojado cumandés, se
distinguio por su entereza imperturbable,

Cuando ¢l sol de Carabobo irradi6é sobre toda
Venezuela, quedo consolidada nuestra indepen-
dencia, y comenzaron para esta seccion de la
Amdrica las dificiles labores de la organizacion.
Once afos de guerra continua no habfan dejado
sino ruinas en todas partes ; los hdbitos de obe-
diencia, tan necesarios para el orden de las ofici-
nas, se encontraban absolutamente relajados ; los
restos de los archivos pablicos estaban en asom-
brosa confuxion ; y las oficinas eran el mds com-

de Hacienda en Venezuela, y auxili6 con sus
luces la direccion general de rentas.

¢ Fue tnico Contador mayor del antiguo Tri-
bunal de Cuentas, y plante6 por comision espe-
cial en esta provincia la contribucion directa,
nombro6 4 los empleados del ramo, organizo sus
oficinas, y arreglo su contabilidad.

“Como Auditor de Marina, empleo delicado
por los conocimientos y probidad que su desem-
pefio requerfa, ejercio las funciones de la extin-
guida Corte de Almirantazgo, resolviendo con
sabiduria y con prudencia casos graves, sin que
ninguna de sus sentencias consultadas hubiese
dado & los neutrales motivo de reclamo.

“Como Teniente de Asesor en las intenden-
cias de los departamentos de Venezuela y Ma-
turin, como Intendente interino de los mismos
departamentos, conocio en la mayor parte de las
causas de secuestro y confiscaciones ; manifes-
tando siempre tino y cordura que no son siem-
pre dones del talento.”

Si los servicios y empleos enumerados en esos
pérrafos, hicieron notable el nombre de ARANDA
en Colombia ¢como organizador, oficinista y ma-
gistrado ; vamos & comprobar, apoyados en tra-
diciones irrecusables; que su reputacién como
politico y como legislador fue también célebre
en la Gran Republica,

Corrfa el ano de 1826, El LIBERTADOR aca-
baba de colgar su espada vencedora: las coronas
que le diera Colombia, se enlazaban con las que
aleanzo en las campaiias del Pert y de Bolivia:
la América del Sur, poco antes cautiva, se habfa
convertido como por encanto en naciones libres;
y el eco de los aplausos de sus pueblos resonaba
por el Universo. Entonces la intriga falaz y la
ambicion impaciente se aliaron ; y se produjo la
primera ola de Ia anarquin que conmovio d Co-
lombia.

A la inteligencia perspicaz de ARANDA no
pudo ocultarse ninguno de los hilos de las tra-
mas, ni la trascendencia de los sucesos que se
preparaban, Comunicolo todo 4 BoLivar, y
con el tino que caracteriza al hombre de Esta-
do, le anticip6 los funestos resultados que pre-
vefa, Refiérese que, asombrado el LIBERTADOR,
no dio entero crédito 4 las aseveraciones de

ganizacion se suponfan con mds habi-
lidad y mds talento que &l para restablecer las
bases de la consolidacion de Colombia, como
todos aquellos subalternos que, con mas am-
bicion que servicios, no alcanzaron &4 ver satis-
fechas sus exageradas pretensiones.

Todos esos malos elementos tenfan su genuina
representacion en la Convencion de Ocafia; pero
allf estaban también, y dignamente representa-
dos, los partidarios del LIBERTADOR, los que
cifraban sus esperanzas y el porvenir de Colom-
bia en la habilidad, el desprendimiento, y la
elevacion de miras del Padre de la patria.

Fue en las ruidosas sesiones de esa Conven-
¢ion donde ARANDA refrend6 sus ejecutorias
como politico, y en donde despleg6 notables con-
diciones de orador,

Las discusiones de aquella asamblea eran com-
bates; y cuando el calor de los polemistas llega-
ba hasta un- grado extraordinario de exaltacion,
se dejaba ofr la voz de ARANDA, tranquila y
persuasiva, restableciendo el sosiego entre los
encarnizados combatientes. Cuando el furor de
las pasiones hacia que reinase la oscuridad en
torno de aquellos legisladores, resplandecia la
inteligencia de ARANDA como luz providencial
seflalando todos los c¢aminos, ¢ iluminando el
porvenir. Cuando el patriotismo de los bolivia-
nos desfallecfa, fatigado por la obstinacion de
sus contrarios, resonaba la palabra de ARANDA,
briosa, enérgica, irresistible, reanimando el valor
de sus compaiieros y dando 4 los débiles aliento.

Si los enconos banderizos hicieron estéril tanto
esfuerzo, tanto patriotismo y tanta inteligencia,
los historiadores tendrin que refrescar siempre
los laureles que ARANDA segd en la célebre
Convencion de Ocafia.

11

Los contemporfineos de ArRANDA le hicieron
justicia en aquel tiempo; puesto que, al ano
siguiente de 1829, fue elegido Diputado por Ca-
racas al Constituyente que debia instalarse el
afio de 1830 en Bogotd, & aquel ilustre cuerpo
que el LIBERTADOR llamé ¢ Congreso admird-
ble’’ por los personajes (que lo componfan.

Cuando los nuevos acontecimientos de las pro-
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vineias del Norte amenazaron la disolucion de
(olombia, y casi era inevitable la ruina de Ia
ran Republica, el Congreso Constituyente eli-
gi6 una respetable comision de su seno que vi-
niese & Venezuela con el objeto de escoger los
medios de conservar la asociacion colombiana;
aleanzo entonces ARANDA la honra de ser
miembro de esa comision en union del General
Antonio José de Sucre, Gran Mariscal de Aya-
cucho, y del Tllmo. Obispo de Santa Marta.

Las pasiones al fin triunfantes desgarraron la
primera creacion de BoLiVAR; y se derrumbo
Ia Repuiblica que, al decir del elocuente Zea, te-
nfa un pieen el Atlintico y otro en el Pacifico.

En los ltimos momentos de Colombia, sobre-
vino la muerte de su egregio fundador; y los
mds decididos partidarios de éste y de aquélla
sufrieron un honroso destierro. Entre ellos en-
contrdbase ARANDA, que pas6 sus dfas de os-
tracismo colmado de amargas privaciones, y
procurdndose medios de subsistencia con duro
trabajo y tenaz laboriosidad.

Hemos disefiado los servicios de ARANDA en
la antigua Colombia. Antes de ocuparnos en
los que prestara en Venezuela, debemos ma-
nifestar que nosotros, sin las aptitudes ni los
datos necesarios, no hacemos su biografia. Ape-
nas anotamos algunos apuntamientos que pue-
den servir para el que acometa la dificil em-
presa de escribirla. Por ello, no nos conside-
ramos en el deber de seguir al eminente ARANDA
en los pormenores de su vida puablica en Ve-
nezuela como escritor, hacendista, magistra-
do, legislador y hombre de estado, que bajo
todas estas faces influyoé notablemente en los
destinos de su patria.

Deber serd de su biografo estudiar las ar-
duas cuestiones en cuya discusion tomoé parte
en algunas ocasiones decisivas, y demostrar
que los desdenes de la fortuna y aun el mar-
tirio que alguna vez sufrio, contribuyeron 4
realzar su virtud y relevantes cualidades y 4
dar mds valor & sus desinteresados servicios.

Vamos & limitarnos solamente 4 recordar
los elevados puéstos piblicos en que Venezue-
In utiliz6 las aptitudes de ARANDA.

Todos los partidos le confiaron destinos de
elevada consideracion : todos le confirieron altas
dignidades ; prueba inequivoca de la excelencia
de sus méritos.

Al regreso de ARANDA 4 Venezuela, despuds
de su destierro, se dedico al ejercicio de la pro-
fesion de abogado. Numerosa clientela acudio
4 su bufete; y en litigios y defensas dejo bien
comprobados la profundidad de sus conocimien-
tos, la elevacion de sus doetrinas, el aleance de
sus maltiples facultades, y la pureza y mora-
lidad de sus medios.

Poco tiempo, sin embargo, ejercio la abo-
gacia; porque la provincia de Caracas le se-
Malo un puésto el afio de 1834, como su Re-
presentante en el Congreso nacional.

En la segunda administracion del (eneral
J. A. Pfez desempefié el Ministerio de Ha-
cienda y de Relaciones Exteriores.

Fuq reelecto Ministro de Hacienda y de
Rela'cnones Exteriores el afio de 1842, en la
administracion del General (. Soublette.

El afio de 1848 ocup6 una curul en la Ci-
mara del Senado, representando la provincia
de Caracas.

El General Joss Gregorio Monagas, el in-
mortal redentor de los esclavos, le nombro, el
ailo de 1851, Ministro del Interior y Justicia.

El afo de 1855, en la segunda del General
J. Tadeo Monagas, fue Ministro de Estado en
los mismos Departamentos de lo Interior y
Justicia,
A fines del afio de 55 fué 4 los Estados
Unidos de América con el elevado cardcter de
]unv'lado Extraordinario y Ministro Plenipo-
tenciario,

En los dltimos meses de 1856, 4 su regre-
S0 & Venezuela, continué desempefiando el Mi-
nisterio de lo Interior bajo el Gobierno del Ge-
neral J. Tadeo Monagas.

Por dltima vez fue Ministro de Estado el
aflo de 1859 en la administracion del General J.
Castro,

_Concluiremos estos apuntes haeiendo men-
¢ion, muy debida, de una de las produccio-
nes que dio 4 ARANDA fama imperecedera.

Constituida Venezuela el afio de 1830, sus
brimeros Congresos no legislaron sobre la ad-

ministracion de Justicia, y por consecuencia
los pueblos todos vinieron & una situacion in-
soportable. Como era natural, se habfa aglo-
merado multitud de causas y negocios judi-
ciales que no pudieron resolverse en los tiem-
pos de la guerra ni en los afios agitados que
precedieron 4 la disolucion de Colombia; y nu-
merosos contrincantes acudieron 4 los tribuna-
les pidiendo justicia y proteccion para sus de-
rechos.

Las leyes orgdnicas vigentes tenfan defectos
que hacfan muy dificil la organizacion mis-
ma de los tribunales; y las de procedimien-
to presentaban una confusion en que se enre-
daban tanto los litigantes como los jueces.
Fijaban su proceder los magistrados atenién-
dose 4 las leyes colombianas, no adecuadas 4
la nueva organizacion de Venezuela, y pro-
curando luz para muchos casos en las formu-
las que establecfan los antiguos codigos es-
pafioles.

El clamor de los pueblos era tan imponen-
te como incalificable el que los Congresos no
oyeran sus acentos conmovedores, ni satisficie-
ran sus necesidades con utiles reformas. No
habfa ni podia haber recta administracion de
justicia; y los venezolanos no podian soportar
impasibles el desquiciamiento de lo que cons-
tituye la base fundamental de las sociedades.

Los Ministros de Estado desde 1831 hasta
1836 pedfan, en sus informes anuales, 4 los
Congresos, leyes y reformas que la especta-
cion y la ansiedad de los ciudadanos hacian
urgentes.

En la Memoria que el Ministro de lo In-
terior de 1836, doctor J. S. Rodriguez, pre-
sentd al Congreso constitucional, se encuentran
los siguientes conceptos, cuya insercion cree-
mos muy oportuna : :

‘“ En orden al procedimiento considero muy
débil la mids vigorosa excitacion que el Go-
bierno hiciera por mi o6rgano al Cuerpo Le-
gislativo con el fin de obtener su reforma. Ha
Hegado 4 un extremo el mds alarmante la si-
tuacion de los pueblos en este ramo.

“La tolerancia de los pueblos esperando en
cinco Legislaturas el remedio de un mal que
se ha llamado Ia gangrena de la Repablica,
no es concebible, sefiores, que se extienda 4
mds. Nos hallumos, & mi ver, en el dltimo
punto 4 que la paciencia humana puede ser
conducida.”

Estaba reservado al eminente jurisconsulto
4 quien consagramos estas lineas, la gloria de
ser el autor de la reforma que anhelaban los

pueblos, que solicitaban los Gobiernos, y que

al fin acordaron los Congresos.

El gran. Codigo de procedimiento judicial de
1836, obra exclusiva de ARANDA, serd siem-
pre un testimenio inmortal de su sabiduria y
de su talento. Para formarlo requerfanse to-
dos los conocimientos especiales y profundos
que posefa nuestro primer jurisconsulto y to-
da la claridad de la vasta inteligencia con que
la Providencia le dotara. Si la dificultad de la
empresa sobrecogio el dnimo de los mismos
legisladores, extraordinaria debe ser la honra

del que acometio su desempefio 6 hizo la reforma |

con un acierto s6lo comparable 4 la magnitud

del beneficio que recibieron nuestros pueblos.” |

El 26 de octubre de 1873 murié el sefior
ARANDA, después de prolongada y dolorosa
enfermedad. Sus funerales fueron presididos
por el Ministro de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores, en sefial de la parte
que el Gobierno de la Repiiblica tomaba en
el duelo nacional. Tres afios después, en fe-
brero de 1876, fueron decretados los honores
del Panteén 4 los restos venerandos del pa-
tricio.

NTRE las composiciones que for-
€ man el libro titulado EN EL O0A-
80, con que el aplaudido escritor
sefior don ANDRES CLEMENTE
VAzQUEZ, ha enriquecido el acer-
bellas letras hispano-americanas,
con el titulo que sefiala estas li-

vo de las
corre \ina

neas.

El nombre del escritor y, cobre todo, la mate-
ria, llamdronme vivamente la atencién; tanto
mds, cuanto ya nuestro benemérito compatrio-
ta ARISTIDES RoJAs habfa dedicado un senti-
do y laborioso articulo al mismo asunto, y yo,
con mis propios ojos, hube de contemplar
mds de una vez en la casa de mi inolvidable
amigo, el sefior José Maria Antommarchi, 1a
Mascarilla de Napoleén I; es decir:—la ver-
dadera mascarilla de Santa Helena, que estuvo
constantemente expuesta en uno de los salo-
nes de la dicha casa, en esta ciudad.

Como la relacion del sefior VAzQuEez di-
fiere esencialmente de la que, con datos fe-
hacientes, nos da nuestro ARISTIDES, extrac-
taremos los puntos principales de la primera,
para reproducir luégo in extenso la segunda.

Es de justicia advertir antes de todo: que
el sefior VAzQUEZ no da los hechos que rela-
ta como de propio marte, sino refiriéndose
siempre 4 testimonios ajenos; en su sentir,
perfectamente abonados.

No entra, pues, en mi propdsito otro mévil
sino el de sanear el asunto 4 fin de que brille
la verdad en toda su pureza.

El hecho en cuestion, dice el sefior VAz-
QUEZ, siguiendo lo que él mismo llama 7re-
velaciones dadas @ la luz en el peribdico me-
Jicano THE TWO REPUBLICR, por la distingui-
da vigjera seiiora J. S. FORD, con fecha 22
de abril del aito actual (1897), es verdadera-
mente estupendo y de innegable autenticidad :
se halla en una pequeiia poblacién de los Esta-
dos Unidos Mejicanos, la mascarilla, 6 sea el
molde en yeso del rostro de Bonaparte, mo-
mentos después de haber espirado en Santa
| Elena, el hombre extraordinario de Jena y de
Austerlitz.

Asegura el sefior VAZQUEZ, no sin mani-
festar la admiracién que el caso iuspira, ha-
ber estado guardada la famosa mascarilla du-
rante CUARENTA ANOS, en un pueblo de la fron-
tera de Méjico, y entregada al polvo del olvido,
hasta que pasé G ser expuesta en una caja. de
muestras del famoso almacén de FRANK MARSH,
en las riberas del Bravo.

Dice luégo cémo el sefior doctor ANTOM-
MARCHI, después de una corta residencia en Nue-
va Orleans, llegb 4 parar en la poblacién minera
de GUANACEVTI (del Estado de Durungo, Méjico),
donde hizo conocimiento con el doctor Jostz Ca-
LLEROS, con el cual formé una sociedad, y en
cuyo domicilio establecié el suyo.

En 1838 trasladése 4 Cuba el sefior doctor
ANTOMMARCHI, dejando todos sus efectos al doc:
tor CALLEROS su asociado; y cuando volvia de
la Habana G Veracruz, durante una tormenta,
se perdié el barco en que navegaba el doctor, di:
ce el sefior VAZQUEZ.

Quedd, pues, segiin la narracién que sigo,
| en poder de Calleros el equipaje del doc:
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tor ANTOMMARCHI, consistente en un bail y
una caja; caja y bail que abrié por fin el
depositario por no haberse presentado nadie
d reclamarlos con derecho. Y entve los efectos
particulares, cartas y otros papeles del doctor
(ANTOMMARCHI), estabg la mascarilla de Napo-
ledn, con autenticidad bien demostrada por los
documentos que se hallaron referentes d ella.

Algunos aiios después (habla el sefior VAz-
QUEZ), el doctor CARLOS E. MACMANUS, de
Matamoros, se casé con la hija del doctor Calle-
r08; y la mascarilla, que habia sido cuidado-
samente conservada por la familia Calleros, pasd
a poder del afortunado MACMANUS,

Dicenos luégo el sefior VAzQUEZ:— Un
mejicano muy inteligente, muy espirvitual y par-
tidario dicidido DEL sPORT, de los viajes y de
los adelantos cientificos, el seiior don ANTONIO
Fior, hijo de Matamoros de Tamaulipas, ha
salido ya para Veracruz, con dwimo de conti-
auar hasta aquella poblacion fronteriza, dicién-
donos :—Soy amigo de MACMANUS, le buscaré
y visitaré, he de procwrar ver la mascarilla,
haré sacar una copia fotogrifica de ella y enviaré
@ usted retratos del doctor ANTOMMARCHI y de
cuantas personas han llegado & intervenir en
ese curioso incidente de la historia napolednica,
ele., ete., ete.

1 Ay! (afiade el sefior VAZQUEZ) por des-
gracia ya no existe la mascarilla primitiva, sino
el molde exacto, auiéntico y verdadero de ella.

Y refiere que el doctor CowaN de Browns-
ville (Texas), enterado de gue el consabido
doctor MACMANUS poseia la célebre mascari-
lla, acercdse 4 €, la examind, procurd adqui-
rirla en propiedad; y como & esto se negara
el tenedor de la reliquia, obtuvo al fin le
permitiese sacar copia de ella.

El molde en yeso fue tomado en sequida con
toda prolijidad, asegura el sefior VAZQUEZ.
Solidificbse, no obstante, dicho molde con la mas-
carilla, y al tratar de separarlo, cayé la famosa,
la insustituible efigie al suelo, haciéndose cien
pedazos,

Aqui surgié una acalorada disputa entre el
doctor COwAN y el doctor MacMANUS, sobre
quién serfa el propietario del molde, una vez
rota la supuesta mascarilla original; pero,
calmados ambos, decidieron someter la cues-
tion @ los tribunales de justicia, depositdandose
mientras tanto el codiciado resto de la masca-
rilla en el gran almacén de FRANK MARSH,

anticuarios 6 devotos de las grandes joyas ar-
tisticas.

Después de esta rotunda afirmacion, repro-
duce el sefior VAzQUEZ algunos testimonios
publicados en periédicos americanos, acerca
de 1o expuesto; y es el primero de ellos una
certificacion del doctor CARLoS MACMANUS
relativa al origen de la que él tiene por pri-
mitiva mascarilla y al molde que de ella sacod
el doctor COWAN.

Dos son los articulos escritos por el sefior
VAzQUEZ con relacién 4 este asunto: el pri-
mero publicado en ““ EL FicAro’ de la Ha-
bana, correspondiente al 7 de septiembre de
1897, y el segundo, también en el dicho pe-
riédico, en 12 del mismo mes y del propio
afio.

Al pie del tiltimo de ellos se lee la siguien-
te nota:

“ Estos dos artfculos merecieron de la ilustrada
rensa mexicana, una entusiasta acogida. El Mundo,
l Imparcial, El Universal l%aot.ros notables %erié-
dicos de la capital y de los Estados de la Repfiblica,
los reprodujeron y comentaron, pues parece ser cosa
enteramente averiguada que aun se conserva en la
ciudad de Guadalajara, otra mascarilla auténtica de
Napoleén el Grande (llevada alld por el Doctor An-
tommarchi y regalada al venerable liberal D. Melchor
Ocampo), sin embargo de gue no faltan eruditos mexi-
canos que sostengan que dicha mascarilla es simple-
mente un molde del precioso documento & que nosotros
nos hemos referido. Se nos informa que el gobierno
mexicano ha de hacer averiiunciones prolijas acerca
del asunto, porque si llegase & ser comprobada la legi-
timidad de esa segunda mascarilla, habrd de procu-
rarse su adquisicién para el Museo Nacional. Sabemos
que se_trata de reunir en un libro todos los articulos
estudios que han dado & luz los peri6édicos respecto
ﬂe esta cuestién, Por nuestra parte tenemos el placer
de haber dado motivo al esclarecimiento de un punto,
nada despreciable, de la historia napoleénica,

Léense los referidos dos articulos del sefior
VAzquuz, como he dicho, en el bello libro por
¢1 publicado con el titulo EN EL OcAs0, pigi-
nas 271 4 286—( HABANA. Tmprenta del Avisa-
dor Comercial de Pulido y Diaz. Amargura 30,
Esquina @ Cuba. 1898).

Hé aqui el articulo del sefior doctor ARIs-
TIDES ROJAS, que se publicé en 1872 en la
coleceion titulada OBIETOS HISTORICOS QUE
roskr CARACAS, y se reprodujo en UN LIBRO
EN PROSA, pidginas 328 4 342, del mismo autor.

LA MASCARILLA DE NAPOLEON EL GRANDE (1)

Cuando, al principiar estos cuadros sobre las anti-
giiedades historicas que tiene Caracas, anunciamos
que, en su fltima parte, nos ocupariamos en las
reliquiny de Napoleon el Grande, que se encuentran
en la capital de Venezuela, creimos tendriamos que
limitarnos solumente 4 especificar cada una de ellas;
pero consideraciones de un orden mis elevado nos
ponen hoy en el deber de tratar una cuestion de
alto interés historico:—Ila autenticidad de una de estas
reliquias, desde el momento en que en dos épocas dis-
tintas se ha dicho por la familia de los Bonapartes,
que ern ya una propiedad de ella la mascarilla del
emperador, sacada, poeas horas después de su muerte,
por su ilustre médico el Dr. Antommarchi.

Vamos & dilucidar este asunto, no como simples
cronistax, xino con toda la conciencia que inspira
la verdad apoyada en hechos irrecusables, en testi-
monios historicos, & la luz de la razon, ante el juicio
de los contemporineos, Seguiremos al Dr. Antom-
marchi en su itinerario despudés de su salida de Santa
Elena en 18215 y ¢ada uno de sus actos nos reve-
lari en cuinto estimé el recuerdo historico que nos
sirve de tema, cuintos fueron sus cuidados y los de
su familin por conservarlo, ¥ ¢omo ha podido lHegar
hasta nosotros sin haber perdido nada de su noble
origen,

Dexpucs de medio siglo que hace sucumbid en
la drida roea de Santa Elena el Prometeo de  los
tiempos modernos, preséntase por la primera vez en
la prensa de wmhos mundos la historia de una reliquin
napolednien, guardada durante cinenenta afios por una
familin que Heva @ alto honor ¢l poseerla. De pronto
no podrin comprender nuestros lectores ¢émo puede
encontrarse en Carnens un recuerdo del eautiverio de
Napolein, cuando la Francia se ha esforzado en todo
tiempo por conseguir cninto hubiese pertenccido al
grande hombre;  cuando la Inglaterra ha ereado, en el
primero de sus nuseos particulares, vu saliu de oro des-
tinudo @ los objetos historicos  del primer imperio;

i cuando no hay cindad de Europa que no ambicione
de Matamoros, en cuyo sitio pueden verlo los | 3

posecr algo de lox pusados dias de gloriag pero toda
duda desaparece desde el momento en que revelemos
que los legitimos herederos del Dr. Antommarchi son
Ja virtuosa familia del mismo nombre que Caracas se
complace de tener en su seno,  Entonces toda duda
s desvancce ¥ eada recuerdo, cada reliquia de las
muchas que conserva esta familia, se presenta con
todo el briilo de la autenticidad, con tado el respeto
que han sabido inspirar, en toda época, las des-
gracias del  grande hombre y los desvelos del mé-
dico ilustre que cerrd sus parpados,

Cuando el Dr. Antommarchi fue solicitado por
varios miembros de la familia de Napolein y, sobre
todo, por la madre de éste y por el cardenal Fesh,
para ir 4 Santa Elena en calidad de médico del em-
perador, ya ¢l tenin un nombre ilustrado por las
tradiciones de familia, por el talento y por la ciencia.
Lleno de entusinsmo por el genio cuyas angustias
tocaron su corazon, no vacild en abandonar todos
los trabajos cientificos que en aquella época empren-
diera con el célebre Mascagni, y sumiso acepté el
sacrificio, y quiso ser uno de los compaifieros de in-
fortunio en la mortifera roca sobre la cual exhalaba
Prometeo el postrimer aliento. Todavia mis: firmé
gustoso las terribles condiciones 4 que le sometid el go-
bierno ing'és, v despreciando mil contrariedades ve-
jatorias 4 su dignidad, parti6 para Santa Elena en
setiembre de 1819. Después de un penoso viaje &
bordo de un buque detestable escogido al intento para
mortificar al joven profesor, llegd por fin 4 la mazmo-
rra en que debia encontrar la mis ilustre de todas
las victimas.

(1) Este escrito pertenece & la coleccién de articu-
los publicados con el titulo de OBJ/ETOS HIST6RICOS
QUE POSKE CaRrACaS. Al reproducirlo en estas pégi-
nas Jo hago como un homenaje & la memoria de mi

uerido hermano Milcfades, muerto en Parfs en junio
39 1874, y como un recuerdo & su apreciable viuda,
la sefiora Dorila Antommarchi de Rojas.

No hablemos de la intimidad que durante dos afios
existi6 entre el gran Napoledn y su médico.  Deje-
mos & la curiosidad de nuestros lectores hojear esus
piginas inmortales del MEMORIAL DE SaANTA ELENA
en las cuales estin registrados los mis intimos epi-
sodios del amor y de la resignacion, de la mujestad
herida y de la dignidad aungusta. Dejemos & nues-
tros lectores admirar en esas piginas los resplando-
res de un sol de ocaso, y las reminiscencias que cada
palabra, cada suspiro del moribundo traen de sus
pasados diag, cuando derrocaba tronos, creaba reinos,
imponia sus legiones victoriosas y conmovia el mun-
do con su solo nombre; 6 como dijo el poeta:

Dijo su nombre... trémulo
Uno contra otro armado,
Ante €l dos siglos péstranse
Como fi la voz del hado;
iSilencio! dijo, y drbitro
Entre cllos se sent6.

Del Alpe 4 las Pirdmides,
Del Manzanare al Rino,

Al son de su estentérea
Voz, se humillé el Destino;
Troné de Scila al Ténais,
Del uno al otro mar, (1)

Hacia seis horas que Napoleén acababa de morir
(5 de mayo de 1821) y ya Antommarchi le habia ra-
pado la cabeza para conservar el cabello que el empe-
rador legaba & su familia, cuando Hudson Lowe, el
villano carcelero, acompafiado ds su estado mayor y
de muchos personajes de la isla, se presento en el dor-
mitorio donde estaba el cadiver, como para cerciorarse
de que era verdad que Napoledn habia continuado en
el camino de la inmortalidad. Al verlo ordené que se
procediera & la autopsia; pero Antommarchi le observo
que hacia muy poco tiempo que estaba sin vida.
Kl carcelero no insistio.

“Me habéis mandado pedir yeso para tomar la
mascarilla del difunto, agregd Hudson Lowe, diri-
giéndose al Doctor; uno de mis cirujanos muy habil
en este género de trabajos, os ayudard.”’

Antommarchi dio las gracias al carcelero y le
munifestd que siendo tan facil el procedimiento no
habia necesidad de ayuda.

El carcelero parti6.

No habia yeso en los alrededores, de Longwood;
v el que con tal nombre habia recibido Ja maris-
eala  Bertrand, no era sino una cal muy impura.
Antommarchi se hallaba muy inquieto con esta con-
trariedad, cuando el Dr. Burton indicé que no muy
lejos habia un  depésito de yeso. El contra-almi-
rante Lambert dio en el acto las Ordenes para so-
licitarlo, y un hote parti6 al lugar indicado. Pocas
horas después llegaron algunos fragmentos, que fueron
caleinados  y sirvieron 4 Antommarchi para sacar
la mascarrilla del augusto rostro. En seguida pro-
cediose @ la autopsia.

“ Los generales Bertrand, Montholon y Marchand,
ejecutores testamentarios, escribe Antommarchi en sus
MEMORIAS, asistieron -4 esta operacién penosa ; tam-
bién se encontraron presentes Thomas Reade, algunos
oficiules del estado miayor, los doctores Tomés Schort,
Arnot, Carlos Mitchell, Matias Livington, cirujano de
la compafia de las Indias, y ocho médicos mis que
vo habia invitado.”

Dos meses despuds, Antommarchi y sus compafie-
ros de infortunio estaban en Londres. Hudson los
habia mortificado no s6lo envidndoles en una defes-
table embarcacion, sino diandoles también por com-
pafieros 200 soldados que remitia & Inglaterra. Con
(stos iba un espia, un tal Burton, quien llevaba el
designio de apoderarse en Londres de la mascarilla
que llevaba el Dr. Antommarchi.

““Uno de ellos, escribe Antommarchi en sus ME-
MORIAS publicadas en 1825, me habia seguido desde
Santa Elena @ Londres, con la esperanza de despo-
jarme de la mascarilla de Napoleon; y apenas llegd,
cuando elevé una queja en la cual manifestaba que
entre los objetos del conde Bertrand, y en la misma
casa que é habitaba, habia un busto en yeso del ge-
neral Bonaparte que le pertenecia, y que el conde y la
condesa retentan con obstinacién. En consecuencia fue
autorizado para emplear la fuerza armada y apoderar-
se de la reliquia. El gran mariscal acudid al instan-
te, yel comisario de policia instruido de la especie
de propiedad que tenia Burton, retiré la autorizacion
que habia dado, y yo quedé en posesion de la mas-
carilla que conservo religiosamente. Pero hablend?
cesado la intervenciéon de la autoridad, se apel6 i
los ofrecimientos, y se me propusieron seis mil libras
esterlinas si queria cederla, no pudiendo conservar
sino una copia; pero yo deseando presentar una & |’¥"
madre de Napoleon y conservar otra para mi, rehuse.

(1) Traduccién de Manzoni, por Heriberto Garefa de
Quevedo.
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Desde este instante Antommarchi pasaportado por
la legacion francesa en Londres, dejé el suelo de
Inglaterra para seguir & Roma, en donde debia ver
y relatar & la familia de Napole6n el @iltimo acto de
la terrible tragedia de Santa Elena. La visité por
repetidas ocasiones y recibié de ella una prenda va-
liosa, recuerdo de la noble madre, que él incorpord
con justo orgullo & las que habia recibido del augusto
hijo antes de morir. Siguidé después & Parma en so-
licitud de Marfa Luisa, para cumplir religiosamente
los deseos de Napoleén; pero ésta no se dej6 ver y
se contentd con enviar 4 Antommarchi una sortija
de valor, ;Era un recuerdo de ternura, como prue-
ba de gratitud hacia el médico & quien no recibia
por no avivar el dolor que le causaba la muerte
de su ilustre esposo? Antommarchi pudo contes-
tarse 4 s mismo, cuando & los pocos dias de su lle-
gada & Parma la vio, vestida de luto, en el teatro
de la o6pera.

Antommarchi, después de haber satisfecho en parte,
las 6rdenes de Napole6n y de haber sido recibido
tanto en Francia como en Italia con todo el entu-
siasmo y admiracién que le habfan granjeado sus
cuidados al ilustre prisionero, continué ocupéndose
de sus estudios favoritos y pudo al fin, dar & la luz
plblica la grande anatomia de Mascagni, su com-
pafiero y maestro,

Descansado se encontraba en el ejercicio de su pro-
fesion, cuando en 1831 llega & sus oidos el grito de
insurreccion que Polonia levantaba contra sus crueles
opresores. A semejante nueva, que despertaba el en-
tusiasmo en los dnimos generosos, el médico de co-
razon se sinti6 atraido hacia aquella tierra desgra-
ciada, y sin detenerse en consideraciones de ningu-
na especie, se traslado & la patria de Poniatoski.

{Cuéinto entusiasmo, cuéinto delirio, cuando aque-
llas poblaciones amantes de las glorias de Napole6n,
pudieron admirar y bendecir al hombre que por una
parte iba & prestarles los socorros de su ciencia y
por la otra iba & contribuir & su emancipacién po-
litica!

Antommarchi era ya el hombre de Polonia, cuan-
do la corte de Rusia celosa de las ovaciones que
se tributaban al médico de Napoledn, ordend pren-
derle; pero avisado aquél por sus amigos, dej6 el
suelo polaco veinte y cuatro horas antes de llegar
la orden arbitraria.

Antommarchi volvié & Paris y continud en el ejer-
cicio de su profesion, cuando en 1833 los hombres

mis eminentes del imperio le pidieron permiso para |

que diera & conocer & la Francia el vacio de la |

cara del emperador que ¢ s6lo posefa. Con este
objeto se publicé un anuncio cuyo tenor es el si-
guiente:

ANUNCIO DE UNA SUSCRIPCION NACIONAL PARA FL
YESO ORIGINAL DE I.A CARA DEL FMPRRADOR NAe
POLEON; VACIO HECHO EN SBANTA HRELENA POR EL
DR. ANTOMMARCHI.

Los Gltimos deseos del Emperador Napoleén en la
roca que tan triste inmortalidad deberd & sn nombre,
fueron que sus cenizas, exentas de la jurisdiceién in-
glesa, reposasen f orillas del Sena, en medio de los
franceses que tanto habfa amado. Y ya que aquel
voto solemne y piadoso no se ha cumplido todavfa,

aprovechamos la ocasién de suplirlo, siquiera sea pro- |

visionalmente.

Existe un generoso ciudadano que no vacilé en
decir adiés 4 su patria y & su familia; y abandonando
asi todas las ventajas de una hermosa situacién ad-
quirida por sus esfuerzos, fué A habi‘ar bajo la in-
fiuencia de un clima mortifero. ANf disputé 4 la
muerte la vida del Grande-hombre y pudo aliviar con
sus héibiles cuidados y carifiosa consagracién, 1os males
que no aleanz6 fi vencer la impotencia del arte. EIl
Dr. Antommarchi ha tenido la feliz idea de modelar
en yeso aquella ilustre cabeza, cuyas facciones, &

esar de los dolores de una prolongada agonia, nada
{:nh(nn perdido de su calma y dignidad; nada de aquella
expresion del genio que por tantos afios dominé el
respeto y admiracién de los hombres. En manos
amigas la deposité, cuando habiéndola trafdo 4 Eu-
ropa se ausenté para el exterior; y ha rechazado
valiosas proposiciones por este precioso monumento
que ofrecfa campo £ caudalosas especulaciones, no
creyendo que, le fuese permitido disponer de tal
manera de una propiedad que al dejar de pertene-
cerle debfa pasar al tesoro histérico de la gran nacién.
Asf pensé gne cumplia con el filtimo voto de Napo-
le6n, tan noblemente exnresado en su lecho de muerte,
Es & Francia, pues, & los franceses todos, & quienes
el Dr. Antommarchi tiene hoy la dicha de ofrecer

la fiel imagen de aquel que les dio tanto lustre y |

tanta gloria, y les consagré su vida y, al morir, el
postrero de sus pensamientos,

Una comisién compuesta de los sefiores:

El mariseal CLAUSEL, presidente—FEl general Conde
BrRRTRAND—EI] general duque de Panua—FEl general
conde de FLAHAULT—El principe de la Moscowa—
El duque de EvLcHINGEN — El baron MENNEVAL—
Cayetano MURAT, ex-diputado—El general GOURGAUD
y el general DoMMANGET gue funciona como secre-

tario, acaba de abrir una suscripcién destinada 4 |

ofrecer al Dr. Antommarchi un testimonio del agra-
decimento pfiblico, & la par que una ‘]untn indemni-
zaci6n por sus cuidados, Esta suscripeién verdadera-
mente nacional, admitirf hasta la mas minima ofrenda,
para que todas las personas puedan concurrir & un

acto que, por su naturaleza, extrafia en un todo 4 la
polftica, s6lo tiene un carficter de familia.

La comisién se propone pedir al gobierno la auto-
rizacibn para depositar el modelo original y inico de
Napoleén, en el Palacio de los Invélidos, en medio
de los valientes que por tan largo tiempo condujo 4
la victoria.

Parfs: 15 de Julio de 1833.
El mariscal CLAUSEL.—El barén DoMMANGET.

La suscricion fue abierta y tan luégo como los
resultados correspondieron de una manera satisfac-
toria al noble deseo de los empresarios, el Dr. An-
tommarchi recibi6 en 9 de agosto del mismo afio la
siguiente carta :

Sefior Dr. Antommarchi: el proyecto de una sus-
cripeién para adquirir el molde en yeso 6 busto ori-
ginal y fGnico, que habéis teido la feliz idea de mo-
delar en Santa Helena sobre el rostro del emgerador
Napoleén, tendré sin duda la mejor acogida de todo
el que tenga un corazén verdaderamente francés.

Depositar en el hospital de los Invélidos esta pre-
ciosa reliquia serfa su més digno destino: serfa con-
templada diariamente por estos bravos ancianos con
un respeto religioso: pero jqué disfrutarfa la Francia,
su eterna admiradora, que estfi llena de recuerdos tan
grandes si se depositara el tinico busto en ese solo lu-
gnr? Habéis rehusado el oro del extranjero en cam-

io del tesoro que poseéis: lo habéis conservado f la
Francia y en esto habéis hecho un servicio distingui-
do & la patria, cuyo reconocimiento por vuestro noble
desinterés parece cierto f la comisién, si queréis con-
sentir en mutiplicar los ejemplares de este monumento
clu!o precio se fijard en las condiciones de la suscri-
eion.

Obrando de este modo ;cufintos franceses y extran-
jeros se apresurarin & suscribirse por adquirir las fac-
ciones de esta ilustre y majestuosa cabeza, de la cual
cada contorno, cada linea es el asiento de una idea
vasta y generosa ?

Los militares ancianos se felicitardn y enorgullece-
rén de poseer una copia del molde original; lo ro-
dearfin con las antiguas armas que llevaron en el cam-
po de batalla; serd para ellos un museo precioso que
perpetuarf los recuerdos de grandes sucesos, y forti-
ficarfi el amor de la gloria y de la patria.

Sefior doctor: la comisién al manifestaros sus miras
sobre una obra que tiene como nacional, juzga
las pesaréis; y si las admitfs, cree %ue cumpliréis los
votos de innumerables admiradores de Napole6n Bo-
naparte, y recibiréis la recompensa que merece vues-
tra noble conducta,

Recibid, sefior doctor, la seguridad de nuestra per-
fecta consideraci6n.

Mar. Clausel, pr —Barén D
de campo, que funciona como secretario.

Antommarchi  contestd esta carta aceptando en
todus sus partes los deseos de la comision, y pro-
ceditme, por tanto, al vacio en bronce y en yeso de
la masearilla del emperador,

PUCLREr

get, Mar.

Ignoramos el ndmero de ejemplares que vio la
luz pablica en aquella fecha; pero todos ellos, en
bronee y en yeso, llevaron la auténtica de una
medalla autorizada por el ministro de obras pabli-
cus, que tiene la efigie de  Napoledn emperador y
rey con el exergo Susericion del  Dr.  Antommarchi.
Jada ejemplar lleva ademis ln firma autégrafa de
este (ltimo.

En estos mismos dins  aparecio un  facsimili de
la mascarilla del augusto difunto bellamente grabado
por el cclebre artista Calamatta,

Veamos ahora como esta mascarilla en  bronce
fue recibida en triunfo en los pueblos de Amériea,
y como las ovaciones con que habia sido obse-
quiado Antommarchi en el viejo mundo se repi-
tieron en el nuevo, como para manifestar que la
humanidad en todas partes rinde su homenaje al
infortunio y & la gloria de los grandes hombres y
una justa admiracion & la amistad abnegada y al
noble sacrificio,

En setiembre de 1834, Antommarchi se resolvid
dejur la Francia para seguir en  busca de otra
patrin.  Razones personales ¢ injusticiag notorias le
obligaban & dar este paso, Antes de abandonar el
suelo patrio eseribio las siguientes cartas en que se
reflejan las ideas que le dominaban :

“Parfs 25 de agosto de 1834. — Al sefior presidente
del consejo de ministros,—Sefior mariscal: He reno-
vado ya el ofrecimiento de mis servicios hechos al
rey, para efectuar la traslacién & Francia de los des-
pojos mortnles del emperador Napoleén, depositados
en Santa Elena.”

‘““‘Aunque en visperas de dejar la Francia, no por
eso dejo de persistir en esta buena disposiciéon. Cual-
quiera (1ue sen la distancia en lille me encuentre,
estaré siempre pronto A ejecutar las 6rdenes del go-
bierno en esta parte. Me comprometo formalmente
6 ello, y al obrar asf no hago mfis que llenar un
deber piadoso, dictado por el reconocimiento. El dfa
mfs feliz de mi vida serd aquel en que yo pueda
dar este nuevo testimonio de dedicacién y respeto &
In memoria del emverador Napoleén, y de deferen-
cia 4 los votos de mis conciudadanos.”

“Tengo el honor ete.,—sefior mariscal ete.,—Su més
atento etc., — Dr. F, Antommarchi, médico del empe-
rador Napole6n en Santa Elena,*

AL MARISCAL BERTRAND

Parfs 2 de setiembre de 1834, —Sefior gran mariscal:
Estando en visperas de dejar la Francia parair & N,
Orleans, debo daros parte de la causa de mi partida.

‘“ El emperador por sus (ltimas voluntades habfa age-
gurado mi suerte y mi fortuna. Obstéculos que é] no

udo prever han impedido que se cumplan sus bené.
gcas intenciones con resﬁcto & mi. Se han burlado lag
medidas de que yo me habfa valido para asegurar sy
ejecucién; se han desconocido mis derechos y mis t{tu-
los; y me veo hoy forzado & recurrir 4 los tribunales,
Me serfa muy doloroso asistir 4 estos debates judiciales:
me alejo, pues, de la Francia, bien & mi pesar, y me
complazco en pensar, sefior mariscal, que no desapro-
baréis los motivos que me han determinado & tomar
esta resolucién. Espero que continuaréis en hacer jus-
ticia al que tuvo la satisfacci6bn de encontrarse ‘con
vos en ¢l suelo del destierro, y el triste honor de
asistir 4 la larga agonfa del més grande hombre de
todos los siglos y de cerrarle los ojos.

h?’c’eptad, sefior mariscal etc —El Dr. F. Antommar-
chu.

A la primera de estas cartas contestd de una
manera muy satisfactoria el gobierno francés, ase-
gurindole que si algn dia decretaba la Francia
la traslacion de los restos de Napoletn al suelo
de la patria, sin duda alguna ocuparia el Dr,
Antommarchi el primer puésto en la comision &
cuyo cuidado se encargase la conduci6n de tan
precioso depésito.

No llegaron & realizarse los deseos del célebre
médico, pues cuando en 1841 la Francia toda,
poseida de ardiente y glosioso entusiasmo, re-
cibin los restos del més ilustre de sus hijos,
acompafindos desde la firida roca por los fieles
amigos que compartieron con éste el infortunio, ya
Antommarchi habja muerto en Santiago de Cuba.

Brillante fue la acogida que hizo al Doctor la so-
ciedad de Nueva Orleans & fines de 1834, cuando
por la primera vez pisaba la tierra de Washington,
Al anunciarse su llegada, su nombre histérico des-
pertd los mis gloriosos recuerdos, y no hubo ciu-
dadano que no sintiera cierto orgullo en estrechar
la mano que habia tenido la honra de cerrar los
parpados de la ilustre victima de Santa Elena.
Agradecido & las muestras repetidas de benevolen-
cia y de respeto, & las atenciones con que fue
colmado por tan culta sociedad; Antommarchi re-
galé 4 la ciudad una de las mascarillas en bronce
que poseia; — y la ciudad, enorgullecida, la recibié
de una manera triunfal.

‘‘Me encuentro feliz sefiores, decia el donador &
los “miembros del Consejo, al ofrecer 4 esta ciudad,
en prenda de mi profundo agradecimiento, la ilus-
tre y majestuosa cabeza del emperador Napoleon...
Esta grande inmagen esti destinada & perpetuar
entre vosotros, como entre todos los pueblos del
Universo, grandes recuerdos y el fuego sagrado del
honor, de la gloria y de la Patria.”’

Nueva Orleans la recibié con jabilo y quizi por
la primera vez se veia un objeto material condu-
cido en triunfo como lo fue la mascarilla de Na-
poledn, Kl consejo, todos los empleados piblicos,
el ejéreito y la sociedad entera concurrieron 4 aquella
procesion  civica en que fue conducida en triunfo
al palacio del gobierno el objeto histérico que des-
pertaba en aquellos momentos tintos recuerdos de
tristeza y de gloria. ;Quién le hubiera dicho & la
Francia que cuando 4 mediados del siglo pasado,
escoltaba con  ochenta mil soldados el busto de
Washington que le regalara la América del Norte,
llegaria un dia en que la mascarilla de Napoledn
el grande recibiera también iguales honores y seria
conducida no s6lo por el ejéreito sino  por todo
un pueblo para ser colocada en el Santuario de
la Libertad?

Pocos dias después de esta fiesta civica, la ciudad
obsequi6 al Dr. Antommarchi con un suntuoso
banquete, y la prensa continué hablando del ilustre
hudsped hasta los momentos en que sali6 de Nueva
Orleans para seguir & Mejico.

Apenas se tienen noticias en la Reptblica me-
jieana del proximo arribo del ilustre viajero, cuando
el gobierno trasmite sus oOrdenes & Veracruz para
que sea recibido con todos los honores debidos. Al
entrar en la tierra de los aztecas, Antommarchi se
encuentra rodeado de nuevo por otro pueblo que le
colma de honores y de distinciones. Su llegada & la
capital es un acontecimiento y la sociedad y la prensa
elevan su nombre en alas de la fama,

Nuevo triunfo, nueva prenda. Antommarchi rega-
la entonces al Congreso mejicano reunido en aquella
fecha, la mascarilla en bronce del emperador, y ¢l
congreso decreta en 23 de mayo recibirla. Fijase por
el gobierno el dia de Corpus, después de la procesion,
para conducirla en triunfo al palacio del ayuntamien-
to. Esta procesion se verifico el 18 de junio, pre-
cisamente el dia del aniversario de la batalla de Wa-
terloo,

Al registrar los periédicos de aquella época, en-
contramos en el discurso pronunciado ante el Ayunta-
miento, por el distinguido mejicano R. Pacheco, los
siguientes conceptos......*“ En esas facciones estin im-
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UN ENTUSIASTA, — Cuadro de T. Lane

presas la dignidad y las huellas de un prolongado
sufrimiento. Y no son estas consideraciones genera-
les las que hacen este don precioso para los meji-
canos. t8 hien sibido que merecimos al grande hom-
bre una mencién particular en la apertura de las
sesiones del cuerpo legislativo de 1812, ‘‘LaAs Jo-
VENES NACIONES DE AMERICA, dijo, HAN LANZADO
EL GRITO DE 8U INDEPENDENCIA : LOS VOTOS DEI
UNIVERSO LAS ACOMPANAN EN TAN GLORIOSA LU-
CHA.” Bu grandeza de alma lo perdié, escogiendo
la Inglaterra, para buscar como Temistocles un asilo
en medio de sus enemigos ; y cuando después en la
roca de su destierro se arrepentia de no haber ve-
nido 4 América : ““en el valle de Méjico, exclamaba,
habria encontrado Arquimedes su punto de apoyo ;
desde alli podria yo todavia conmover al mundo.”

Pero lo que mias sobresale en los triunfos de An-
fommarchi tanto en Polonia y en Italia como en
Nueva Orleans, en Méjico y més tarde en Cnba, no es
la gloria desgraciada y la abnegacién sublime que
6l representaba, sino la filantropia, la generosidad
con que se presta f asistir 4 los menesterosos y des-
empefiar la mision augusta del profesorado.

Los periédicos de ambos mundos desde 1831 &
1838 consignan en sus columnas multitud de hechos
que harin eterno el nombre de Antommarchi en todas
las poblaciones que visitd. Podria decirse que en el
crisol candente de Santa Elena se templé su corazon,
mientras se fundia el de la gran victima, y que
cuando el de ésta desaparecia, el otro continuaba
para inspirar 4 la humanidad con los recuerdos que
despertaba aquel nombre, valor en el sufrimiento,
generosidad en el infortunio.

La Gltima seccibn de la América que visité An-
tommarchi fue Cuba, & principios de 1837.—Desde
que pis6 su suelo, los mismos honores, las mismas
distinciones que en Méjico y en Nueva Orleans llena-
ron su corazébn de gratitud hacia los moradores de
la nueva patria que le recibia con los brazos abiertos.
En aquellos dias, agosto de 1888, Antommarchi tro-
pezb en Puerto Principe con su hermano menor José,
quien establecido desde 1829, en Cticuta (Nueva Grana-
da), quiso de paso por los Estados Unidos de América,

visitar 4 su hermano mayor. Entonces fue cuando An-
tommarchi, quizid bajo el influjo de algan triste pre-
sentimiento, encarg6 & su hermano, para si llegaba
4 morir en Cuba, que regalase la mascarilla original
del emperador 4 la familia de Napole6n; que este
era su deseo; y que le suplicaba lo cumpliera con
toda la religiosidad posible, pues para los descen-
dientes del grande hombre, aquella debia ser la pri-
mera reliquia de Santa Elena.

Meses después, cuando el Doctor querido y admirado
en toda la isla, se proponia dar cima & la creacion
de un hospicio para los pobres, la fiebre amarilla
le atac6 de una manera violenta y puso fin 4 sus
dias el 8 de abril de 1838 4 la edad de 48 afios,
Por fortuna para el Doctor, encontrése en Cuba
con uno de sus primos, Antonio Antommarchi, des-
cendiente de la rama de esta familia, establecida en
las Antillas, quien le acompafi6 en sus Gltimos ins-
tantes, en unién de muchos hombres notables de la
ciudad de Santiago.

Célebres fueron los funerales del Dr. Antommar-
chi, y la pompa que en ellos se despleg), las la-
grimas que le acompafiaron & la tumba, el vacio
que dejaba su muerte, y la veneracitn con que fue
respetada su memoria, hacen que le consideremos
como uno de los benefactores més notables que ha
tenido la humanidad.

Los objetos de Santa Elena que conservaba el
Doctor en Morsiglia (Cércega), lugar de la residencia
de su hermano Domingo, pasaron por disposici6n
testamentaria 4 éste. Alli permanecieron guardados
hasta 1869, en que habiendo muerto Domingo, pa-
saron al sefior José Antommarchi, Gnico hermano
que queda del célebre médico de Napoleén el Grande.

El sefior Antommarchi tan luégo como tuvo no-
ticias de la muerte de su hermano, parti6 de Ca-
racas para Francia, y desde Paris envi6 uno de sus
hijos para que recogiese todos los objetos de Santa
Elena y los condujese & Caracas. Exceptuando al-
gunos libros y otros objetos artisticos de los cuales
dispuso quizé el sefior Domingo Antommarchi, todo
lo demés se encontr6 conforme con el testamento
del Doctor.—Entre las reliquias de Santa Elena, hoy

en Caracas, hemos visto la célebre mascarilla ori-
ginal de Napoledn, el antenjo de sus campafias regalado
4 su médico en 1820, las fajas que sirvieron para
el ilustre enfermo, un presente del mariscal Ber-
trand, con autbgrafo, de los muchos que recibiera
de Napolebn, el ensayo de la primera mascarilla que
sirvi6 para el molde en bronce, la mascarilla de
bronce, retratos, grabados, prendas, etc., etc. y otras
tantas curiosidades que seria superfluo enumerar aqui.
Antes de salir de Paris, el sefior Antommarchi re-

cordando el deseo que le habia expresado su her-
mano en 1838 en Puerto Principe (isla de Cuba)
respecto & la mascarilla de Napole6n, aproveché su
permanencia en Paris para dirigir 4 Napoleén III
la siguiente esyuela.

3 Paris, agosto de 1869.

Sire,

Hace largo tiempo que vivo ausente de la Céree-
ga, mi pafs natal y hogar de mi familia. Soy el Ginico
legftimo heredero de mi hermano el Dr. Francisco
Antommarchi, médico de 8. M. el emperador Napo-
le6n, en Santa Elena, y vengo hoy gustoso & dar
cumplimiento 4 su Gltima voluntad.

Una feliz coincidencia me proporcioné, en el afio

de 1838, el contento de verle, por la vez
en la ciudad de Puerto Prlnci'pepde la isla gs g.fﬁ:f
Confi6 allf sus d y sus Gltimas disposiciones;

y un mes corvido nos separamos: €l parti6 para San-
tiago de Cuba, donde fue victima de lu‘;‘lebregmarﬂl:
y yo me dirigi 4 los Estados Unidos. 3
uando en 1831 se apresur6 mi hermano & ofrecer
sus servicios 4 Polonia, envi6 & nuestra casa en Cér-
cega, entre otros objetos que guardaba en Parfs, la
mascarilla de yeso original, modelada por él sobre
el rostro del emperador difunto: dedicando desde
entonces esta reliquia & 8. A. el duque de Reich-
stadt, hijo de su augusto enfermo, por lo que direc-
tamente ella debe pasar § la familia de V. M.

Sire: ofrezco, pues, & V. M, esta preciosa reliquia
del muy glorioso y augusto jefe de vuestra casa y
Lo ihta,g?i (:; noml;re dbe su Gltimo médico, mi herma;lo,

uien desde su tumba espera que yo .
gredoﬂvgbo. P que yo cumpla su sa

onfiado en que este ofrecimiento merecerd la h
de ser nceptago, regresaré & Caracas, lugar dgx%:
resido actualmente, feliz y satisfecho por haber cum-
plido la voluntad de mi ‘ilustre hermano.
viggxs-,' Bire, de V. M., muy humilde y obediente ser-
’

J. M, Antommarchi,
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Pero, en lugar de seguir para Caracas, el sefior
Antommarchi parti6 para Corcega en donde debfa
llenar un deber de familia; hacer una visita & su
hermana octogenaria Felipa, & quien no habia vuelto
f ver después que dej6 la Corcega en 1829, [Cuél
fue la sorpresa del sefior Antommarchi cuando al
llegar & Morsiglia supo por el Prefecto del lugar que
el emperador habia solicitado varias noticias relati-
vas al Dr. Antommarchi. Deseaba el soberano saber
no sblo las fechas de su nacimiento y muerte, la
época en que habia dado & conocer del piblico la
mascarilla en bronce, su residencia en Polonia, sino
también la verdadera ortografia de su nombre y los
miembros de su familia que vivian,

El sefior Antommarchi se presté gustoso & satis-
facer todas estas preguntas de familia, y 4 su re-
greso & Paris, en viaje para Venezuela, tuvo la
satisfaccion de enviar al ministro de justicia y de
cultos de Luis Napole6n, las noticias biogrificas que
tenia relativas & su difunto hermano, A su llegada
& Caracas recibi6 del encargado de uegocios de Fran-
cia, un extracto de la siguiente nota.

Paris, setiembre 23 de 1869.
Ministerio de Relaciones Exteriores.
Direccién polftica.

Durante su permanencia cn Parfs, el sefior An-
tommarchi, hermano del médico del mismo nombre
que asisti6 al emperador Napole6n I. en SBanta Elena,
escribié 4 8. M. suplicindole se sirviese aceptar el

resente de un vacfo original en yeso que su hermano

abfa sacado sobre el rostro del emperador, después
de la muerte de éste. El sefior Antommarchi ha par-
tido de Francia para regresar & Caracas donde actual-
mente reside antes de que le haya llegado la res-
uesta & su carta. Os agradeceré que de parte de

. M. le anunciéis que 6l acepta con satisfaccién el
ofrecimiento que se ha dignado hacerle, y os suplico
le deis anticipadamente las gracias en nombre del
emperador.

Aceptad, ete., ete.

El principe de la TOUR D’AUVERGNE,

Al sefior Cénsul general encargado de negocios de
Francia en Caracas,

A esta nota contest6 el Sr. Antommarchi, con

vino por corolario aquel tltimo acto del drama, acto
Ginico en la historia moderna, terrible, espantoso,
saténico...... cuando millares de mujeres cubiertas
con la cabellera de Medusa y hombres famélicos
invocando la LIBERTAD del caos: llevando en sus
manos las teas del incendio y pusieron fuego & los
edificios pablicos, & los museos, 4 los palacios, 4 las
obras del arte, y concluyeron por derribar aquella famo-
sa columna de Venddme, desde cuya cima hacia se-
senta y cinco afios, que el Grande hombre veia pasar
la Francia realista, la Francia republicana, la Fran-
cia imperialista, para descender con ésta en los dias
del petrbleo y de los asesinatos,

Asi cay6 la columna de Venddme que sostenia
la estatua de Napoleén el Grande; asi cay6 la di-
nastia de su nombre que se habia conservado du-
rante 20 afios con la magia de los recuerdos.

Hundi6se el imperio, pero salvose la mascarilla
de Santa Elena que conservan hoy sus legitimos
poseedores:—la familia Antommarchi; ésta familia hija
de Colombia, adornada con las dotes del espiritu y
del corazén, y para quien los recuerdos del nombre
ilustre de uno de los suyos, serin siempre un es-
timulo al honor, 4 la dignidad y 4 la gloria.

Ella la conservari como un tesoro cuyo origen
nadie podrd disputarle. Y Caracas que guarda con
veneracion los restos de su glorioso Libertador, que
traen & su memoria los tristes dias de Santa Marta,
conservard tambien esa reliquia del Coloso del siglo
que despierta igualmente el recuerdo de las crueles
horas de Santa Elena.

Y ahora s6lo me resta decir que la masca-
rilla primitiva, la tomada por el sefior doe-
tor ANTOMM A RCHI seis horas después de muer-
to Napoledn, existe hoy en Bogotd, en poder
de la familia Antommarchi, domiciliada en la
capital colombiana desde 1884, fecha en que
se separ6 de Caracas.

MARCO-ANTONIO SALUZZO.

fecha de 21 de diciembre, manifestando al agent;
diploméitico de Napoleén III que tendria la honra
de enviar al emperador la reliquia aceptada, lo
més pronto posible y que esperaba ser él mismo
el conductor de tan sagrado recuerdo.

Diez meses habian corrido desde agosto de 1869
en que fue ofrecida & Napoleén [IT la mascarilla
original; mas desgracias de familia unidas al estado
politico de Venezuela, no permitieron al sefior
Antommarchi ir & Paris para cumplir con un
ofrecimiento que habia sido aceptado; decidié en-
tonces comisionar al efecto- & uno de sus hijos
(Jos€) para ante el emperador.

El joven Antommarchi llegd & Parfs & medianos
de Junio y al instante escribi6 al emperador, in-
cluyéndole la carta que para éste train; pero Na-
poleén, preocupado ya con los deseos de su pronto
rompimiento con la Alemania, no se ocupd en
contestar. Aguard6 aquél un mes mis, y como el
emperador saliera para  dirigir la guerra resolvio
ponerse & la voz con Mr. de Sacaley sub-jefe del
gabinete privado del emperador.

En la primera conferencia Mr, Sacaley le ma-
nifesté que nada sabia sobre el particular; pero que
se ocuparfa en buscar los papeles concernientes 4
la cuestion, Muchos dias después, el joven An-
tommarchi volvi6 & conferenciar con el sub-jefe:
pero cudl fue su sorpresa, cuando al presentarle
Mr. Sacaley el expediente relativo al recuerdo de
Santa Elena, vio que estaba escrito en lapiz sobre
la cartula, la palabra refus (rechazado).

—; Como rechazado? pregunt6 el joven Antom-
marchi & Sacaley, después de haber sido aceptada
por el emperador la dédiva ofrecida por mi padre,

—Nada sé¢ de esto, sefior, replic6 Mr. Sacaley.

dirigido & su padre por Mr. de Saint Robert, En-

cargado de negocios de Francia en Caracas, y mos- | ! f ¥
. : o | hacia los maizales, 4 picar en el oro de las

trandoselo al subjefe le dej6 confuso,
Yo ignoraba todo esto, dijo entonces el subjefe,
pero basta este documento para que yo os dé todos

—@e—
MOLINOS DE MAIZ

L pueblo, blan-
¢o y pequefii-
to, al pie de
la montafia,
entre los dr-
boles, es un
 huevo de pa-
Y, loma; aparece
como ninfa
desnuda, des-
lumbrante de

: gva> blancor, ador-
mecida en el valle, 4 la sombra.

Desde el camino, el viandante, al mirar la
aldehuela, bajo los ceibos florecidos, piensa
ver una perla al través de una esmeralda,

Aquello es paradisiaco. Las casucas no
trepidan al paso de los trenes; ni turban el
silencio de la comarca las rdpidas locomo-
toras.

El pueblecito, como olvidado en el repues-
to valle, 4 la falda del monte, qué habia de
conocer luchas de grandes intereses, ecos de
industrias, rumoreos de ciudad populosa! A
la manera de eremita, ignora de las cosas del
mundo. Hasta su recinto sélo llegan el canto

E ; 5 A nlammdcahi de Sndeoiis i matinal de azulejos y turpiales; el chirrido de
RYAT00e ASE evita e oBClo | onacamayos multicolores; las estridentes vo-

ces de alguna banda de pericos, que vuela

| mazorcas, y raya el cielo azul del poblacho

los comprobantes que queriis, de que recibo la mas- |

carilla para el Emperador.
El joven Antommarchi no se crey6 satisfecho con
aquel cambio de parecer tan rvepentino, y despidién-

dose del subjefe le aplaz6 para una tercera confe-
rencia. Esto pasaba & &1 de agosto,

Pocos dins después se hundia el segundo imperio
en la charca de Nedan, y un Napolein entregaba
su espada @ la Alemania vencedora !l A semejunte

cat@strofe sucede el sitio de Paris con todos sus ho-
rrores; el hambre, la muerte, el incendio, y lo que
es aun mis horrible:—Ila guerra civil. Y como si
todavia no estuviera satisfecha la venganza de Dios,

como una cinta verde, como nube de esme-
ralda.

Bl pueblo es dulce; pero mondtono. Alli
no hay otro espectdiculo sino el de la natura-
leza, siempre nuevo, siempre hermoso, grato
siempre & la vista del hombre.

A trechos, en la montafia, los conucos flo- |

recen; en los claros del monte las rozas ha-
mean; y plantaciones de café, pequeiflitas,
desaparecen cubiertas de nevados jazmines, 4

. Ia sombra bienhechora de los bucares, que se

extienden, como quitasoles de pirpura, bajo
el cielo azul.

Fue en este pueblo arcddico donde instalé
D. Sergio, vecino del lugar, una molienda
de mafz.

*

La industria de D. Sergio prosperaba.
Desde mucho antes del advenimiento de g
aurora el molino hervia en gente.

El pueblo, agricultor, se levantaba con el
alba 4 cultivar el campo que florecia como
un opimo cuerno de la abundancia; y al
abrir ojos lo esperaba sobre la mesa, en el
copioso desayuno, la arepa calientita, provo-
cante y dorada.

Viendo el molino rebosante de personas, y
4 D. Sergio atareado, feliz en la faena, log
madrugadores empedernidos, al pasar, lo sa-
ludaban con una sonrisa.

—Mucho trabajo, D. Sergio? preguntaban
algunos, lisonjeando de propésito la vanidad
del molinero.

El respondia con miradas de satisfaccion,
que pudieran traducirse de esta suerte:

—Comprendo que admirdis mi labor. Gra-
cias,

El éxito de su negocio era para D. Sergio
cosa grave, punto de honor, orgullo de su
existencia, satisfaccién la mds cumplida de
su vejez.

iCudnto no le costaba el implantamiento
del molino! (Qué lucha contra un pueblo,
contra todo un pueblo, y sobre todo, qué
triunfo! Los detractores mds empecinados de
su proyecto eran hoy propagandistas de su
obra. La lucha fue horrible.

—Este hombre estd loco, manifestaban al-
gunos; quiere turbar las sanas costumbres de
nuestro pueblo.

El pérroco formulaba argumentos pode-
roS0S.

—Eso va directamente contra lo estatuido
por la Escritura, decia. La decantada novedad
es, en resumen, la remisién del trabajo, como
que hoy muelen 4 la mano el maiz, y el tra-
bajo es impuesto del Sefior, castigo de la pri-
mera culpa.

Todos convenian en ello. Muchos aventu-
raban que serfa peligroso provocar los senti-
mientos del pueblo. Este, muy bien hayado
sin molinos, repugnaba innovaciones que pu-
dieran aportar fatales consecnencias.

El grito de guerra repereuntié en los corazo-
nes. D. Sergio se proponfa llevar 4 término
una obra contra el tenor expreso de los Li-
bros Santos; é interrumpfa bruscamente sa-
nas précticas establecidas de antafio. Aque-
llo, pues, era inmoral. El pueblo lucharfa
con el innovador irrespetuoso.

Los unos, llenos de ardor bélico, exclama-
ban:

—Primero sucumbir.

Otros, poco afectos 4 las decisiones de la
fuerza, se lamentaban de que un padre de fa-
milia, un hombre honorable, diera albergue,
en su alma, 4 tales propésitos.

A pesar de todo venci6 D. Sergio. Ya su
obra no solamente era mirada sin ojeriza, Si-
no que mereci6 la sancién del nuevo cura
del lugar. Cuanto al antiguo, ni al tiempo
de cambiar feligresia consintié en absolver al
molinero.

*

Una mafiana corri6 el pueblo la noticia de
que el sefior Justo Redil, acaudalado merca-
der, pensaba en el establecimiento de otro
molino.

Cuando lo supo D. Sergio se indigno.
{Como! Habia él luchado solo contra viento
y marea para luégo de obtenido el éxito, ve-
nir & compartirlo con nadie? Eso, jamis. El
6 el otro. El pueblo serfa el juez. Y como in-
teresado en el litigio se abstuvo de opinar.

A las preguntas contestaba con una ironia.

—Ya veremos, sefiores; todos los barcos
caben en el mar; sino que algunos naufragan.

Pero D. Sergio, en lo intimo de su cora-
z6n, protestaba contra aquel pueblo espec-
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tante, que esperaba la lucha cuasi alegre. A
D. Sergio el solo intento de Redil le parecia
una estafa.

En la poblacién se formaron partidos. El
uno celebraba sesiones en el molino, y voci-
feraba contra D. Justo. Aquello era arre-
batar el bocado 4 un padre de familia.

—No podemos presenciar esta lucha impa-
sibles, gritaban.

—D. Sergio sucumbe.

—No, no.

—8f, sefiores, ese D. Justo estd podrido
de dinero; bien puede echar un chorro de
monedas por la ventana.

—Es una brega de tigre con asno.

—LEso no, caballeros, interrnmpfia D. Ser-
gio, indignado ante la afrenta de la compara-
¢ién. Quien luché contra un pueblo, sin salir
maltrecho, bien puede atreverse con un ca-
pitalista.

Otro circulo, partidario de D. Justo, se
congregaba en la botica. El farmaceuta era
el alma de la reunién. Recién llegado al lu-
garejo, farmaceuta titular, bachiller, joven
como de treinta afios, Remigio, véstago tinico
y heredero del antigno boticario, respiraba,
entre los mozos del pueblo, sus amigos, at-
mosfera de respeto, cuusi de sumisién. Todos
deferian 4 sus opiniones. No en balde discu-
rren cinco afios de vida en una lejana capi-
tal de provincia, en la Universidad, entre
estudiantes.

El prestigio del farmaceuta era muy justo,
méxime porque Remigio se esmeraba en con-
solidarlo con su fablar polido, exento de pro-
vincialismos. La sociedad femenina, con do-
nosura, lo apodaba de banano. Remigio nun-
ca quiso decir al pldtano cambur, como las
gentes del lngar, sino banano, segiin el nom-
bre castizo de la fruta.

Banano, pues, defendia el propésito de D.
Justo Redil en nombre del Progreso.

—Es imposible permanecer estacionarios,
decia; el carro del Progreso pasardé por cima
de nosotros. No seamos los indios de ese Ja-
grenata del Occidente que se llama la Civili-
zacién,

Su discurso hacfa eco. Por todas partes,
en la reunién, se levantaban voces aproba-
torias.

—Tiene razén Remigio.

—84, sf, adonde irfamos 4 parar.

Y corri6 el tiempo en estas luchas de cfr-
culos, entre disparos de envidias, dardeos de
vanidades, gritos de pasiones, ecos de la es-
tupidez. .

Por fin qued6 instalado el nuevo molino.
Las piedras, de granito azul, brillaban, al
moler el grano de oro, en una rotacién ver-
tiginosa. El motor, en nada parecido al ca-
ballejo desmedrado de D. Sergio, era un
coquetdén vaporeito inglés, vertical, resplan-
deciente, como pavonado de obscuro. Pare-
cfa un africano corpulento de miisculos pode-
rosos; negrazo enorme por cuya garganta, el
humero, brotaba aliento de nubes; suerte de
monstruo etfope que al recibir el alimento de
carb6n y lefia, dejaba ver, palpitantes, las
entrafias de fuego.

La mera comparacién de 108 molinos cons-
tituia una injuria al pobre D. Sergio,

Las molenderas hablaban de la antigua
maquinaria con desdén insufrible.

—Las piedras estdn cascadas, decian,

Algunas almas sin piedad hacian mofa del
caballito, parangonéndolo cruelmente con el
vapor de D. Justo.

—~Cualquier dia revienta de rabia ese potro
cerril, expresaban,

—De veras, respondia alguien, es tan so-
berbio el animalucho que & las veces dice 4
no andar, asf lo fustiguen.

La acerbidad de la antigua clientela cons-
tituia fuente inagotable de tristeza para el
pobre D. Sergio.

El cont6 siempre con que una parte de
aquellas malas pécoras le serfa fiel. El se

imaginaba, en justicia, acreedor de algunos
agasajos, de algunos miramientos, de algin
carifio. Cudéntas veces lo sorprendié la media
noche en la tarea de escribir y repasar los
nombres de muchas de éllas, imaginando que
no lo abandonarian. Formé su lista.

—Fulana no se me va, pensaba; de Zutana
no estoy seguro.

Pero cudnta perfidia! La lista mermaba de
diario. Todas las mafianas era menester tes-
tar un nombre,

Ya D. Sergio apenas si podia manteuer
con Redil la competencia.

Echaba cdleulos. D. Justo perdia, es ver-
dad; pero él, D. Sergio, se iba, poco 4 poco,
arruinando. D. Justo era capitalista, él no.
Al uno nada le importaba perder en el nego-
cio, tenfa qué. Al fin, quedando solo, se re-
sarciria con creces. Hutre tanto cémo vivia
6l sin ganar. Ya casi estaban moliendo de
balde. Los ingresos apenas cubrian los gastos.

Pero él odiaba tanto 4 su competidor, tanto
mal le produjo Redil, tan profundamente hi-
ri6 su honra de industrial, por modo tan
cruel deshizo el patrimonio de sus hijos, la
dulzura de su hogar, la paz de sus afios, que
D. Sergio, encontrando fuerzas en si propio,
compafiia en su rabia, sostén en su encono,
luchaba y luchaba sin esperanza, por el or-
gullo de su nombre, por el amor de su casa,
por el odio de su enemigo.

Uno 4 uno los amigos lo abandonaban.

—D. Sergio no sea usted caprichoso, le
decian. g Por qué no cede?

D. Sergio se indignaba 4 tales propues-
tas. Y entonces las filas de los afectos clarea-
ban, como las filas de las clientes.

Dios mfo, que solos
se quedan los muertos,

En cambio D. Justo, maldecido al im-
plantar su empreea, ahora era imdn de sim-
patias.

—D. Justo si es hombre de negocios, ex-
presaban los parciales de Redil.

Los pocos fieles &4 D. Sergio manifestaban
que Redil, ecnando menos, era oportuno. No
bregé como D. Sergio y obtuvo mejores re-
sultados.

Algunos decfan:

—Es ahora que nuestro pueblo es apto pa-
ra molinos.

Era necesario convenir en que don Sergio
se aventurd prematuramente.

D. Sergio ya no pudo mis. El molino,
una madrugada, estaba desierto.

El molinero, meditabundo, se asomaba 4
la puerta de cuando en cuando.

La obscuridad, muy densa, no permitia
ver, 8ino uuna impenetrable aglomeracién de
sombras,

D. Sergio ofa el silencio.

Su camarada de fatigas, Pedrito, mozalve-
te como de coatro & cinco lustros, dormia
arrinconado, adentro, bajo uu farol de luz
muriente. Kl farol arrojaba en las baldosas
del pavimento una débil claridad. Pedrito
dormia en un charco de luz.

El molinero, siempre meditabundo, pased-
base, las manos en los bolsillos, 1a barba hun-
dida en el pecho, arrebujado en su cobija de
pafio azul.

Corrieron una, dos horas. Pedrito perma-
necfa inmévil, en su rincén; el caballo no
pestafiaba; el molino, silencioso, decia cosas
tristes,

No llegaba nadie, sino la aurora. El cielo,
clareante, se comenzé 4 franjar con lineas de
un verde extrafio que fue, poco & poco, trans-
formAndose en violeta y opalizando el hori-
zonte.

Las lineas de color, ensanchadas, se hicie-
ron bandag, cintas, gasas, que cefifan el cielo
de oriente. Y desde el cielo comenzaron §
caer rosas, muchas rosas de luz, todas las ro-
sas de la mafiana.

D. Sergio se detuvo de pronto, 4 la puer-
ta, por donde entraba toda el alba riendo.

La claridad cafa en su rostro, pdlido de an.
gustia.

Su tez blanca, su barba blanca, sus cabe-
1los blancos también, resplandecientes 4 lg
luz matutina, daban al viejo un aspecto mar-
moéreo. Detenido en el umbral, frente 4 |a
aurora, parecia una severa estatua de gue-
rrero, épico mérmol olvidado en el fondo de
una floresta virgiliana, y cubierto de campa-
nillas color de cielo.

Nadie llegaba. D. Sergio pens6 que su
molino, 4 estas horas, ya hervia en gente,
Record6 su lucha, su triunfo. Después se vio
vencido por un rival afortunado y poderoso.

Sus ahorros del molino, primero, después
su pequefia plantacién de café, patrimonio
de sus hijos, todo lo consumié la hoguera
santa de aquel odio, la llama de aquel dolo-
roso deber.

D. Sergio se apoyé contra su molino, se
llevé la mano 4 las sienes y por su rostro de
mdrmol corrieron abundantes hilos de 14-
grimas.

Por su frente pas6 un reldmpago, una nube
de sangre.

Pensé en matar, se dispuso 4 matar, corrié
4 matar. Pero un momento, transido de do-
lor, se reclin6 nuevamente sobre las piedras
del molino, de aquel molino amado, orgullo
de su nombre, amor de su vejez y causa de
su ruina; se reclind, y vertiendo amargo lloro,
4 la luz de la mafiana, en un apéstrofe, mur-
muré el pobre viejo:

—Dios mfo, qué injusticia!

RUFINO BLANCO FOMBONA.

<D
=G

CUENTO HUNGARO

A RUFINO BLANCO FOMBONA

Crepfisculo esplendente: es la agonia
del astro rey que se hunde paso 4 paso
en su postrer momento hacia el ocaso,
reflejo de la luz que enciende al dfa.

Que asf como ‘‘la tarde sus celajes,
asf como la noche sus estrellas,
ay |, tiene la vejez horas tan bellas’’
y matices y flores y paisajes.

La ancha béveda, inmensa, nacarina
del firmamento azulado,
puso con mano divina,
tinte fresco y sonrosado
en los labios de Corina.

Cuando del mundo me alejo,
harto ya de miseria y desengafios,
al mundo mis penas dejo,
que al verla, acorto mis afios
y en joven se trueca el viejo.

Allf estd, su manecita,
de armifio posa en la frente.
¢ Pensard en su nifiez la pobrecita ?
Pensar el 4ngel? no, vente,
4 mis brazos nietecita.

Ya estés en mi como el cielo
halagando al infinito:
oye pues mi dulce anhelo,
escucha, escucha arcéngel al abuelo,
da atencién al vigjecito.

¢ Sabes quien es Dios Corina?
¢ Dénde su poder esconde? . . .
+ Y ese globo que fulmina
no sabes mi bien, en donde
toma esa luz fulgente y diamantina?

Contesta, contesta hermosa
hija de mi corazén:
Contesta angélica rosa,
musa de mi inspiracién,
inocente mariposa.
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VISTA TOMADA EN LA CERVECERfA NACIONAL, — ( Caracas)

—Cuéntame abuelito un cuento. —¢Y muri6? como duerme el clavel
—¢ Y cual quieres que te cuente ? —Calla pillina que no ha muerto, né. besado por el alba en el vergel.
—Oh! Dios!, ccét:::lc?g;e:?e'uto Una noche de mayo, terrible, El poeta siguié6 de memoria
?rrastra violentamente, t;ar:ty)):ls;udo: a’avor ﬁznsf ‘izr::oczlr:usl’le ti6:
S sfr : stién
a labor del pensamiento. Seele horrigle, fiel historia:
Ah!, es que el hombre que pretenda més obscura que el antro en la tosa, cuando sGbito siente en el alma
del mundo en este paraje Corina de mi amor, funesta conmocién
propagar sabia leyenda, escucha el fin del cuento aterrador. que le oprime de angustia el corazén.
debe hacerlo en el lenguaje : :
que cada persona entienda. . _ —Abuelito te escucho. Al pararse el poeta, da al suelo.
—Bien, sigo oh! la nieta,
Escucha, escucha de antafio mis relatos, Corina angelical.
Corina el cuento que pides. que todo fue verdad; Y del cielo,
Doy comienzo, no te engafio; soy testigo, en la gloria mayor del poeta,
mas sér de mi sér; no olvides, pues con él me pasé buenos ratos, las puertas de cristal
que hay cuentos que causan dafio . . . all4 en mi mocedad se abrieron dando paso al ideal.

e gozando del placer de su amistad. Mas después, 4 los dos confundidos,

: En laslcuevas del monte de Hungria e tarde y 1“1'01’3,
hubo un loco " y una tumba cubrié.
llamado Sién Sabé: La nifia cdndida Los gemidos,

de miedo henchida,

ue se; i i
q rvia, con la historieta

aun resuenan del alma que llora
4 los nifios traviesos, de coco.

dos seres que perdid,

palideci6; Pty i
e ’ e padre, 4 su hija; y terminé

o ?QUé bonito papd Zl:xe e susgconcejas de las cuevas del monte de Hungria

g 3_ o el viejo ilustre / el cuento del poeta en elegia.
—Pues mis te gustard. no presintié. ABELARDO GORROCHOTEGUL

Eq sus lacidas horas tomaba

La vihuela El abuelo en sus ansias mds tiernas
que el estro le acordé. le"di6 rifia
) entonaba, con palabras de miel; ﬁ'
Sus canciones al astro que riela y en sus piernas,

0s mares, se qued6 dormitada la nifia,
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CRONICAS LIGERAS
AFICIONES

Reniego de los aficionados, y en especial
de los aficionados inteligentes que le dicen
4 usted en el teatro:—,Y usted por qué
aplaude eso?

— Porque me gusta.

— Le gusta & usted ?

—Si, sefior.

—Pero, ;no veusted que ese animal ha
rajado la nota ?

—Hombre, no lo adverti. Dispense us-
ted.

— Cree usted que eso es “sf bemol ?”

—Francamente, no puedo asegurirselo.

— Brutos!

—Eh?

—Mire usted con qué entusiasmo aplau-
den ese concertante. ;Vio usted cbmo “en-
tr6” la tiple?

—No sefior; 4 mi no
me gusta detenerme en la
puerta. Eso queda para
los mujeriegos.

VoR  —Amigo, estamos per-
didos en materia de arte.

—Ah; sf sefior; perdidos.

El
4 batir palmas, sin consultar antes la fiso-
nomfa de su inteligente vecino, quien le
mira casi con lastima,

Son asf los aficionados. Lo mismo el en-
tendido en musica que el entendido en pin-
tura 6 en letras, 6 en veterinaria.

Yo he tenido cerca de mi & un ilustrado
y consecuente gastrénomo, quien me decia
casi todos los dias:—“Usted no sabe co-
mer.”

— Le parece 4 usted?

—Estoy seguro. ;Cémo prepararia usted
una sopa de tortuga?

—¢Una sopa?......
. ¢ Que cobmo prepararia
+ M una sopa?...... Pues...
2 —Loveusted?......
s ¢, Cudntas salsas conoce
usted ?

—De vista, algunas.

—ZEs lo que digo. No
saben ustedes comer...

Menos mal si los entendidos en un ramo
cualquiera se limitaran & ver con desdén
4 los noiniciados. Pero hay aficionados que
constituyen una amenaza piblica. Los afi-
cionados 4 los toros, por ejemplo.

rofano guarda silencio, y no vuelve |

Nada hay més peligroso que la proximi-
dad de un inteligente en tauromaquia, una
vez empezada la corrida.

Antes del espectdculo, y mientras con-
versa. con los toreros, examina el ganado
y analiza las cualidades individuales de cada
toro, t'ene todas las apariencias de una per-
sona razonable.

Pero apenasel primer bicho pisa la arena,
el hombre es otro.

Es director dela corrida, torero y toro.

No hay més que ver la confianza. con que
trata 4 unos y otros.

—i Entra, Ménico! Adérnalo! (al torero,
y & grito pelado.)

—i Mandil! Parte ahora! Mandil!! (Esto
es con el toro que permgnece inmévil medi-
tando sobre la inconveniencia del obsequio.)

Tocan 4 muerte, el encargado de la her-
mosa suerte se las arregla como puede, la
san%re asoma al hocico de la victima, el
puablico aplaude, y el inteligente taurémaco
se vuelve indignado hacia su adldtere, y me-
tiéndole los pufios por los ojos, como para
que presienta el pufietazo proximo, le grita :
i1 Degollado! !

—No me parece.

—i Qué sabe usted de toros!

—Nada absolutamente.

— Pues céllese 1a boea !

—No me da la gana.

El inteligente cnarbola el “asta,” que es
uno de los atributos de la aficién taurina,
y la deja caer sobre el profano, “recibiendo.”

Eslo que yo decia: Nada hay més peli-
groso que la proximidad de un inteligente
en tauromaquia, una vez empezada la co-
rrida.

Por regla general : huyan ustedes de los
aficionados entendidos, cunlquiera que sea
su especialidud,

JABINO,

i
i}

PARA TI
Mindame, luz de mis ojos,
Mandame, cuando me muera,
Para envolver mis despojos
Tu adorada cabellera,

Que envuelto en ese sudario
El recinto funerario
Menos triste encontraré,
Y su caricia bien mfo,
Hard menos hondo el frio
Del suefio que dormiré!

La nieve de tu paiuelo
Pon después sobre mi faz
Y mi letargo de hielo
Serd letargo de paz,

Si una ldgrima bendita
Sobre mi frente marchita
Deja el cendal protector,
Y les dice & mis despojos
Que me han llorado tus ojos
Con el llanto del amor!

CARLOS ROXLO,
(Uruguayo)

El matrimonio en el Japén

(POR MOTOYOSI BAiZAU)

Segiin las costumbres que impuso Confu-
cio & todo el Extremo-Oriente, ¢l matrimonio
no debe hacerse alli sino valiéndose de in-
termediarios, los cuales se entienden con los
padres de los novios y comunican & éstos la
voluntad paternal, sin que les quede otro
recurso que obedecer 6 matarse. Iin Corea se
observan tales costumbres con rigor implaca-
ble. Los japoneses no han creido deber so-
meterse tan extrictamente i la letra de las pres-
cripciones del célebre filésofo chino. Antes
de tomar una decision, los padres consultan &
su hija, la cual ha escogido de antemano al
novio, en el teatro, en alguna casa de té 6 en
algiin salon amigo; y generalmente se toman
en consideracion los deseos de la futura espo-
sa: 4 lo menos asi acontece en la clase me-
dia, en donde no tienen grande influencia ni la
ambicion ni la miseria, En algunas provin-
cias el asunto se arregla aun sin necesidad de
intermediarios.

En cuanto 4 la dote, no conocen los ja-
poneses costumbre tan inmoral. Se preocu-
pan antes de las cualidades del espiritu, del
corazén y aun del cuerpo; la piedad filial se
busca, sobre todo, como la mejor garantia de
las virtudes conyugales. Generalmente se exige
que el marido pueda asegurar la subsisten-
cia de su mujer; 6, si ambos son pobres, tra-
bajan uno y otro para vivir, y asi como
una joven pobre puede casarse ¢on un rico, un
hombre sin fortuna puede de la misma ma-
nera tomar por esposa @& una mujer que no
tenga mds dinero que ¢l : el amor todo lo ex-
cusa y todo lo justifica. S6lo en un caso se ve
mal la unién de un hombre pobre con una
mujer rica: es cuando el marido consiente en
ir 4 habitar en casa de sn mujer, en una
especie de inferioridad llamada mukoiri; en ese
caso pierde su nombre y toma el de la fa-
milia de su mujer, 4 la cunal debe obedien-
cia en cierto modo. Asi, el mitko es muy poco

| considerado y sus amigos cortan toda relacion

con él.

Pero cuando una joven pobre se enamora
de un joven rico hasta el punto de caer en-
ferma, los padres no dejan de inquietarse por
su estado y de averignar la causa del mal. La
hacen interrogar por su criada 6 por una ami-
ga intima, y cuando conocen el nombre del
bien-amado, encargan al intermediario de que
comunique los sentimientos de la joven. Es
raro que el joven no consienta en el matrimo-
nio, aun sin haber visto 4 la futura: ‘el que
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HaciENDA CaARICUAO. — ( Fotograffa de Schael )

rehusare casarse en tales condiciones, serfa
visto como un desalmado y si la joven murie-
8¢, como un miserable; de entonces en ade-
lante le serfa muy diffcil encontrar una mu-
Jer que quisiese pertenecerle. Naturalmente,
tales uniones son muy frecuentes entre jove-
nes de una misma condicién social 6 entre
mujer rica y hombre de poca fortuna, aunque,
eén este \iltimo caso, los padres de la joven
8¢ oponen & menudo al deseo de su hija.

La ceremonia del matrimonio es esencial-
mente simbélica. Algunos dias antes de la fe-
cha fijada para aquél, los presentes (en es-
pecial el pino, la cigiiefia y la tortuga dorada,
simbolos de eterna juventud, de fidelidad y
de longevidad) se cambian mituamente en-
tre los novios; la joven recibe de su criada
6 de sus sirvientes instrucciones acerca de sus
deberes conyugales, si es que los ignora; sus
padres le hacen conocer las obligaciones que
van § contraer con la nueva familia; sus ami-
808, sus hermanas y sus hermanos se des-
biden de ella, como si fueran 4 perderla. Cuan-
do llega el dia de la boda, mientras que por
una parte los padres del novio preparan la
alcoba nupeial y la cena que debe reunir en su
casa & ambas familias y 4 los invitados, la
otra familia se ocupa de la toilette de la des-
posada, de las ropas, sayas y velos blancos.
A la hora del crepiisculo vespertino se forma
el cortejo, mds 6 menos importante segin
li‘l fortuna y la ostentaciéon de las familias.
En el momento en que la joven franquea el
umbral de la casa paterna, sus padres le hacen
caer sobre la cabeza algunas chispas salidas
de un yesquero, para atraer las bendiciones
del cielo sobre ella y sobre su amor: esas chis-
pas tienen la misma significacién que las go-
tas de agua lustral con que en Occidente se
rocfa 4 los que se bendice. Luégo, la fila de

los padres, invitados y servidores se pone
en marcha, rodeando la silla de manos en
donde va la desposada, entre su madre y
su criauda. En los grandes matrimonios, la
silla de la novia va precedida por aquellas
en donde se hallan los padres y seguidos por
las que llevan & los invitados; los servi
dores, de riea librea, forman guardia 4 cada
lado, unos armados de sables, otros de lin-
ternas blasonadas.

Sin embargo, el intermediario se adelanta
al cortejo; entra en casa del novio, para ase-
gurarse de que todo estd dispuesto para re-
cibir 4 1a joven ; de que sobre el tokonoma (es-
pecie de aparador sobre el cual colocan los
Jjaponeses todo lo que en Europa se coloca
sobre la chimenea) estd el pino simbdlico
en un vaso de un color de buen augurio ; hace
colocar en frente una mesilla y encima de és-
ta, en pirdmide, tres tazas de laca, de plata 6
de oro, segiin la posicion del novio ; y 4 ver,
en fin, si estd listo el saké (vino de arroz, be-
bida nacional japonesa ).

Los jovenes amigos de los desposados y las
damas de honor ocupan sus puéstos, con sus
tioshi, medida de bronce, de largo mango. El
intermediario, después de haber pasado re-
vista 4 todo, va 4 buscar 4 la novia y 4 sus pa-
dres y los hace sentar en tierraen sus pués-
tos rituales, en una misma linea, dando la
espalda al tokonoma. El joven permanece so-
lo, entre su padre & la derecha, y su madre
4 la izquierda. La novia, siempre velada, lle-
ga & su vez, guiada por la mujer del in-
termediario. Este va 4 su encuentro y la hace
sentar entre sus padres, en frente del futu-
ro marido, del cual la separa la mesilla en
donde estdn las tazas. El intermediario y su
mujer completan el circulo, sentdndoseentre
las dos familias; el criado y ladama de ho-

nor se colocan detrds de ellos, 4 alguna dis-
tancia.

Cuando todos estdin en su lugar, comienza
la ceremonia ; cada’ uno de los asistentes be-
be sucesivamente una vez en cada taza, prime-
ro la novia, luégo lamadre del marido, des-
pués el padre, el padre y la madre de la des-
posada y finalmente el marido. Esto parece
muy sencillo ; pero en la prictica cada taza da
una inmensa recorrida, aunque todos estén
muy aproximados. Es necesario, en efecto,
que cada persona reciba la taza ‘de la mano
misma del intermediario 6 de su mujer, y oa-
da vez que se vacia, debe ser llena de nuevo.
El criado y la dama 4 quienes incumben
estas funciones, se desviven por no descuidar
ni un solo detalle del ritual. Deben levantarse
venir cerca del intermediario, saludar giran’-
do tres veces sobre sf mismo, chocar tres ve-
ces sus tiéshi uno contra otro, verter el sa-
ké, retirarse y ocupar de nuevo sus puéstos,
Como deben servirse seis personas, los dos
novios, los padres y las madres y como el in-
termediario bebe tantas veces cuantas ofrece
la taza, el pequefio manejo arriba deserito se
verifica cuarenta veces, porlo menos,

; Durante tres cuartos de hora no se pronun-
cia una palabra. Agotadas las tazas, el inter-
mediario entona el canto tradicional, refi-
riendo la entrada al puerto de la barca de los
Shitifukudjin. Entonces se le quita el velo 4
la desposada. El intermediario la sienta al la-
do de su marido, termina la ceremonia y
concluye el matrimonio,

Los hermanos y las hermanas del marido
se presentan 4 su nueva hermana y todos los
asistentes toman parte en la gran cena, tan tra-
dicional en el Jap6n como en occidente,

La ceremonia de las tres tazas se €onsi-.
dera como el simbolo de la fidelidad de 1a mu.
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CENA DE NOVIOS

jer para con su esposo, y del amor de éste
por su marido. El saké, por su ardor genero-
80, represeuta, en efecto, la afececibn, la con-
sagracion, la amistad, la caridad y los otros
sentimientos andlogos, que son la esencia mis-
ma de la vida; y la trinidad de las tazas
significa, como toda trinidad, la perfeceién del
simbolo que presenta bajo sus tres grandes
aspectos. La forma del matrimonio japonés es
semejante 4 la de la comunibén catélica; jy
qué es, en efecto, el matrimonio, sino la co-
min unién de dos familias en una solat

Al dfa signiente de la boda, la mujer se
tifie los dientes de negro y se rapa las cejas;
su sonrisa adquiere un extrafio caricter de
vivacidad ir6nica y de melancolia. Algunos
dias después, ambos esposos hacen sus visitas
de estilo, comepzando por sus padres; y en
esta ocasién, visitantes y visitados cambian
regalos. En ciertas provincias estas visitas se
reemplazan por el envio de granos de arroz
rojo. Después, la vida sigue su curso.

LA OABA FLOTANTE, EN EL JAPON

EL MATRIMONIO DE UN TIMIDO

( POR ALBERTO OIM )

I

Habfa para aquella época, hard doce afios,
en la oficina telegrdfica de R... un em-
pleado de primera clase préximo al ascenso,
que ardia en deseos de casarse y no se
atrevia 4 comunicar & nadie aquella legi-
tima y landable aspiracién,

Edmundo Charoy, que asi se llamaba,
era timido, muy timido, el mds timido y
timorato de los mortales.

Sus padres, honrados y laboriosos eculti-
vadores de las cercanias de R... deseaban
también vivamente ver 4 su hijo estable-
cerse; era tiempo: ya Edmundo frisaba con
los treinta; pero ellos sofiaban con que hi-
ciese su eleccién entre doncellas de bri-
llante educacién y gruesamente dotadas
—nada habfa demasiado bueno ni dema-
siado rico para su Edmundo—y no tenfan
relaciones entre la burguesia de R.

En cuanto 4 aquella bestia de Edmundo,
con su torpeza, su salvajismo, su deplo-
rable é invencible timidez, no habia sa-
bido nunca, fancionario y todo como era,
darse el menor acceso 4 los salones que
le rodeaban.

En esta disposicién de espiritu halldbase
nuestro futuro Jefe de Estacién, cuyo ser-
vicio actual consistia en expedir y recibir

i los despachos de la estafeta mds ocupada

que habia en la oficina de R..., la estafeta
de Parfs, cuando una mafiana de diciembre
advirti6 que su correspondiente, es decir, el
colega que tenfa en Parfs, en el extremo
del hilo, el encargado de darle la res-
puesta, de recibir los telegramas trasmi-
tidos por ¢l y de trasmitirle los destinados
4 R., acababa de ser reemplazado.

En Ingar de nun empleado era una empleada
la que se correspondia con él—y una em-
pleada soltera.

Como él hubiese tenido ocasién de de-
cirle: ‘‘Sefiora” muchas veces: ¢ Si, se:
fiora;—Bien, sefiora;--si gustdis, sefiora,”’

ella habfa acabado por responderle, en len:
guaje telegrifico concentrado y reducido que
se confunde con ciertos estilos.

—8efiora no; sefiorita.

11

En la misma medida en que era timido,
indeciso y pusildnime delante de la gente,
hacia Edmundo alarde 4 distancia, en sns
cartas, por ejemplo, 6 ante el trasmisor,
de abandono, de expansi6én y de audacia.
Era un modo de tomar el desquite.

En algunas semanas 8e apoderé de la
confianza de su correspondiente hasta el
punto de averiguar por ella misma todo
Jo que la concernfa sobre su estreno en
la administracién, sus probabilidades de
ascenso, sus proyectos, deseos y ambiciones.

Ella deseaba abandonar el servicio activo,
la Estacion Central, de la que formaba
parte, para entrar en las Oficinas, en la
Caja de Ahorros, en la Caja Principal 6
en la contabilidad.

—Hace diez y ocho meses que solicito
ese cambio sin poder obtenerlo; hay una
multitud de peticiones semejantes,

-—Asf parece —respondia él ;—todos
agentes, hombres 6 damas,
oficinas.

Poco & poco, durante los cortos pero
frecuentes intervalos, de ocio que les dejaba
la trasmisién de los despachos, y 4 pesar
de los Reglaumentos, que prohiben conver-
saciones particulares, se habian referido
muchos detalles fntimos y se habian hecho
muchas confidencias.

—Perdi mi madre cnando atin era mny
nifia, le habfa dicho ella; y mi padre, 4
la sazén capitdn en un regimiento de Jinea
y que después obtuvo sun retiro con el
grado de comandante, me colocé en la casa
educacionista de la Regién de Honor en
Econen, donde hice mi aprendizaje... Al
salir de la pensién permaneci dos afios en
casa... Vivo sola con mi padre, que no
tiene otros hijos. Me ocupaba en los queha-
ceres de la casa, lo que me gustaba mucho
mds que trabajar fuera; oh, sf!; pero mi
padre no tiene méds recursos que su pension,
que espirard con él. La dote de mamd
desapareci6 hace wmuchos afios 4 conse-
cuencia de las infidencias de un notario...
Me encuentro, pues, sin fortuna personal
y & fin de no encontrarme—mds tarde, lo
més tarde posible, 4 la muerte de mi querido
papi—desprovista de medios de existencia,
he tenido que recurrir 4 la administracién
para proporcionarme el modo de ganar la
vida.

—HEse empleo lo abandonaréis un dfa 4
otro para casaros, insinné Edmundo.

—No lo creo... no hay muchas probabi-
lidades... S8in dote no hay marido, lo sabéis
tan bhien como yo:

—Ah!

—Algunas veces me digo que si la suerte
me hubiese colocado en mds humilde con-
dicién, si en lugar de haberme provisto
de diplomas, de haberme ensefiado el piano
y otras artes de recreo se hubiese hecho de
mi una obrera, encontrarfa marido mds
ficilmente... Yo, que habia nacido para
vivir en mi pequefio hogar cuidando de

los
codician las

mi marido y de mis monigotes!... Vea
usted, sin embargo mi querido sefior en lo
que se convierten las mds ardientes y las
mds santas vocaciones! concluia alegremente
la empleada, prefiriendo la chacota 4 los
estériles lamentos y 4 la deprimente tris-
teza.

—Es discreta la colega, no razona del
todo mal! pensaba Edmundo Charoy.

Le pregunt6 su nombre y ella le res-
pondi6:

—Marfa Valdier.

—34 Y vuestra edad ?

—i{El muy villano!... ;se hace nuuca se-
mejante pregunta 4 una mujer?

—iOh, la coqueta!... jpara qué esos ta-
pujos, puesto que debéis, como nosotros,
presentar vuestra acta de nacimiento?

—Se nos deberia dispensar de ello... Si
existiese todavia la galanteria francesa...

—3 Y qué harfamos entonces de la igual-
dad?

—iVaya! Tengo veinte y seis afios... } Es-
tdis satisfecho?

—i De veras?... Sabéis que puedo com-
probarlo en el Anuario, calcular aproxi-
mativamente...

—~Sabed, sefior, que yo no miento nunca!

—4 Nunca? joh, oh! es demasiado!

—Pero qué insolencia!l...

Hasta se habfa atrevido—tan intrépido
era desde lejos—4 interrogarla acerca de
su fisico, si era alta 6 pequefia...

—-Mds bien alta.

—1 Y delgada?

—8i.

—Rnbia 6 morena?

—Rubia.

—T.08 ojos azules?

—Si.

—Y muy blanca la piel, apuesto?

—Apostad y ganaréis!

—iAh, ah!... no debéis ser desagradable
4 la vista, sefiorita! ;Manos regordetas?
46 bien finas y largas?

—Oh! basta ya, sefior!... Qué de pre-
guntas si os dejase... IHacedme mds bien
el favor de trazarme vuestra silueta?

Estoy 4 vuestras 6rdenes, sefiorita!

Y Edmundo satisfizo inmediatamente aquel
lla cnriosidad y hablé tan exacta y con-
gruentemente como pndo, de su elevada
talla, de sus negros cabellos y de su fina
barba.

111

Tanto se dej6 llevar poco & poco Ed-
mundo Charoy de estas conversaciones, que
se enamor6 de su lejana interlocutora y
correspondiente hasta el punto de resol-
verse 4 ir 4 verla y asegurarse de que el
retrato que ella le habia pintado era, en
realidad, parecido.

—iPor mi fe, sf iré! Y si es verdade-
ramente tan linda, por qué no habia de
pedir su mano? Es persona honrada que
ha demostrado dnimo y juicio, que tiene
corazén y buen sentido, nacida, ademds,
de una excelente familia. No tiene fortuna,
pero sus gustos no deben ser muy dispen-
diosos; gusta de la vida casera, se com-
place en las tareas del hogar y por consi-
guiente no necesita de criada... No haré
tan mal negocio casdndome con ella, no!

Y sin advertirlo 4 la sefiorita Valdier,
Edmundo Charoy rogbé & su Jefe el Re
ceptor de la Estacién de R. le concediese
dos dfas de licencia.

Después partié para Paris. :

No queriendo comprometerse por preci-
pitacién, ni siquiera que se diese # sus
acciones significacibn muy acentuada, de-
seoso de conservar hasta el fin su indepen-
dencia y de poder retirarse libre y c6mo-
damente si, contra sus esperanzas, se habfa
equivocado, Edmundo pens6 efectuar el
viaje sin dar noticia 4 su colega y verls
sin ser visto de ella.



EL COJO ILUSTRADO

871

La parte moral me conviene y si el fisico
Jo corresponde... Yo que adoro precisa-
mente las rubias, las rubias altas, delgadas,
esbeltas... (Me lanzo!... |

Bl pusilénime y prudente mozo pudo
cumplir sin dificultad su programa: cono-
ofa la direccién de la sefiorita Maria Val-
dier—calle de la Universidad 198—sabia
cudles eran sus horas de servicio—las mis-
mas que él—y fue 4 emboscarse la misma
mafiana de su llegada, en los alrededores
de la casa de la joven telegrafista.

—Seguramente la veré sa-
lir de sn casa punesto que
debe estar en la oficina 4 las
8 en punto.

Efectivamente, 4 las siete
y media, una joven rubia,
alta, con pupilas de azul
verdoso y tez de blancura
de livio, franqueé el quicio
de la puerta.

jEra ella!

Edmundo la siguié en si-
lencio, pasé adelante para
mirarla de nuevo, retardé su
marcha para dejarse pasar
4 su turno y admirarla otra
vez.

Y era en verdad admira-
ble aquella belleza llena de
elegancia, de encanto y de
soberana distincién, que rea-
lizaba en todos sentidos el
ideal pldstico del joven.

—Jamds encontraré nada
mejor, murmuraba radiante
de alegria, deslumbrado y
arrebatado.... jamds hubiera
Es un golpe de
suerte, por mi vida, una ben-
dicién del cielo!.... Con tal
que me quiera y no me re-
chace!... Ah, Dios mfo! isi
N0 me acepta!l...

A despecho de su excesivo
comedimiento y de sus na-
turales y continuas zozobras,
quizds hubiera sacado de su
amor 4nimo suficiente para
abordar la joven y revelar-
le su incégnito; pero ya no
iba séla; en el camino ha-
bia ido encontrando compa-
fieras, colegas con las cua-
les se puso 4 charlotear gen-
tilmente apresurando el paso,
¥y Edmundo Charoy vio la
alegre y graciosa bandada

Y el buen hombre se resignoé.

—Cuando quieras, me ejecutaré, iré, sus-
piré encogiéndose de hombros.

De vuelta 4 la oficina y apenas insta-
lado delante de su aparato, Edmundo entré
en conversacién con la sefiorita Valdier.

—4Qué os habiais hecho durante estos
dos 1iltimos dias? pregunti ella desde el
primer momento. No estdbais enfermo me
ha dicho vuestro sustituto.

—De ningtin modo; he ido & Paris ex-
presamente para veros...

MATERNIDAD, — Cuadro de Ferruzzi

semanas por lo menos—juzgb preferible, 4
fin de no abusar de las liberalidades admi-
nistrativas, dejar que su padre fuese solo
4 llenar su misién oficial cerca del sefior
Valdier.

El buen hombre se puso, pues, en eamino,
y terminada la entrevista se apresurd 4
anunciar & su hijo que sus votos habfan
sido ofdos, y que podfa, con toda segn-
ridad, avisar 4 sus Jefes del acontecimiento
que se preparaba y solicitar la licencia en
cuestion.

Tomadas sus disposiciones,
Edmundo se reunié 4 su pa-
dre, qae el mismo dia le con-
dujo 4 casa del sefior Val-
dier.

La joven, por su parte,
habia interrumpido su ser-
vicio, y, preveuida de la vi-
sita, se habia puesto sobre
las armas presta 4 hacer los
honores de la casa, cuando
el sefior Charoy y su hijo
fueron introducidos al sal6n.

Trémulo—como de ordina-
rio cuando se encontraba de-
lante de extrafios 6 en pre-
sencia de rostros nuevos—
Edmundo permanecia de pie
al lado del asiento que se le
ofrecfa y mno tenia fuerzas
ni alin para articular una
palabra.

Otra cosa fue cuando el
sefior Valdier le present6 su
hija.

La miraba con los ojos es-
pantados, la boca abierta y
los brazos caidos.

Pero también
presa !

$ Quién, en su lugar, no
se hubiese sentido pasmado,
aturdido, desconcertado?

i No era ella!

No; no era aquella la co-
lega 4 quien habfa visto sa-
lir de su casa y 4 quien
habia escoltado una mafiana
hasta la Estacién Central.

Esta no era rubia; era ro-
ia, de un rojo vivo y claro,
rojo de zorra y de ardilla.

La otra era alta y esbel-
ta; esta era de pequefia ta-
lla, casi rechoncha, espesa.

Oh!

Qué! jera esa la sefiorita

iqué sor-

desaparecer bajo la alta bé-
veda de la Estacién Central de Telégrafos,
en la calle de Grenelle.

= 4Qué hacer? jLe escribiré? se decia.
No; podrfa caer mi carta en manos de su
padre... Vale mds que la prevenga 4 mi
vuelta por el alambre, es mds sencillo...
Oh! con tal que consienta, que sea libre
de disponer de sf misma... Y si fuese 4
comprometerse con otro?... Pero no, me lo
habria confesado. ..

v

Estaba tan perdidamente enamorado, en
tal estado de entusiasmo y de exaltacion,
que resolvié regresar 4 R. inmediatamente.

Corrié en busca de sus mayores para
declararle sus intenciones y rogar 4 su
Padre que estuviese listo para ir 4 pedir
la mano de 1a sefiorita Valdier.

El viejo Charoy torcié6 un poco el gesto.

—Tantos sacrificios perdidos! Un hijo por
el cual hemos exprimido la bolsa! Casarse
€on una joven que no tiene un centavo!...
AL! quién nos lo hubiera predicho!... En

", puesto que te gusta... por otra parte,
eds en edad de saber conducirte g6lo,

:“.if' mfo, y sf te conviene probar la mi-
eria. ..

—3 Qué estdis diciendo?

—iY o8 he visto y os he segnido desde
vuestro domicilio hasta la administracién!

—Qué mentira!

—Os aseguro...

—Pero jpor qué, qué significa?...

—Porgue os amo, porque...

Y le confes6 toda la pasién que por ella
experimentaba y le suplicé que no recha-
zase sus siiplicas.

—No espero sino vuestra autorizacién
para decir 4 mi padre que se traslade 4
casa del vuestro y le presente mi peticion.

Aunque algo turbada por la brusca de-
claracion, la sefiorita Valdier no tardé en
reponerse; y como en fin de cuentas el
cardcter dulce y ficil y el género de espi-
ritu de su correspondiente, que habfa po-
dido estudiar ampliamente en sus ratos de
ocio desde hacia cuatro meses, no le desa-
gradaban, no quiso desanimarle y por el
contrario le prometié que si su padre y él
se presentaban en su casa, serfan favora-
blemente escuchados.

Edmundo Charoy, que acababa de obte-
ner dos dias de vacaciones é iba 4 tener
adenuis necesidad de una licencia con oca-
sion de su matrimonio—licencia de tres

Valdier, su correspondiente?
Tenfa el aplomo de encontrarse rubia y
la audacia de proclamarse delgada! ;Ella
que se alababa de no mentir jamds! ;Y
bien, en ese caso, tenfa de sus encantos
una alta opinién, oh, si!

Pero de dénde provenia el error?

Porque alli habfa un error manifiesto,
confusiéon material, falsificacién de iden-
tidad.

—iCémo! jes con vos con quien yo me
correspondo ¥

—8Si, sefior.

—¢ Con quién yo me correspondo hace
cuatro meses?

—S8i, sefior... deberfais reconocerme puesto
que, segiin me habéis confesado, habéis
venido 4 Paris y me habéis seguido.

Ciertamente, ciertamente! tartamuded
Edmundo, que no sabfa qué decir ni qué
hacer y temblaba mds que nunca.

El comandante Valdier invité 4 comer
aquella misma tarde 4 su futuro yerno y
al sefior Charoy y fue al acercarse # la
mesa cuando tuvo Edmundo la explicacién
del deplorable quidproguo.

—Venid, qne voy 4 presentaros 4 mi
amiga Berta, mi doncella de honor! le dijo
su prometida conduciéndole delante de una
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Jjoven alta, rubia—ella s{—verdaderamente
rubia como las mieses, de porte de diosa
y de talle de avispa.

La sefiorita Valdier afiadi6:

—Berta Mailly es también colega... Ah!
ah! no lo esperdbais!... Euntr6 al mismo
tiempo que yo 4 la administracién, y para
colmo, habitamos la misma casa.

—Ah! la sefiorita vive...

—All4, en el patio, en el tercero.

—Y... somos!

—Somos colegas, colegas los tres, termind
la sefiorita Valdier batiendo alegremente
las manos, aquellas buenas manos regor-
detas, rojas de sabafiones.

Edmundo Charoy no era, ya lo sabemos
de aquellos que no temen retroceder cuando
han adelantado mucho; asf, pues, se dejé
ir hasta el fin y comparecié ante el sefior
Comisario al lado de su blanca prometida.

N

Pero si hay una divinidad para los va-
lientes, si la fortuna ayuda & los audaces,
es forzoso creer que protege también algu-
nas veces 4 los timidos y 4 los poltrones,

aquella unién tan extravagantemente con-
trafda.

No; lejos de eso.

Asi y todo, roja y pesada como era, y
4 pesar de las demasiado evidentes ilusiones
que se hacia sobre sus atractivos fisicos,
la sefiora Charoy poseia incontestables cuali-
dades morales—las tnicas, dicen, que res-
peta el tiempo.

Roded 4 su marido de afecto y de cui-
dados y supo hacerle muy feliz.

Por lo demds, esa dicha dura adn. Nues-
tros dos personajes habitan actualmente en
una sub-prefectura de la Bretafia, donde
se le confi6 4 Edmundo, 4 la expiracion
misma de la licencia que habia obtenido
para casarse, la Oficina de Correos y Telé-
grafos.

Su mujer—su ex—correspondiente—ha ce-

I

sado de ocuparse en el servicio para apli-

carse al gobierno de su hogar y consa-
grarse 4 la educacién de su hijuela y de
sus dos chicos.

Y no lamenta este cambio de funciones.

En cuanto 4 la sefiorita Berta Mailly, la
alta y hermosa rubia tan distinguida, tan
admirada de Edmundo hasta el punto de
haber sido la causa determinante de su
matrimonio, ha tenido menos éxito; ha
tenido que abandonar la administracién y
no de grado sino jay! por medida disei-
plinaria, y hoy tiene el empleo de cajera
en un café de los alrededores.

ot

LITERATURA HISTORICA (1)

Los dias que corren, dias son de angustias
infinitas en las almas y de malestar profundo
en las sociedades. Sobre la conciencia indi-
vidual y colectiva sopla sus quebrantos y sus
dolores una aguda crisis moral, pero, asi y
todo, consuela ver que ello en nada amengua
las actividades cerebrales.

Quizds esos mismos desastres espirituales
que sufre actualmente la humanidad civiliza-
da, son consecuencia de la prodigiosa inten-
sidad y energia de aquellas, antes nunca
vistas.

Circunseribiéndonos 4 nuestro pais y con-
cretdndonos & estos tltimos afios, nétase al
punto una bella salud en los centros genera-
dores del pensamiento.

Eutre otras muchas manifestaciones posi-
tivas que asi lo acreditan, venimos & ocupar-
nos de una de cardcter historico, debida al
Doctor Laureano Villanueva, bibgrafo de
Vargas y de Sucre y cou justicia sefialado en-

(1) Doctor L. Villanueva.—Vida del Valiente Ciuda-
dano General Ezequiel Zamora.

tre los mds bizarros defensores de las ideas
democriticas.

Cierto que la vida nacional del pueblo ve-
nezolano, casi toda ella, 4 estas horas, ha
sido vaciada en los moldes de la historia,
pero no lo es menos que esas pédginas tavie-
ron como musa inspiradora la pasién politi-
ca antes que la eterna verdad y la inmortal
justicia.

Liberales y conservadores, sin darse punto
de reposo, hanse echado & la cara en lengua-
je coloreado por el odio, acusaciones y mds
acusaciones, todas ellas sangrientas y odiosas,
todas ellas siniestramente caldeadas al fuego
de los intereses partidarios.

$ Qué mucho, pues, que en ellas no irradie
sereno y victorioso el criterio que hoy presi-
de en este orden de la actividad intelectual,
criterio amplisimo que busca en las corrien-
tes generales del tie npo, en el estudo del es-
piritu piblico y en las costumbres los gér-
menes primitivos, las causas ocultas genera-
doras de los fenémenos politicos y sociales?

Atin mds: § por qué sufrir extrafieza al no-
tar ansencia absoluta de sagacidad analitica

| y de clara visién filoséfica en el examen y
porque nuestro héroe no tuvo que lamentar |

apreciacion de los hechos, cuando muy bien

viso en piélago de llamas, sigue al héroe por
cumbres y vericuetos de montafias y lo ad-
mira y lo llora c¢uando, radiante de herofs-
mo, cae al suelo destrozado aquel corazén no-
ble y generoso.

Oh! si la pluma de Villanueva cuando des.
cribe una funcion de armas remedara el pia-
far de los corceles, el estranendo de las cargas
y las vociferaciones del clarin, si en las alas
de su frase volasen confundidas imprecacio-
nes de vencidos y algazaras ruidosas de vie-
toria, su cuadro de Santa Inés le habria re-
sultado & no dadarlo un poema épico de co-
lorido y pujanza incomparables.

Emnpero, debemos declarar y ello 4 solici-
tud de una gran sinceridad, que nosotros en
cierto modo nos alegramos de tal desmafia y
frialdad en el concepto, porque & ser él sono-
ro, viril y grandioso, resplandeceria en her-
moso ambiente de epopeya lo que mds horror
nos inspira: la guerra civil.

Este sentimiento nuestro creemos encon-
trarlo en el Doctor Villanueva 4 pesar de su
impasibilidad en el relato acucioso de los su-
cesos militares. El pdrrafo que en prueba de

| tal aserto copiamos & seguidas, en el fondo

sabemos que fueron juzgados teniendo al of- |

do las algazaras de la muchedumbre en la |

plaza piblica y los tumultos de esa misma
mucheduambre en los campos de batalla?

Sin embargo, el historiador liberal ha dado
cima & ese trabajo de honor y de gloria cuan-
do todavia el espantoso ciclo de las revolu-
ciones no se hu cerrado entre nosotros, enan-
do los corazones y las conciencias arden afin
en medio & las llams que prendié en hora
nefasta el genio sombrio de la discordia.

Y en él no grita el odio, ni los rencores
ragen y la calumnia, esy hembra de todos
los partidos, no dispara sus rayos incendia-
rios.

Asi considerado, podria decirse de 6l que
es una necroéponlis sembrada de timulos glo-
riosos y de inscripciones ilustres, blanquean-
do 4 la solemne claridad de un crepisculo
de oro y de pirpura.

Un esfuerzo extraordinario de voluntad
maté en el Doctor Villanneva al soldado
batallador por la preponderancia de su causa,
al hombre que, por amarla con amor fani-
tico, ha sido siempre heroico legionario en
las luchas del parlamento y de la prensa.

Ese hombre que para el adversario tuvo de
continuo la frase fulgurante, hecha como de
espadas y centellas, no asoma por ahi su faz
influmada por los furores de la lucha.

Trabajo cuesta, en efecto, la identificacion,
porque al brazo no lleva el acerado escudo
donde tantas veces rompiéronse armas muy
bien templadas y el pecho estd libre, sin
ocultarse bajo la recia coraza reluciente.

Viste ahora con majestad la tinica sacer-
dotal y su palabra es grave, austera, con la
austeridad siiave del verbo que ilustra, escla-
rece y ensefia.

Sin ser Thiers y mucho menos Taine--que
este es el terrible iconoclasta de la metafisica
y los dogmas oficiales —el Doctor Villanueva
ha ganado esta ocasién prez inmarcesible pa-
ra su nombre, mucho mds clara que la hasta
ahora conquistada en el espacio de nuestra
politica tormentosa y voltaria.

Como Bolivar y Washington, Lincoln y
Monagas el es redentor, no ya de pueblos y
naciones 6 de ciertas porciones sociales, si-
no de una personalidad insigne hasta ayer
nomds objeto de los mis afrentosos dictados.

De hoy mds, esa memoria serd carisima y
sagrada para toda alma enamorada de la De-
mocracia, y 4 la vez servird de alto ejem-
plo 4 los que en todas las épocas combatan
por el triunfo de los principios y de las li-
bertades populares.

Desde este punto de vista, la obra que exa-
minamos aparece en su aspecto heroico y,
dicho se estd, que la imaginacién del lector
vaela por sobre llanuras convertidas impro-

no es otra cosa que un lamento de dolor,
dolor tan profundo y tan sentido que conta-
gia, sumiendo el alma en una gran wmelan-
colia.

—El choque—dice—fue, como debia ser
entre gente heroica, estupendo y horrible.
Unos & otros quitdbanse la vida aquellos com-
bitientes, como si fueran de crueles razas
enemigas, cuando en su mayor ndmero eran
conocidos, amigos, condiscipulos y aun pa-
rientes, hijos de una misma patria, que los
llorard por siempre, 4 todos, heridos 6 muer-
tos, con igual dolor.

Pregintase uno en el colmo del espanto el
origen de ese furor canibalezco entre herma-
nos, de esa brega terrible renovada de conti-
nuo en el largo espacio de un lustro.

Personalismo, nada mds que personalismo,
exclamn con ligereza impropia de espiritus
pensadores algunos publicistas de merecida
nota, sin parar mientes en que ninguno de
los caudillos de ambos bandos estuvo dotado
de ese conjunto de facultades mdaltiples y ex-
traordinarias propicias en todo tiemp»r y lu-
gar & la fascinacion y deslumbramiento de
las multitudes.

Explicase el fanatismo de los americanos
por Bolivar, cuando éste, como un dios ai-
rado fulminaba las legiones de un poder ex-
trafio, transformando la noche del coloniaje
en el claro dia de una gloria. qune por siem-
pre refulgird en los siglos, y compréndese
asimismo el de los franceses con aquél que,
al enérgico decir de Madiedo ‘“se hizo descal-
zar las espuelas con los antiguos sobsranos de
la tierra.”’

Nuestro autor no comparte la opinién de
que hemos hecho mérito poco hd, pero, es
de sentirse echara en olvido consignar la
suya, tanto mds valiosa caanto qne seria
abonada por el dohle prestigio de la ilus-
tracién y la experiencia.

No 'asi cuando con raz6én suficientemsnte
penetrada de la alteza y trascendencia dtgl
asunto nos habla de las causas que determi-
naron el nacimiento y organizaciéon del parti-
do politico 4 que Venezuela debe, sin duda
alguna, obras diversas de civilizacién y de
progreso. :

Rasalta, en primer término, en esa breve si
bien laminosa exposicién una que la critica
histérica no ha dejado de encontrar ca'la ves
que ha llevado la luz de sus investigaciones
al pasado, por lo comin ignoto, de las explo-
siones revolucionarias. Nos referimos & la
cuestién econdmica que, en concepto del Doc-
tor Villanueva y de otros juiciosos escritores,
fue como la fuente de donde surgi6 el claro
raudal de los nuevos ideales.

“‘ Todas las grandes revoluciones de nues-
tra época,—escribe un historiador distingui-
do—han comenzado por ahf. ; De dénde par-
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ti6 la Reforma misma, sino de la resistencia
deuna parte de la cristiandad 4 pagar los
tributos que Roma exigia? Si Carlos Stuardo
1o hubiese insistido en levantar subsidios-con
prescindencia del Parlamento, los ingleses le
habrian perdonado seguramente su profesién
de fe catolica.

Luis XVI perdié su trono y la vida bajo
¢l peso abrumador de la bancarrota, legado
de sus antecesores. Las colonias anglo-ame-
ricanas no rompieron con la metrépoli, sino
cnando ésta les negd resueltamente el dere-
¢ho que siempre habfan ejercido de votar sus
contribuciones.”’

Acaso no contenga la hermosa biografia
del invicto adalid federal pidginas mds dis-
cretas y que mids en alto pregonen la fuerza
intelectual del autor. Poco, muy poco les
falta para constituir un excelente estudio de
filosotfa social. Sea esto su méds cumplida
alabanza.

Hay alli, ciertamente, lo que enantes
echibamos de menos en nuestra historia con-
tempordnen, esto es, claridad de visi6n filoso-
fica y sagacidad analitica informando los jui-
¢ios acerca de hombres y hechos.

El mds elevado espiritu de equidad carac-
teriza, por otra parte, la inteligencia del es-
eritor liberal en esta mirada inquisidora al
periodo de donde arranca entre nosotros la
mds excelsa de las propagandas piiblicas.

Seguros estamos de no haber dado en esta
ripida ojeada del libro en referencia més
que una idea muy pélida, apenas una nocién
asaz vaga y ligera.

Por la materia que trata bien merecidos se
tiene é1 los honores del mds riguroso examen.

Higanlo, pues, con &nimo sereno é impar-
cial los que para ello estén autorizados por
su competencia en estas dificiles y trascen-
dentales cuestiones.

Asi y 86lo asi es como puede establecerse
una corriente de fraternidad generosa entre
todos los venezolanos. Cdbele al Doctor Vi-
llanueva la gloria de haber dado comienzo 4
esta obra santisima.

Justo es que, por ello, la juventud aplauda
al eminente escritor.

ANTONIO R. ALVAREZ.

-y

CRONICA CIENTIFICA

CONCEPCIONES DIVERSAS DE LA IDEA DE PATRIA

Ha existido siempre, en el seno de toda consti-
tucién social, el sentimiento de la patria, ne-
cesario para el concierto harménico de toda
agrupacién humana; y la importancia y signi-
ficacién de este sentimiento, ha sufrido y sufre
afin interpretaciones distintas y 4 veces contra-
rias por el poco discernimiento con que los tér-
minos de Patria y Patriotismo suelen tratarse;
por (inos con un entusiasmo rayano en delirio,
por 6tros, con un desdén no menos absoluto é
irritante,

Tratan los primeros de estimular por todos
los medios este sentimiento, Civis sum roma-
nus; rechdzanlo otros afirmando que la idea
de patria es una concepcién afieja, que ha pa-
sado ya 4 la historia, que no puede estar en
harmonfa con el estado actual de las socieda-
des, que todos los hombres son hermanos, y se
declaran sin patria en medio al aplauso de  los
unos y el escdndalo de los otros.

Hé aquf pues en el mismo orden de ideas
dos doctrinas opuestas, contradictorias, que si
10 pueden conciliarse tienen al menos su expli-
cacibn,

¢{Cudl es en sfntesis la t6rmula del patriotis-
mo?; jcudl es su curva de evolucién 4 través
de las sociedades humanas?; ¢cudles sus cau-
$as y sus consecuencias Y; jen las sociedades
modernas la idea de patria va en aumento 6 en
disminucién? Este ser4 el objeto de estas cor-
tas lineas,

De modos muy diversos y de una manera
desigual se desarrolla el patriotismo en las so-

MONUMENTO DE LA FAMILIA ALCALA EN EL CEMENTERIO DEL SUR — ( De la casa de Roversi 6 hijo )

ciedades humanas, por el factor que predomi-
ne en cada constitucién social.

El sentimiento religiose es el factor determi-
nante de la idea de patria en los pueblos del
Asia occidental y meridional; y la personifica-
cién de esta variedad de patriotismo son Maho-
ma y sus sectarios, y todas las sociedades fun-
dadas bajo esa inspiracién religiosa, desde los
desiertos de Arabia y del Sahara hasta los limi-
tes extremos de la Europa meridional, el Asia
menor y Espaiia, inclusive los Turcos que han
tenido que pedir al islamismo férmulas de go-
bierno que no encontraron en su constitucién
social de pastores.

Basta recordar la historia de estos pueblos
para que surja al espiritu el cardcter propio de
este género de patriotismo. Es, -en efecto, un
patriotismo absoluto é implacable para con sus
adversarios, pues que se apoyan en una doctri-
na religiosa, intransigente, tirdnica y cruel. Y es-
te patriotismo es tanto més temible cuanto que
no limita su dominacién 4 s6lo el cuerpo, la
parte material, sino que invade también los
espiritus, las almas.

No basta para ellos someter al vencido sino
que también le imponen Ja obligacién de creer
en sus dogmas religiosos. Este patriotismo, di-
ce un escritor contempordneo, ‘‘ ha ensangren-
tado la historia durante siglos y se presenta an-
te los juicios humanos con el pesado fardo de

execrables crimenes. Cuando la religién se con-
vierte en instrumento politico de dominacién,
cuan.do d'omina nléq por el terror que por la
conciencia, se convierte en un azote que se ha-
ce necesario destruir; y el patriotismo as{ basa-
do debe ser enérgicamente rechazado, porque
€l profana y deshonra lo que hay de m4s noble
y més sagrado: el sentimiento religioso y la
justicia divina. Los patriotas de este género
son los peores simoniacos porque con el sable
en la mano trafican con las cosas santas en be-
neficio de sus pasiones, de sus odios, de sus
venganzas, de sus ambiciones.”’

Existe una segunda variedad de Patriotismo
y es el fundado sobre los intereses comerciales
caracterizado en las antiguas poblaciones ribe-
refias del Mediterrdneo.

La historia nos da cuenta exacta de la exis-
tencia de ciudades independientes, cuya fuente
de vida era el comercio, y extendidas 4 lo lar-
go de las costas de Francia, Asia Menor,
Grecia, Espafia, Africa; agitdndose en conti-
nuas guerras para ensanchar el mercado de sus
respectivos productos comerciales. Triunfar de
un rival era para ellas cuestién de vida 6 muer-
te, y la historia de estos pueblos no es otra
cosa que la narracién de esas rivalidades co-
merciales.

De aquf nacfa la necesidad de organizarse
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convenientemente para la defensa 6 para el
ataque; de aqui sus tendencias predominantes
de adiestrar la juventud en los ejercicios corpo-
rales: la fuerza, la astucia, la agilidad fueron
entonces las cualidades que mds se estimaban
en un joven. Los juegos phblicos, que tan gran
desarrollo adquirieron en dichos pueblos, no era
sino una forma velada de su concepcién de
Patria.

Esta fue la forma de patriotismo que la com-
petencia comercial desarroll6 en las ciudades
del Mediterrineo; patriotismo de moneda redu-
cido y falaz; ‘‘origen y causa de esas guerras
que la historia ha descrito con colores dema-
siado brillantes, y que en suma no tenfan otro
mévil que el deseo de arruinar y destruir por
la fuerza la rival méds temible,

El Patriotismo fundado sobre la ambicién po-
litica es la tercera variedad de este sentimiento,
y que principalmente se desarrolla en las socie-
dades de tren gubernativo numeroso, y de que
nos dan ejemplo Roma en la antigiiedad vy
Francia, Alemania, Italia, Rusia y Espafia en
nuestros dfas.

En este caso el poder no estd ya representado
por comunidades religiosas, por municipalida-
des comerciales, sino por jefes rodeados de sol-
dados, que disponen de elementos numerosos
de hombres y dinero para dominar as{ vastos
territorios.

Como estos jefes de Estado disponen de to-
das las fuerzas vivas de la nacién, estin admi-
rablemente preparados para hacer la guerra; y
como el ejército, por otra parte, tiene la ten-
dencia de estimar al soberano en raz6n direc-
ta del nimero de victorias que haya alcanzado,
la tendencia predominante es hacer la guerra
porque ella es para el poder ptblico mis favo-
rable que la paz.

De aqui la serie de guerras emprendidas por

simples pretensiones dindsticas 6 por ambicio-

nes puramente personales.

La mayor parte de estas guerras se empren-
den 4 despecho del sentimiento ptblico; lo que
ficilmente se concibe, pues los pueblos necesi-
tan de la paz para trabajar y poder vivir, y la
guerra lo primero que arruina es el trabajo.

Pero en estas constituciones sociales el senti-
miento pfblico se produce muy diticilmente; la
iniciativa privada se asfixia y muere en la cen-
tralizaci6én administrativa; las masas poblado-
ras, el nervio de las sociedades, los que se en-
tregan al trabajo Gtil y productor, que alimen-
tan el impuesto, se ven aniquilados por los po-
deres p(blicos, que lo invaden todo, absorbien-
do toda la accién social.

Estos poderes, pues, tan admirablemente dis-
puestos para satisfacer sus ambiciones persona-
les, no pueden obtener de las poblaciones el sa-
crificio enorme de capitales y de vidas, sino in-
vocando, 4 cada paso, el interés de la Patria, el
honor nacional, excitando asf en su propio be-
neficio el sentimiento patriético.

Asf exclaman 4 cada instante: ‘‘ Nadie més
que nosotros ama la paz; la guerra es el peor
de los males.”’

Y sinembargo, toda su vida politica la invier-
ten en hacer la guerra 6 en preparativos para
hacerla. Y serfa dificil decir qué es mds ruino-
so para un pafs, sila guerra misma 6 los enor-
mes caudales de dinero y de brazos que aque-
llos preparativos causan.

En una palabra, hay motivo para horrorizar-
se al pensar en todo lo que en el fondo de la
palabra Patria, existe.

Existe una cuarta variedad, el Patriotismo
fundado sobre la independencia de la vida pri-
vada.

Hay un grupo de sociedades en el que la idea
de Patria se manifiesta bajo una forma comple-
tamente diferente 4 los tres precedentemente es-
tudiados; forma en la cual el hombre considera
como sintesis de la patria el hogar, y que el in-
terés mayor que debe defender es la libertad
completa del hogar y de los que lo habitan. Pa-
ra ellos la patria politica no tiene otro objeto
que facilitar lo més posible el sostenimiento de

la vida privada. Creen, no que el ciudadano
naci6 para la patria, sino que la patria es patri-

monio del ciudadano. Més en cuenta tiene y
| mds lo preocupa ser un ciudadano libre que
pertenecer 4 un gran pafs; es decir que antes de
ciudadano es hombre.

Basta citar algunos hechos para caracterizar
la forma que reviste este género de patrio-
tismo.

El primero es la facilidad de expatriacién que
tienen estos individuos ; expatriacién sin es-
peranza de regreso, puesto que no es 4 las
fronteras donde van, sino lejos, muy lejos, 4
otros climas, bajo cielos distintos. Y nadie

LA RFINA DK LA NOCHE

como el anglo-saj6n posee en mds alto grado
la conviccibn de que la patria la lleva en sf
mismo, de que la patria no es otra cosa que
el sitio donde puede vivirse libremente.

Y la confirmacién de esto se ve en la in-
dependencia de estas colonias respecto 4 la
madre patria. Aun dependiendo de ellas gozan
de ciertas libertades, se administran y hasta
eligen sus propios gobernantes.

Y hasta esta unién tan relativa con la madre
patria es pasajera; apenas dura hasta el pe-
riodo de educacién ciudadana ; porque las co-
lonias inglesas, como los j6venes de Inglate-
rra, tienden siempre 4 expatriarse. As{ los Esta-
dos Unidos no tardaron en separarse de In-
glaterra; y dfa por dfa se acentfian las ten-
dencias separatistas de Australia, Nueva Ze-
landa, Caledonia y el Cabo. Dice Stanley. ‘‘ que
los habitantes de las colonias inglesas se enor-
gullecen llaméndose australianos, canadenses,
africanos. Todo inglés que se establece en
una colonia, al cabo de algunos afios deja de
ser inglés; y es apenas por pura cortesfa que
estos ingleses expatriados aceptan gobernado-
res, pero bajo la formal condici6én de que in-
tervengan lo menos posible en la politica de
la colonia.

Otra de las manifestaciones méds elocuentes
de esta variedad del patriotismo es la restric-
cién notable del militarismo en Inglaterra que
como dice Max O’Rell ‘“4 pesar de tener
cuatro veces mds poblacién que las otras po-
tencias de Europa, es el que menos ejército per-
manente tiene.”’ Pero lo que mejor demues-
tra que estos pueblos estdn poco organizados
para la guerra, es que el reclutamiento no existe
en Inglaterra y que el gobierno por lo tanto
no puede -volverse del pueblo contra la vo-

luntad del pueblo mismo. En Inglaterra, si el
Parlamento no vota anualmente un presupues-
to para mantener el ejército, las tropas que-
dan de hecho licenciadas.

En los Estados Unidos es todavia mé4s re-
ducido el ejército; su pie de ejército alcan-
za apenas 4 26.000 hombres, y ello en un
territorio inmenso con una poblacién densi-
sima.

Estas tendencias antimilitaristas se patenti-
zan mds, en el desarrollo que han adquirido
en Inglaterra y en los Estados Unidos las
asociaciones en favor de la paz, tal como la
Peace Society fundada en 1816 y que cuenta
ya millares de miembros.

Y finalmente, el sintoma predominante 4 este
respecto es la fendencia de los anglo-sajones
d resolver las dificullades internacionales por
el sistema e arbitraje antes que por la
guerra.

En una estadistica que tenemos 4 la vista
encontramos que desde el afio 1816 han ocu-
rrido entre las diferentes naciones del mundo
72 tratados de arbitraje, de los cuales corres-
ponden 23 4 Inglaterra y 36 4 los Estados
Unidos, y el resto, (13) 4 los demds paises.
De donde se deduce que el patriotismo de
los anglo-sajones se manifiesta mas por el
arbitraje que por la fuerza de las armas.

En los momentos actuales la declaracién de
guerra de los Estados Unidos 4 Espafia, es una
excepcibn, de esta regla.

EL1AS TORO,

@
MAR SIN RIBERAS

¢Por qué me atormentiis?..Dejadme en calma,
Melancélicos genios de la duda;
En lucha tan estéril y tan ruda
Siento muy triste y fatigada el alma.
Quiere descanso el pensamiento mio
En donde brille el sol, cante la vida;
L.a mudez de las sombras me intimida;
Tengo horror 4 la nada y al vacio.
Torno por eso al punto de partida
Que abandoné por pérfidos consejos;
Sufrir no quiero més por ir més lejos,
Ni enturbiar m4s las fuentes de la vida.
En vuestras negras alas de vampiro
Me transportdis 4 encumbrado monte ;
Mas no ensanché su linde el horizonte
Ni el nuevo sol miré porque suspiro.
La vida tiene encantos que no niega
Sino el que el sol de la verdad ofusca,
Y penetrar lo impenetrable busca
Y muda esfinge 4 interrogar se entrega.
Que éste s6lo ha de hallar por recompensa
Profundo tedio y soledad mafiana,
Pues mientras més por ver la luz se afana
Es la sombra més l6brega y més densa.
Y ¢4 qué empeifiarse con afdn aciago
En hallar del enigma de la vida
La palabra final, si estd escondida -
En lo remoto, incomprensible y vago?...
Y ¢4 qué seguir con impaciencia loca
Indecisos fantasmas ideales,
Si siempre cual las 4guilas caudales
Han de volver cansados 4 su roca?
4 A qué buscar el &tomo impalpable
Con indiscreto anélisis, si en ello
Sélo haremos deforme lo que es bello
Sin lograr nunca que la esfinge hable?
Oculta estd la esencia de las cosas
Por inconsftil y tupido velo,
Y fueron siempre al inconsciente anhelo
Las mé4s incomprensibles m4s hermosas.
Y de un mundo fantéstico y desierto
Por silencioso, extenso mar navegan
La ciencia y la razén, pero no llegan
Nunca 4 arribar al suspirado puerto.
# Qué hacer asf >—Troquemos el ignoto
Mar sin riberas y de sombras lleno,
Por el mar de onda azul, claro y sereno
En el que es Dios el Gnico piloto.

HERACLIO MARTIN DE LA GUARDIA.
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(Expresamente escritas é ilustradas para EL CoJo)

erlas, la mujer y la moda.—
Novedades de Paris.—Notas artisticas de Viena.—El
Dominjo de Ramos. —Palmas y niitos. —-Por la patria.—
Homsnaje d ln Reina.—Una flor como simbolo.—FEcos
palatinos.—En Madrid y en evilla.—Flores, juventud
y hermosura.

Deslumbramientos. —Las

Madrid :

Seiior Director de EL. Coyo ILUSTRADO

1898,

Caracas.

Tan marcadas son las tendencias de la
moda europea hacia cuanto es deslumbrador
y risuefio, gue ni las severidades propins de
la semana santa logran de momento eclip-
sarlas. Predomina la nota brillante de color
en los trajes, y se ensefiorean de las femeninas
cabezas los adornos de pedreria. Una sola
modificacion acusan estos tltimos, que no de-
bemos pasar en silencio: la mds refinada ele-
gancia prefiere para imperdibles, broches,
agujones, peinetas, alfileres y aun collares,
las perlas 4 los diamantes, siendo los ador-
nos en que intervienen las cindidas hijas del
mar, los mds nuevos y de mejor gusto. Y tén-
gase en cuenta, que para todos los casos la
moderna colocacion de las perlas no se sin-
gulariza por el amontonamiento de ellas. N6,
el arte en vuestros dias, Ins coloca en forma
de delgadisimos hilos, formando eaprichosas
ondulaciones, en un todo igual cuando apri-
sionan la ebirnea garganta, que cuando se
deslizan ligeras, ideales, entre las graciosas
sinuosidades del ensortijado cabello.

La perla es el adorno de moda en los co-
mienzos de la actual primavera; se halla in-
dicada para toda suerte de fantasias durante
el verano; y la mujer, que nunca ha dejado
de sentir irresistibles inclinaciones hacia esa
poética hija de las olas, cede con gusto, con
entusiasmo, 4 esa corriente de la moda que
tanto responde 4 sus intimas y encantadoras
delicadezas. Es mds: nosotros creemos que
precisamente por apoyarse en el recurso de
las perlas, los adornos un tanto Ilamativos
que ahora privan gozarin de mayor duara-
cibn; los fulgores indiscretos del diamante
cansarfan mds pronto.

Decididamente, Parfs triunfa en su empe-
fio de modificar las faldas, es decir, logra
poco & poco que desaparezca la falda lisa,
pues si bien es cierto que los adornos de las
mismas no son acogidos con gran entusias-
mo, cabe reconocer que tampoco se rechazah
ya con la entereza de los primeros dias en
que la moda se manifestara. De momento ha
sorprendido la aparicién en la capital de Jlas
orll]:ts del Sena, de unas faldas con canesd,
celiidas completamente en las caderas, y
adornadas con volantes acanalados desde las
rodillas hasta abajo, siendo también nnevo
capricho de la fantasfa parvisién, otras faldas,
1IS§\8_ en absolato, sobre las cuales descuellan
originalisimas tiinicas. Asf, los adornos que
en diferentes pdginas hemos descrito, como
10s dos modelos de que hoy mnos ocupamos,
revelan la indecisién que sobre la materia
domina atn,

En definitiva, las corrientes del gusto no
s han decidido por ningin extremo, mas
como la temporada que empieza exige gran-
des mudanzas, es indudable que las da-
mas francesas se decidirdn pronto, y en

sus acuerdos han de secun-
darlas las de los demds pai-
ses.

El moiré blanco ha de
usarse mucho en lo suce-
sivo para adorno de trajes
de lana, y las aplicaciones
de encaje blanco 6 negro,
las cenefas y motivos de
pasamaneria con trama me-
tilica, y también las per-
las de acero mate y claro
de luna, de maravilloso
efecto en los trajes prima-
verales y veraniegos. A la
risuefia inventiva vienesa,

debemos tan seductores |

adornos, los mds apropdsito para metamorfo-
sear por completo un traje, y de ignal proce-
dencia son las corbatas mariposa, chorreras
y cuellos de seda risada, que empiezan i
llamar la atenciéon en paseos y teatros, asf
como las sombrillas de sedalina glaseada,
blanco-plata, con baston de madera, pufio
de esmalte y relieves de oro.

Brillante y hermoso sol, al que no nos te-
nfan acos-
tumbrados
los dias del
mes de mar-
z0, prest6 @
impondera- =
bles atracti- |

| vos en la heroiea villa
.y corte, al Domingo
de Ramos, festividad
la mds simpdtica de
la Cuaresma, por ava-
lorarla la animacién
infantil. Durante bre-
ves horas repercutie-
ron las alegrias de la
infancia bajo las am-
plias bévedas de nues-
tros majestuosos tem-
| plos géticos recordan-
do el gorjeo de los pd-
jaros en el bosque.

Las palmas que on-
dulan en el aire, los
cdnticos de los sacer-
dotes, el aroma del
incienso que sube # los cielos por la entre-
abierta ojiva como una aspiracién misteriosa
de las almas, todo impresiona, todo convida 4
gozar esos encantos perdurables de la Religion
cristiana, que es un poema de amor y un con-
junto de delicadas ternuras. Del templo donde
ostentara su gallardia la palma en manos del
inocente nifio, siendo motivo de santo orgu-
llo y dulce embeleso para la carifiosa madre,
pasa al baleén y aun alli, mustia y seca, con-
timia simbolizando & través de los agitados
dfas el regocijo infantil mds candoroso y con-
movedor, cuyo recuerdo conserva el alma co-
mo un tesoro, 4 despecho de las borrascas
de la vida y de los desengafios que todos co-
sechamos en el mundo.

La eterna ley de los contrastes imprime
en los grandes centros variedad infinita 4 las
horas, y mids cuando los pueblos atraviesan
épocas de tremenda prueba que han de de-
jar huella en la historia. No podemos pasar
en silencio en unas Pdginas escritas para la
mujer, la gallarda muestra de vitalidad dada
por el patriotismo madrilefio en el Real la
noche que se efectud la funeién cnyos bene-
ficios integros se destinaron al fomento de

nnestra marina de guerra, y aunque mucho
se esperaba del amor patrio de todos, el éxi-
to, al superar # las mds lisonjeras esperanzas,
| eseribe una hermosa pdgina en los anales de
los entusiasmos femeninos. La mayoria de
las damas que asistieron al Real en aquella
noche inolvidable, iban de mantilla, acredi-
tando sn espafiolismo; y en los adornos del
traje de la cabeza, sélo figuraban los colores
nacionales, amarillo y encarnado. Algunas
de ellas con tan gracioso donaire acentua-
ron en su toeado la nota de espafiolismo,
que al entrar recibieron una entusiasta ova-
cién. La Reina vestia de negro por reciente
desgracia de fawmilia, y quizdi también que-
riendo simbolizar las desventuras de la pa-
tria. Su figura dulce, simpdtica, melancélica,
| envuelta con negros ropajes, destacaba con
valentia en aquel brillante conjunto. Todos
los ojos en un momento dado se volvieron
hacia ella con amor y confianza, mientras los
mis atronadores vivas & la patria retumba-
ban por la vasta sala, y 4 buen seguro que
jamds como en aquella ocasion, se sintié rei-
na por su acendrado espafiolismo, y madre,
al confundir bajo una misma emocion el
amor santo de la patria y el amor que guarda
en sn pecho para el hijo amado, destinado un
dia 4 simbolizar las pasadas y futuras glorias
de Espafia.

Una flor muy espaiiola y tipica, el clavel,
aleanza gran boga estos dias en que el entu-
sinsmo patrio ha llegado 4 sa apogeo, y con
claveles amarillos y rojos prenden la cldsica
mantilla, al gallardo busto, las damas ma-
drilefias, trasmitiendo ficilmente su belicoso
ardor 4 las capitales de provincia donde se
organizan también suscriciones y fiestas para
allegar recursos para la guerra. Se trata de
combatir al extranjero, y nuestras mujeres
no olvidan que descienden sin distincién de
clases, de ayuellas heroinas de otros tiempos,
que tan alto pusieron el valor y la entereza
de su raza.

No se celebrd este aflo en Palacio la cere-
monia del Lavatorio tradicional en los fas-
tos de nuestra monarquia, pues 8. M. la Rei-
na solicitada por las infinitas preocupaciones
que la asedian, tuvo necesariamente que en-
tregarse por completo 4 las resoluciones po--
liticas del momento, harto abrumadoras y
complicadas; sin embargo, los doce pobres
elegidos recibieron de la augusta dama, trajes,
comida, socorros en dinero, cunanto es cos-
tumbre hacer el dia de jueves santo en su
obsequio, por lo mismo que simbolizan los
doce apéstoles compaiieros del Salvador. Y.
el 8 de abril, dia de las grandes tristezas para
los pueblos cristianos, la Reina Regente, en
el acto solemnisimo de la adoracién de la
Cruz concedié su perdén & varios reos de
muerte que esperaban y bendecian por antici-
pado, desde el l6brego fondo de sus celdas, el
anual acto de clemencia de la bondadosa y
querida soberana.

A Sevilla se trasladaron muchas fami-
liag aristocrdticas madrilefias, donde la Se-
mana Santa se celebra con extraordinaria es-
plendidez ; y los que no han ido 4 la hermosa
capital andaluza, pero que tienen campestres
posesiones, tampoco han permanecido 4 orillas
del Manzanares en estos dias, de snerte que
hasta pasada la Pascua no recobré Madrid su
aspecto habitual, animado, pintoresco, que
tanto contribuye 4 despertar la simpatia de
los extranjeros que 4 diario nos visitan,

Por lo demds, en tanto que densas nubes
cubren el horizonte politico, la primavera
nos envia sus mds dulces reflejos, traducidos
en perfumes, flores y alboradas. Una ver-
dadera inundacién de heliotropos, pensamien-
tos y violetas, ha caido sobre Espafia, parti-
cularmente de violetas, las cuales figuran en
todos los adornos y dijes de fantasia, abani-
cos, pulseras, pendientes, broches y aun som-
breros. La juventud ama las floves, porque
ellas counstituyen el mayor aliciente de la
belleza, mds que las joyas, mds que los tra.
jes adornan y completan las flores la Jjuveniy
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hermosura. Asi como no concebimos un pé-
Jjaro sin alas, un dfa sin luz, y un corazén
sin amor, tampoco comprendemos una mu-
Jer joven y hermosa que prescinda de las
flores ; por eso la moda, contribuye hoy co-
mo nunca 4 la profusién de los olorosos do-
nes de la gentil primavera, que al rodearnos
de un medio ambiente embriagador, parecen
heraldos de horas mds felices para un pue-
blo sobre el ¢ual se amontonan de momento,
toda suerte de complicaciones é incertidum-
bres.

JosEFA PUJOL pr COLLADO.

e —

EL PANTUFLO DE SATIN

(POR TRISTAN KLINGSOR)

Fue un ratoncillo loco, que rumiaba no sé
qué, en el viejo armario normando, lo que
dispertd 4 la sefiorita Marjolaine,

Ella se volvié de un lado en su lecho de
novia ricamente esculpido, froté sus pupilas
con dedos perezosos, tosiéo una vez, dos ve-
ces, y escuchd. Silencio. Los rayos de luna
se filtraban entre las cortinas de las venta-
nas del castillo sefiorial. Al poco tiempo el
ruidecillo, interrumpido unos instantes, co-
menzé nuevamente. Curiosa la sefiorita Mar-
jolaine tomd & tientas un fosforo, hizo en la
pared al frotarlo un arco-iris diminuto; el
fosforo se quebrd, buscé otro y el cuarto se
iluminé con la lucecilla florida como boton
de oro de su bujia rosada.

La sefiorita Marjolaine no pudo moverse
4 dormir. Ese matrimonio improvisado con
un lugarefio rico, proyectado para obedecer
4 su tia, turbaba hasta lo indecible su co-
razon de mujer ya hecha. Ella pensaba en
estas cosas mirando un musico grotesco to-
car un violin de porcelana, sobre la. chime-
nea, cuando el indiscreto ratoncillo la sacd
de nuevo del ensueiio.

Alz6 la cabeza, ornada de pdjaros azu-
les y de ramilletes afiejos, deslizo fuera del
lecho sus piernas graciosas, tuvo un delicioso
escalofrio de sorpresa al poner los pies so-
bre la fresca alfombrilla, tomdéd ¢l candelero
y se fué en camisa 4 abrir la gaveta del an-
tiguo armario.

Habia alli ropas viejas de doscientos aiios
y mis, telas y terciopelos llenos de ramajes
4 los cuales terciopelos y telas no se toca-
ba nunca. Al alzar un viejo cinturén des-
cubri6 un pantuflo de satin, é hizo correr
con el ruido al ratoncillo gris, de cola de seda, |
que la mird, al salvarse, con sus finos ojos
de cristal.

La sefiorita Marjolaine arroj6 un ligero grito
de espanto; despuds, curiosa, tomd el pantu-
flo y desliz6 su pie fino y friolento dentro |
de la acolchonada y tibia zapatilla.

Era aquel un lindo pantuflo de satin blan-
co, que habia venido al mundo en otro tiem- |
po, entre sus propias manos; unlindo pan- |

| Hasta los recuerdos se gastaron un poco, co-

tuflo bordado por ella misma, de lilas y de |
campdnulas. Las ramas de lilas de seda par-
tian del talon, corrfan por el empeine desva-
neciéndose sus pétalos de tapiceria sobre la
punta fina y redonda. Pero las campdnulas
y las lilas estaban marchitas. Y, como ella
lo miraba largamente, con un deseo infantil |
de hallar el otro para calzar su otro pie
diminuto y rosado, todo el pasado que evo-
caba el pantuflo revivié en su alma inocente
y turbada.

La sefiorita Marjolaine habitaba entonces,
como ahora, el viejo castillo de su tia de
cabellos ya grises, que constituia toda su
parentela. Los vecinos, los Verneuil, tenfan’
al lado de ellos una casa de campo cubier-
ta tejas, en medio de un jardin plantado |
de peras, de cerezas y de rosales de China.

En aquel estio un primo de ellos vino de
Paris 4 verlos. Y esto fue pretexto, prime-
ramente, para ceremoniosos encuentros, des-
pués para reuniones encantadoras y hasta
algunas veces para amables impertinencias,
como en los mejores tiempos del gran rey.

Cuando la tia no llevaba & Marjolaine 4
coger cerezas y cirnelas al jardin de los Ver-
neuil, era el primo, enguantado de gris, cor-
bata blanca, y florecido el ojal de un eri- |
santemo, quien venia & pagarles visita. La
tia conversaba, componia medias de hilo de
Escocia, 6 bien se ocupaba con la sirviente
en arreglar los armarios que le habfan lega-
do, en defecto de rentas bien sonantes, sus
abuelos.

Durante este tiempo, M. Jacques, por dis-
traceion quizdas, y Marjolaine, por ingenui-
dad seguramente, comprendian que su acer-
camiento pudiera ser mds intimo. All{ era |
el refrse por una flor trastrocada, por la plu-
ma blanca 6 negra de un sombrero; alli de
las interminables y fiitiles charlas por el en-
caje de Malinas, de Valenciennes o d’Alen-
con, de un volante cualquiera. Después ve-
nian las  rabietas por nada, constituyendo
todo eso, en una palabra, una cosa adorable
que hemos convenido en Hamar amor.

Y fue entonces, en ciertos instantes, du-
rante esas largas horas honestas de didlogos
con su tia, cnando ella habia bordado aquel
pantuflo para satistacer un capricho del primo
de los Verneuil. Por eso sin duda ella gustaba
calzar aquel pantuflo, ligero y gracioso, como
el de una hada que el encantador Merlin
hubiera olvidado en aquel rineon de provin-
cia. Ella lo llevao al baile de los Chaterios,
donde ¢l chicuclo de Clarambant toed la flanta,
M. de Verneuil el clavicordio, y M. Jacques
la harpa. M. Jacques, como en Paris; se ha-
bia distinguido mucho aprisionado en un cue-
o de pulgada y media de largo, y llevando
en el ojal una rosa. El tuvo para la sefio-
rita Marjolaine mil agasajos. Ella, feliz y tem-
blando, se confiaba ingenuamente & ¢l Aque-
1la habia sido la noche del primer beso en
la punta de los dedos, del segundo en el
cuello, del abandono eindido en la penum-
bra de una de esas antiguas erujias que con-
venfan también 4 los secretos deliciosos.

Tres dias después M. Jacques, habiendo
dicho 4 todo el mundo sus adioses mds res-
petuosos 6 mids tiernos, y prometiendo vol-

ver muy pronto, partié. Desde su ventana,
Ia sefiorita Mavjolaine vio la cabeza de dos |
aballos, de los sefiores Verneuil, conducirlo |
camino arriba; y agitd, como supondréis, el |
paiiuelo blanco de batista; después se puso |
4 sus bordados en espera del novio correcto
y escogido que sin duda debia volver bien
pronto, por el camino de Paris.

No guardaba de ¢l sino algunas flores y
este pantuflo que habfa sido causa de tan-
tas rabietas amorosas, y que le traia tantos
recuerdos. Los dias pasaron, las flores se mar-
chitaron y en el estio siguiente no vino,
seglin prometié, el primo de los Verneuil.

mo los hilos de seda del pantuflo de satin.
La tia de Marjolaine comenzé & dar en

qué pensar por sus muchos afios; la buena
sefiora no queriendo dejar sola en el mundo
4 su querida sobrina, pensé un dia en com-
prometerla con un excelente agricultor de le-
vita muy corta y zapatos muy largos; uno de
esos lugarefios de gestos zurdos; de esos que
toman obsequiosamente el sombrero en la
mano por cualquier motivo; de esos que tie-
nen siempre mds vacas en sus prados y mds
escudos en su bolsa ue sonrisas entre sus
labios rasurados de badulaques. Este no le
disgustaba & Marjolaine mds 6 menos que
otro cualquiera. Pero ella estaba muy acos-
tumbrada & obedecer en todo & su tia para
no consentir en aceptar al campesino, como
lo aceptaba todo.

Y ved eomo Dios 6 el Diablo se habian
mezelado en los asuntos de ella; ved c¢omo
al azar, un ratén, le habia hecho encontrar
aquel pantuflo que evocaba en ella tantos re-
cuerdos y tantos pesares.

Y sin embargo, al siguiente dia, se iba &
casar. La costurera de la ciudad vecina ha-
bia venido 4 medio dia para dar la iltima
mano 4 la ropa blanca que estaba tendida
cuidadosamente, y la vieja sirviente lo pre-
paraba todo en obsequio de la sefiorita.

A pesar de la excitacion ella quiso no
pensar mds en todo esto y cerrd los ojos.
Pero en vano. Se volvié diez veces en su
lecho, en su gran lecho lujoso, besé mucho
tiempo el lindo pantuflo; y suspirando pro-
fundamente apoy6 sobre su torneado brazo
su cabeza tocada con una gorra de dormir
hecha de encajes, y se puso & contemplar
de nuevo, sobre la chimenea, el grotesco mi-
sico con su violin de porcelana.

El miisico parecfa sonreirle y tocar su vio-
Iin para ella. Aquel seria un aire de gavota
evocador de cosas extrafias. En la imagina-
cion de Marjolaine una flauta le respondia;
después el clavicordio de M. Jacques y la
harpa se mezelaron en la rara orquesta fan-
tidstica. Danzarines se reverenciaban cortes-
mente. Una grande arafia de quince bujfas
iluminada sibitamente alumbraba la escena.
La miisica ces6. Las parejas se detuvieron.

—Tocdis la flauta como el mismo Marsyas,
dijo una voz.

—Y vos maravillosamente el clavicordio,
sefior, expres) otra.

Pero la admiracién nada dijo al harpista.
La sefiorita Marjolaine apret6 el nudo de seda
de su traje y se revolvié. El sefior Jacques
venia hacia ella ofreciéndole una rosa. El cla-
vicordio y el violin recomenzaron.

—Es un valse.

Ella se dejé arrastrar. Estaba esbelta y
ligera como un nifio. El calzado de satin blan-
co la permitia hacer molinetes rapidisimos.
Alrededor de ella daban vueltas. Ellos, sinem-
bargo, se habian acodado en el baleén. El
valse continuaba siempre. Pero ya ellos no
bailaban. Ella escuchaba, pero mo percibia
distintamente sino su corazén latiente hasta
romperse. El se incling un poco hacia ella
en medio de aquella fresca noche. Y sintio
los labios de él posados tibiamente sobre st
cuello.

—Marjolaine, Marjolaine, Ella

os adoro.

| tuvo un momento de emocién extrafio y de-

licioso. Y le parecié que la muisica tocaba
4 la sordina, y peunetraba dulcemente, muy
dulcemente en ella.

A la mafiana siguiente, cuando la tia, des-
pués de haber desgranado su rosario, oido
maitines, y abierto su ventana para que pene-
trase el olor de las cerezasy de los duraz
neros en flor, fué con su paso tembloroso i
llamar & la puerta de su sobrina adorada,
encontré la bujia quemada hasta el cabo en
el candelero y & la sefiorita Marjolaine muer-
ta de la ruptura de una aneurisma, con un
lindo pantuflo de satin blanco, ya bastante
usado, cerca de su lecho de mnovia.
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den amor, esperanza y glo-
ria, en el mar de la exis-
tencia.

Desde su asiento de mus-
go la rubiecita miraba los

QUELLA tarde, como de costum-
bre, una bandada de nifios asal-
té el parque y revolaba charlo-
teando 4 orillas del lago cuyas
dormidas aguas copiaban con fo-
togréifica exactitud los variados
P tintes del cielo tropical.

Entre los pequefiuelos llamaba
Ia atencién una nifia como de seis
afios de edad, vestida de blanco,
calzada de azul, cubierta Ja cabeza
con una gorra de encajes, los cuales brillaban
entre los ensortijados rizos de rubia cabellera;
de ojos adormidos, tez pdlida, nariz correcta,

pequefia y expresiva en cuyos extremos
formaba la sonrisa dos graciosos y tentadores
hoyuelos.

Sentada junto 4 un drbol que proyectaba
Su sombra sobre la inalterable limpidez del
lago, la rubiecita abria asombrada sus 0jos
azules escudrifiando el mds lejano rincon de
aquel sitio que su mente infantil acaso consi-
derara como el perfecto modelo de la plistica
hermosura; mientras sus traviesos camaradas
daban volteretas sobre el suelo arenoso, arran-

caban de sus tallos heliotropos y claveles, 6
bersegufan encarnizadamente las pintadas ma-
T1posas que volaban inquietas de los granados
T0jos 4 los blancos azahares de los limoneros
en flor,

Cuando los nifios se cansaron de correr tras
los insectos idearon apoderarse de los tres cis-
€S que sumergfan sus largos cuellos en el
agua, apareciendo y desapareciendo sucesiva-
Iuente como se imprime y se borra el ensue-
fio de las frentes que tocan al ocaso de la
Vida; y al ver 4 los palmipedos retirarse de
la orilla alzando las cabezas y mirdndolos
burladores con sus ojos de culebra, los chi-
cuelos enojados fueron en busca de un objeto
mis al alcance de su mano destructora, de al-
80 conque compensar la felicidad no conse-
guida, el deseo no satisfecho, las ansias in-
fantiles perdidas en un lago, como se pier-

5 rayos de sol penetrar 4 tra-
vés del espeso ramaje y
lucir sobre el agua, como
en las facetas de un dia-
mante, sus colores de iris;
y seguia atentamente el lu-
minoso reflejo que corria
sobre hojas, arbustos y flo-
res, dejando aqui extrafias
figuras, presentando alld
admirables efectos de som-
bras y de luz

En su admiracién la ni-
fia se inclinaba anhelante hacia el lago, que
al reflejar los contornos de su fisonomia de-
Jjaba ver otra figura brillante y vaporosa atra-
yéndola hacia el ignorado fondo del abismo.
E insensiblemente, y quien sabe por qué po-
derosa sugestion, dejé deslizar su diminuta
planta sobre la deleznable orilla, cayendo en
el agua que se abrio silenciosa en circulos
concéntricos, para recibir el cuerpecito que
en plena aurora habia tropezado con la no-
che formidable de la tumba.

11

Triste sino el de aquella nifia, flor abierta
como la del loto un solo dia d las caricias del
mundo, y desaparecida para siempre entre las
sombras del crepiisculo. Apenas nacida, la
muerte toco su lecho arrebatindole la joven
madre que abandond la existencia dejando al
esposo sumido en inconsolable dolor y som-
brio el hogar donde en tiempos felices amor
abrasaba dos almas y ¢l dugel de la dicha de-
rramaba sus favores.

Desde la muerte de su compafiera, Miguel
Angel, que asi se Hamaba el viudo, se man-
tuvo aislado v triste hasta que la nifia comen-
260 4 balbueir Tas primeras palabras: y al acen-
to sonoro de la lengua infantil que rompia
sus ligaduras, cantando
bajo ¢l alero de la ca-
s, como canta la alon-
dra en los trigos, al
aproximarse el dia, de-
rritiose el hielo del co-
razon tocado por el in-
fortunio y volvié la ri-
s 4 los labios largo
tiempo contraidos por la
duda y el pesar,

ﬂl.ﬂ

No amor sino idora-
cién profesaba ¢l padre
4 su hija en quien en-
contraba la sintesis de
todos sus afectos, la
realizacion de todas sus
esperanzas, el lenitivo
de todas sus penas. Re-
cordaba las vigilias

el lecho de la enferma
y la cuna de la recien-
nacida, queriendo detener aqui la vida que se
escapaba y comunicar alli mayores alientos
4 la fragil existencia que le trafa, con el
mayor regocijo, el dolor mis acerbo.

111

Era tarde y la nifia no regresaba al hogar |

donde el padre esperaba su vuelta, atormen-
tado por siniestros presentimientos. El, que
tenfa algo de agorero, temia 4 cada instante
entrar de nuevo en el sendero de sus dolores,
y se aterrorizaba especialmente al aproxi-
marse el aniversario del fallecimiento de su
mujer que cumplia en aquella hora cuatro
afios de muerta. Asi, no es de extrafiar que

momentos antes hubiese crefido oir una voz |
gemejante 4 la de su hija que lo llamaba con |

acento lastimero; y hasta ver en el cristal de
Venecia que adornaba la sala, la figura de

amargas pasadas entre |

una nifia vestida de blanco, coronada de flo-
res, tendida sobre un lecho entre cuatro bra-
I ceros de luces de bengala.

Asomado al baledn interrogaba con la vista
| 1a calle en la cual apenas se escuchaba el ru-
mor de algiin carruaje y el paso apresurado
de uno que otro obrero entretenido & la salida
del taller.

No pudiendo dominar su justa inquietud,
sali6 de la casa dirigiéndose al lugar donde
| acostumbraban jugar los nifios y donde é]
mismo habfa conducido varias veces 4 su
idolatrada Angelina. En el trayecto su men-
te acalorada le fingié blanca vision que al
mismo tiempo le guiaba y le seguia, dejando
ver en el aire sus indecisas formas. Y, cosa
extrafia, aquella sombra sin cuerpo, aquellos
ojos sin luz, aquella boca sin labios, se ase-
mejaban al cuerpo, 4 los ojos, & la boca de
la mujer amada, muerta para el mundo pero
no para su corazdn, donde florecia el recuerdo
como los sauces y cipreses sobre el suelo de
las tumbas.

Y continuaba caminando, caminando hacia
el parque cuyos drboles se divisaban 4 lo
lejos entre las sombras del crepisculo.

La noche extendia su manto cuando lleg
Miguel Angel al parque y comenzé 4 regis-
trarlo cuidadosamente llamando con angus-
tiado acento # la hija de su alma.

Sin saber por qué el lago lo fascinaba co-
mo los parajes encantados de los mares jonios
donde encantadas sirenas atrajan los navegan-
tes hacia las sirtes procelosas. Registrando
helechos, algas y musgo, un ohjeto llamo su
atencion: era un zapatito de raso azul, peque-
fio, elegante, monisimo; bordada la palita
con lentejuelas de oro y forrado de blanco el
diminuto tacén. Uno de los zapatitos que ¢l
habia besado mil veces en las castas efusiones
de su carifio paternal,

Aquel hombre golpeado por el destino
comprendio el nuevo y terrible dolor; con to-
do, ni una Ligrima salié de sus ojos ni un so-
llozo se escapd de su garganta. Hosca la mi-
rada, crispadas las manos, el pecho levanta-
do por terrible conmocion, anduvo largo rato
con paso de fiera por la orilla del lago; lué-
o se tendid silencioso sobre el agua, braced
un momento, bajé al fondo, sali6 4 flote y
volvié 4 sumergirse luchando con las som- .
bras y el fango para arrancarles el caddver
de su hija.

\ A la mafiana siguiente los guardas encon-

| traron el cuerpo de una nifia cuidadosamente

| colocado sobre verde lecho de musgo; & ori-
| llas del lago yacia un hombre tendido boca

| arriba, con la mano derecha sobre el corazén

| y en ella, furiosamente apretado, un lindo za-
patito de raso azul.

Josk E. MACHADO,

\
}
|
\
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FLORES DE INVIERNO

Lentamente subfan la cuesta los tres ami-
gos. Vicente, el pintor, pensaba en sus cua-
dros, y con la mirada pedfa 4 cada momento
4 la Naturaleza colores nuevos, figuras ori-
ginales, sensaciones inspiradoras. Julio, el
poeta, sofiaba con sus obras futuras en que
habfa de encarnar todo su amor 4 la tierra
nativa, todo el lujo de bellezas vistas s6lo
por él en medio de la prosa diaria de la vi-
da rural. El tercero, Andrés, no era nada:
ni pintor, ni poeta, ni misico; pero era mds
que todos para sentir la belleza abrumadora
de aquella mafiana de enero, caliente como
las de mayo, deslumbradora de luz trinnfante
en un cielo azul que se hundia en profundi-
dades misteriosas, donde los ojos se perdian
atrafdos por la grandiosidad de la masa. Era
Andrés un enfermo, un sentenciado 4 cerca-
na muerte que todos los dias avanzaba hacia
él un paso, avisdndole con golpes de tos que
removian las entrafias del pobre tfsico. Su
tltimo refugio, el eampo, aquel campo de
Levante, sequer6n, blanquizco—tan diferente
de sus prados del Norte, siempre verdes y
frescos, donde se habfa deslizado toda su ni-
fiez entre la blandura de los pastos en que se
revolcaba y la sombra de los castafios vetus-
tos, llenos de erizos,—le iba defendiendo,
defendiendo, como una muralla de edredones
que lo aislaba del invierno de afuera y le
daba calor suavisimo, reconfortante. Cada
dfa de sol era para él un cdntico 4 la vida,
més hermoso que todos los planes de Julio el
poeta, que todos los bocetos de Vicente el
pintor. Por eso caminaba, radiante el rostro,
la mirada risuefia, por aquella hondonada

del camino, ahogada entre dos paredones de
caliza blancos y rojos, abrasados por el sol,
padre de la vida; y en su interior iba compo-
niendo Andrés el mds gloriosn poema que ja-
mds se inventara, el poema de la salud, de la
fuerza, del retorno 4 la alegria, esa alegria
indefinible del sér que se siente otra vez ac-
tivo en medio del mundo que le solicita 4
desplegar energias.

Absorbidos los tres en sus respectivas preo-
cupaciones, apenas hablaron. Un deseo co-
miin les unfa, sin embargo: llegar arriba, 4 lo
alto de la cnesta, para contemplar la inmen-
sa llanura en que la cindad vecina, préxima
al mar, rodeada de un bosque de almendros y
naranjos, en un ambiente 4 la vez de azahar
y de sales marinas, elevaba su blanco case-
rio. Andrés afanaba el paso sin miedo 4 la
fatiga de los pulmones, apoydndose fuerte-
mente en el bastén que 4 trechos se hundia
en los montones de polvo de la carretera; y
los otros enfrenaban sus impetus para no de-
jarse atrds al pobre enfermo, para hacerle
creer que corria como ellos, como los sanos.

Y cuando llegaron al fin y se detuvieron
al comienzo de la vertiente opuesta, un gri-
to de admiracién escapé de sus bocas.

La llanura, amplia, uniforme, rodeada por
Norte y Este de montafias altfsimas, cefiida
al Sar por el mar en que centelleaba la luz
del sol, parecia un inmenso campo de nieve.
Todos los almendros, desbordados en flora-
cién prematura, abrian al calor de aquella
primavera invernal las fuentes de su nueva
vida, los botones rosados y blancos por don-
de estalla la olorosa savia, precursores del
fruto dulce y suave. Y sobre la gran masa
de arbolado que cubre la llanura toda, ex-

tendfase hasta perderse de vista el manto ni-
veo de las flores, destacéndose fuertemente
del suelo gris, rojizo, de las hojas nuevas,
verdes y frescas, y de los sembrados que &
trechos asomaban su aterciopelada alfombra
por entre los negruzcos troncos. Y bajo aquel
cielo azul, al resplandor de aquel sol ardo-
roso, emanaba de la llanura tal explosién de
vida soberbia y arrogante, que los tres jéve-
nes sintieron como si la sangre les hirviese y
se despertaron en ellos fuerzas nuevas, de
poder desconocido. Los almendros llegaban
casi hasta la orilla del mar, y su espléndida
blancura parecia desde lo alto unirse con el
prusia intenso de las aguas, formando como
una bandera inmensa bicolor, extendida so-
bre el mundo y en la cual el centelleo del sol
ponfa bordados de oro brillantisimos.
Con nuevos gritos de placer, de admiracién
entusiasta, bajaron por la vertiente los tres
amigos. Al llegar al primer grupo de almen-
dros, Andrés alz6 el brazoy cogié una flor,
cuyos pétalos, frdgiles y temblorosos, exha-
laban un dulce perfume de rosa. Triunfal-
mente la puso en el ojal de la chaqueta; Y
al empujarla por el tallo corto y grueso, 8
deshoj6, como si huyese del contacto del
hombre. A la vez, Julio, llenas las manos de
flores, exclamé habldndoles con esa fantasia
del poeta que lo personifica todo:
—iPobrecillas, hermosuras de un dfa, frd-
giles hijas de los amores casuales del sol y 18
tierra! {Pena me ddis: os creéis eternas como
el amor mismo, sin pensar en la helada trai-
dora que caerd sobre vosotras cualquier noche!
iFlor del almendro: flor de la imprevisién
debieran decirte! {Al primer rayo de sol, ya
todo enero os parece primavera invariable!
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Con un gesto Vicente hizo callar & Julio.
Apartado unos pasos, Andrés, que lo escu-
chaba ansiosamente, con estupor, como quien
oye algo nuevo, inesperado, mostraba un
cambio brusco en sun semblante. Su mirada,
antes alegre, habiase hecho triste, errabunda,
y encogia el cuerpo como si de repente se
hubiera trocado el calor de aquella mafiana
meridional en el frio de un crepiisculo del
Norte, y cual si la vida, que antes sentia hen-
chirle el pecho, se le escapase & borbotones
por todos los poros. Adivindbase que para el
desgraciado Andrés habian dejado de exis:
fir de pronto el cielo azul, el sol esplendoro-
80, el mar recamado de oro y plata: fundfase
tudo en el gris tristén de sus renovadas vi-
siones de muerte.

—Vaya, vaya, dijo Julio cogiendo de un
brazo al amigo, sigamos un poco bajo este
toldo de flores, gozando de sn aroma......

Andrés se dejé arrastrar; pero & sus ojos
ya no brillaba el campo con los colores triun-
fules de la primavera inesperada, ni su piel
sentfa el calor que invadia la lanura como
un vaho de regeneracion. La idea de lo con-
tingente de aguel alarde le dominaba; y en su
imaginacién vefa ya volar deshojadas, en
blanco torbellino 4 impulso del viento helado
de la sierra, las flores del almendro, y que la
muerte volvia & llamarle con golpes de tos
redoblados, impacientes......

RAFAEL ALTAMIRA.

IRAPA : HACIENDA DE cACAO “ EL ALT0” (propiedad de los sefiores Felce)—De fotografia de Avril

CoMIDA DE CAMPO -HACIENDA “EL ALT0"—IraPa—De fotografia de Avril
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El Calavera

( POR J. M. GALINDEZ )

3 Tirado sobre las baldosas, hambriento, sin-
tiendo hincar en el alma el astil de Ja decep-
€lon, aquella noche, como otras muchas, tra-
taba de conciliar el suefio para dar tregna 4
Su desgracia inmensa.

En su mente se precipitaban los pensa-
mientos; unos tristes como su corazon, otros
quiméricos como sus esperanzas. De cuando
€n enando la realidad se allegaba severa, te-
rrible; v temblaba 4 la gélida rifaga del de-
saliento

Sin embargo aquella ardorosa sien, pegada
4 1as friag baldosas, sofiaba aiin; aquel labio
reseco dibujaba vagamente una sonrisa; y

del amor; después la
sofiaba en el baile
rodeando su talle
gentil, entre el mur-
mullo de la entusias-
ta multitud...... pero
al ruido de los tran-
setintes despertaba ;
abria los ojos y con-
templaba tristemen-
te la luna, aquella
pilida lnna que cafa
de lleno sobre su ros-

Pensamientos, ilu-
siones se iban, como
bandadas de cisnes,
sin dejar en el cielo
de su mente nna dé-
bil huella de su in-
maculada blancura
aleaban desvane-
ciéndose en las eter-
nas sombras.

Y 4 cudn distintos

aquella alma, cnasi
marchita,  alentaba
débilmente al soplo
fecundo de sus me-

jores tiempos, Veia,

en  ensueiios, A4 la
mujer amada, ya
perdida para ¢l la
contemplaba triste,
reclinada de codos
sobre el lecho, hii-
medas las pupilas:
ella, sabedora de sus
desgracias, le com-
padecia.

En la vaporosa
nube de sus ilusio-
nes se destacaba ra-
diante de belleza,
alegre, voluptuosa,
la opulenta cabellera
recogida con el dureo
rascador descubria
¢l terso alabastro de
su espalda; de su co-
ralina boca brotaba
la frase alentadora

orbes iba entonces 4 dar! Media su desgra-
cia, meditaba lo deplorable de una vida tan
triste y sobre la onda oscura de otras ideas
reaparecia la realidad siniestra, aterradora.

i Dejar la vida? Muchas veces habia pen-
sado en ello; pero el inefable abismo de la
nada le infundia tal terror que, resueltamen-
te primero seguiria doblegando la frente al
peso de todas las desgracias antes de empu-
fiar el arma suicida. Toma el alma tanto
cuidado por su edireel material que aun sin-
tiendo ésta las mis erueles torturas siempre
prefiere distraer el dolor por medio de la es-
peranza...... Basta al alma obligarla & pensar
en su destino para rendirla miserable.

En vano comparaba lo triste de una exis-
tencia de penas continuas y de sinsabores sin
cuento con la paz eterna del espiritu, con lo
perdurable del no sér.

1Y saber que basta un solo ‘instante de va-
lor para salir del fangal de la vida! Pero,
alld, en su interior existia un algo que le
hablaba mds enfiticamente y le decia ¢t jvi-
ve!' y por eso vivia. Es tan duro dejar la
vida #& los treinta afios. La esperanza, ese dn-
gel rubio—guardiin de la existencia—revolea
en torno de nuestros ensuefios ¥y nos sefiala

IRAPA—HACIENDA “ EL ALTO”—PATIOS DEJSECAR EL CACAO—De fotograffa de Avril
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HACIENDA “EL ALTO” — IRAPA: Patios de secar cacao. — ( Fotografia de Avril )

con su dedo de luz un foco irradiador, ‘‘alld
irds’’ nos canta sonreido y por eso espe-
TAmMOS.

Pensaba seriamente en el suicidio. Inven-
tari6 mentalmente los dfas vividos, recorri6
las horas placenteras y los afios de dolor, mie-
dité sobre el pasado, sobre el presente y lo
porvenir; todo fue 4 una balanza, y la balan-
za se incliné 4 la vida......

Habia gozado enando nifio de las primicias
de la fortuna, eruzé la adolescencia entre el
Iujo y las comodidades y huérfano 4 los vein-
te afios goz6 la pingiie herencia de sus pa-
dres. Tuvo amigos y amantes que le endul-
zaron su juventud de flores... {Y pensar que
aquel esplendor se habia ido para siempre;
que en cinco afios de disipacién habia perdi-
do todo; y que hoy sin un céntimo, se encon-
traba tan triste y tan solo! Cuando el derro-
che le condujo al desengafio comenz6 & sentir
el frio de la orfandad y las mordeduras de la
indigencia. Su cardcter, siempre altivo y su
dignidad, le hacian mds dura la vida. {Cudn-
ta pena al recordar sus flamantes trajes y
verse hoy haraposo! Cuando tuvo hambre la
primera vez sintid la necesidad de pedir
jhorrible necesidad! pero una voz poderosa
le gritaba ‘“no pidas que eso es bajo’’ y pre-
firi6 padecer. (Humillarse, eso nunca! Pero
mds tarde su honor tuvo que sucumbir y pi-
di6. ;Sila queja trae descrédito, cuénto no
envilece el pedir! Paso 4 paso, luchando con-
tra sus naturales impulsos de nobleza y de deco-
ro, descendif..... Y no se crea que el desdi-
chado no hizo esfuerzos por ganarse la vida
por medios honorables; muchas veces fue al
comercio 4 exigir empleo, buseé el pan en el
trabajo burdo del obrero y fatigé, en fin, to-
dos los medios. Aquellas manos no estaban
educadas para el producto abastecedor y el

comercio cerraba sus puertas al libertino. El
mozo que habia dilapidado el legado de sus
padres entre el vino y el amor no inspiraba
confianza 4 los honrados y severisimos espe-
culadores. ; Quién cree en el arrepenti-
miento ?

Del enjambre de sus ideas surgian nuevas
quimeras, resoluciones nuevas, cdleulos de
vida, propdsitos...... de pronto sus ojos bri-
llaron; tendi6 la vista hacia el inmenso azul
profundo del espacio; la luna continuaba en-
viando su pdlida lumbre y un grupo de nu-
becillas parecfa juguetear cerca del luminoso
disco; y mds alli, 4 lo lejos un nublo de orlas
fosforecentes, como la pupila de los buhos,
ascendfa en alas de las brisas nocturnas. Asf
estuvo por largo tiempo: la mirada fija en el
lato piélago taraceado de ojillos brilladores.

Al dia siguiente cnando el sol descogia,
entre las brumas del oriente su enorme flor de
oro y se tefifan los encajes del cielo de 6palo
y de carmin, abandon6 el lecho duro; vagé
por las calles de la atin sofiolienta ciudad...
Y en hora oportuna entr6 en una casa de lu-
Jjosa apariencia.

Entre sus antiguas relaciones contaba con
la de un hombre ya entrado en afios, rico,
fastuoso; pero de tan odiado nombre que el
vulgo le denigraba y la sociedad le tenfa oje-
riza, y, aunque le agasajaban, botones adentro
le temian por sus grandes influencias politi-
cas y por su poderosa riqueza. Este hombre
le habia ayudado mds de una vez y ofrecidole
su ilimitada proteccién. Escripulos de noble-
za y de honradez le habfan impedido acep-
tarla ostensiblemente; pero en la noche ante-
rior habria resuelto romper con todo: darse
todo 4 €1, humillarse, venderse si posible pa-
ra reconquistar su perdida comodidad A
cudn terribles extremos conduce el desprecio

de la veleidosa sociedad! Cinco afios de sufri-
mientos le habian herido en el alma. El mun-
do le rechazaba ;& qué temer al enemigo?

El magnate le recibi6 carifiosamente y des-
de aquel dia tuvo pan, casa y dinero.

Pas6 mucho tiempo, durante el cual no des-
perdicié oportunidad de adular 4 su protec-
tor, escudrifié sus gustos, le complacia en sus
m#ds minimos caprichos...... ganados al fin su
carifio y su confianza fue el valido, después
el confidente, mds tarde el gestor de sus dolo-
sas especulaciones. i

Cuando se vio rico volvi6 4 ser acatado por
lo sociedad, reaparecieron sus amigos, Sus
amantes...... fue un hembre honorable en
fin; pero siempre recordaba con tristeza las
noches que, tirado sobre las baldosas, contem-
plaba el luminoso disco de la luna, y una ir6-
nica sonrisa crispaba sus labios y por su
mente cruzaba toda una triste historia.

Suefio delicioso
(POR JOSE R. LO6PEZ)

Sofié contigo anoche, amada mfa, un suefio
delicioso.

Yo estaba arrodillado, junto & tu blanco
lecho, y ti yacias en él, arropada en lienzoS
mds blancos atin, hermosa y pélida como re-
eién cortado lirio. Tenias adelgazadas las .
facciones, pero serenas, dulces, con expresion
de beatitud angélica; suelta & lo largo del
busto la retinta cabellera, en que hacfa cam-
biantes la luz mortecina de los cirios, y cé
fiida la frente con una corona de azahares.

Estaba contempléndote, mudo por el dolor
infinito que me desgarraba el alma, secos 108
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ojos hasta que Dios se apiad6 de mi y pude
romper & llorar como un nifio.

iHabias muerto pura, amada mia. Habfas
muerto antes de tu pecado, y virgenes vesti-
das de blanco podrian llevar las albas cintas
de tu féretro de doncella!

1Qué suefio tan delicioso el que sofié conti-
go anoche, amada mia; ése en que podia 1lo-
rarte sin ocultar mis ligrimas al mundo!......

1897.

Tus ojeras

MELOFRASIS

(POR JoSi R. LOPEZ)
A Josefita Cestero,

Dime, hermosa pilida, el secreto de la tris-
teza ideal de tus miradas. Cuéntame las ocul-
tas penas que pusieron cortinaje de sombras
4 tus pdarpados.

4 Acaso el dngel de tu guarda alguna noche,
en un rapto de inspiracion, de gran poeta,
mojando el pincel en ldgrimas de virgenes,
dio ese toque magistral & tu hermosura ?

+ O fue acaso ignorado dolor que sombria
huella, como eterna memoria de su paso, en
noche de cruel inquietud y de desvelo, al re-
dor imprimié de tus radiantes ojos?

Pero, merced del dngel 6 dolor oculto, no-
che de plenilunio evocan tus ojeras; noche
en que la luz se derrama sobre sombras como
irradia de tus pupilas enlutadas,

Monedas de tu ¢audal

EN EL ALBUM DE LA DISTINGUIDA ESCRITORA
AMERICANA, SENORITA CARMEN BRIGE

POR FRANCISCO DE P. REYES

Oro de quilates miiximos, con ¢l enal dei-
dades indefinibles tachonan de nombres los
templos ilustres de la celebridad, ese dios de
las voluntades humanas, el oro, ahi esti, d6-
cil 4 tus plantas, sirviendo ahora de pedestal
4 la Diva esclarecida de Occidente,

La egregia Diana del Parnaso continental,
jeres tid, Carmen! corona la hermosa hase,
con todos los éxitos del arte. :

Solo asf, aureoleando los méritos sobre la
magnificencia material, forman el pedestal v
la estatua la unidad redentora de la glovia.

Cuando grata mensajera, la fama, Hamara
un dia 4 tu corazén entreabierto, dejé en él,
de tu gloria presente, el germen inmortal.

Ella, tu gloria, ird desarrollando sus alean-
ces, en la misma relacion que las lueubracio-
nes del arte descubren con los minutos del
tiempo y en los puntos del espacio, nuevos y
nuevos horizontes, de extraceion celeste, que
al prodigio divinizan.

“ La Awrora y la Noche,” confirmando mi
aserto, harian las galas de cualquier cuadrante
en el cielo sin nubes de la Poesia Universal.

Al rededor de tu nombre hay siempre fies-
ta de armonfas, que vivirdn perennes en las
estrofas 6 el pentagrama, como el atractivo
de las mariposas y colibries en el nectario de
la flor,

Es que en tus notas cantantes resuenan pri-
mores de belleza, pero bellezas ideales, de
aquellas que, en los dominios de la estética,
4 cada aurora parecen renovar su frescura.

En los estrados de Venezuela repercute co-
mo himno piblico tu marcha triunfal, augus-
ta por merecida.

Ovacion justisima, 4 tus relieves eminentes.

En la legion magnifica de livas ilustres gue
resuenan en el extenso Ateneo de nuestra
América, tu verbo alado, en artistico ascen-
50, realza con nuevos encantos las maravillas
de la verdad, desde la albura 6 diadema vir-
ginal que corona nuestros hosques, hasta los
rebramidos del Tequendama colosal, rico de
tan majestuosa perennidad, que hace acatar,
inmensamente mids el Gran Poder del Crea-
dor.

El tinte rafaélico de tus coloridos inolvida-
bles, determina que empapas tus pinceles de
seda en las combinaciones de la anrora boreal
6 en las inmaculadas hermosuras gue en sus
flimulas reflejan los volcanes.

Si todo te corresponde por derecho propio
tqué ofrenda puedo depositar en este san-
tuario de la idea?

Ofreciendo algo mio, acaso me tacharian de
irreverente; ocurro pues # tus sobrantes cuan-
tiosos, y cambio, muy en silencio, el sitio de
las ofrendas, que sin duda tienen el timbre
altisimo de ser *“ Monedas de tu propio cau-
dal.”?

El ultimo cigarro

( POR HUMBERTO PARODI )

Hombre, me dijo el enfermo, ya me pare-
cfa que no venfas. Y, sin embargo, no hu-
biese querido irme al otro mundo sin verte,
agregd en medio de una de esas carcajadas
francas que le habian hecho c¢élebre en ¢l co-
legio, pero que en aquellas circunstancias me
sond i triste musica de ligrimas.

—Ti tienes la culpa, le respondf, me has
hecho buscarte desde anteayer por no haber-
me indicado tu domicilio.

— Domicilio? § Acaso lo he tenido alguna
vez?

El domicilio, dice €l ¢odigo, consiste en la
residencia acompaiiada del dnimo de perma-
necer en ella. Y g eomo querias que tuviese
dAnimo de permanecer si no tenfa plata con
qué pagar la pension ?

—DPero......

—No hay pero que valga, amigo mio,

Eso del domicilio es mucho lujo para un
estudiante de medicina vy profesor de huma-
nidades. Mixime, cuando te eseribi era fin
de mes. v no estaba seguro de sioserfa la
muerte 6 la patrona la primera en venir 4
desahuciarme,

Guardé silencio. Un mundo de vecnerdos,
agolpados sibitamente & mi memoria, no me
dejaba tiempo para hablar.

Diez afios atris. Eramos  muchachos en
aquel entonces v cursiihamos preparatorio en
el colegio de una de las principales cindades
del norte,

Chipé—era el sobrenombre que le tenfa-
mos puesto st este mio amigo—habfase incor-
porado uno de los tdltimos entre los internos,
Salido desde el fondo de la provineia, de un
mineral de segundo orden en aquella épocea,
era muy alto, bien desarrollado y sus espal-
das fornidas parecfan labradas & golpes de
hacha. Sus manos, unas manazas de esas que
donde se posan no dejan pasto, y un meehon
de pelo en toda la coronilla, refractario 4 to-
do lo que es peine, nos llamaron muy prin-
cipalmente la atencién. Sobre todo, el me-
chén, un haz de pelos erizados y revueltos al
fin del oceipucio, que no dejé gresea estu-
diantil en que no anduviese metido. A los
dos meses de colegio ya gozaba de tanta po-
pularidad como el penacho de Enrique 1V,
Algo notable.

Y—;lo que son las cosas!—con ser de natu-
raleza tan instable sirvié de base @ una amis-
tad duradera y eterna. Una vez que andaba
barriendo lastimosamente el suelo, 4 rafz de
un cuadrillazo dado 4 su duefio, hube yo de
acudir en su socorro y de sacarlo libre de
mayores deterioros. Desde entonces, Chipé y
yo fuimos amigos inseparables, Aristodemo y
Avristogiton.

Amistad que, nacida en mi & impulsos de
Listima pasajera, fue robusteciéndose dia 4
dia, hasta hacérseme indispensable cuando
legud & conocer las intimidades exquisitas de
la constitucion anfmica de mi huen amigo.
Su alma modesta ocultaba rasgos de rara de-
lieadeza, rasgos que para el vulgo no pasaban

de nimiedades baladfes, pero que en realidad
cran refinamientos artisticos de un tempera-
mento sencillamente bondadoso.

No obstante la ficil excitabilidad de su ca-
ricter, era un buen muchacho, simpdtico, 1le-
no de vida, generoso y de una inteligencia
harto despejada. Asimildbase ficilmente las
humanidades mas abstrusas. En el caos in-
menso del programa ortodoxo fue el primero
que dudé. Por lo demds. rara vez obtuvo un
premio en su eurso.

Con ¢1 me toed dar los primeros pasos en la
escabrosa senda del saber, desde la suma mds
sumaria hasta los horripilantes logaritmos y
*desde el arte de barajar encliticos hasta la sin-
tesis del Codigo de Mani.

Kl quocumque fuit populabile, de Ovidio, fue
el altimo estudio que hicimos juntes, al ter-
minar las humanidades. Hecha esa traduc-
¢ién, nos separamos, yo 4 contar billetes en
el mesén de un Banco y ¢l 4 cursar estudios
superiores en Santiago.

Cuatro afios habfamos dejado pasar sin ver-
nos, y habrian pasado quien sabe cudntos, si
no hubiera sido por la cartita multada del po-
bre Chipé. ““Me voy al otro mundo, ven 4 ha-
certe cargo de mis maletas,”” me decia en ella,
riendo hasta el iltimo momento.

Luégo que estuve 4 su lado, contéme en po-
cas palabras la historia de estos cunatro afios
de vida.

La carta en que participaba 4 su padre la
noticia del bachillerato se cruzé en el camino
con la que le trafa la de la muerte de éstey,
por consiguiente, la pérdida de su esperanza
de ser legitimado y de la misera pension con
que contaba para vivir,

No se acobardé, sin embargo, y siguid es-
tudiando. Dictaba la ¢lase de humanidades y
asistia i las de medicina.

Esta ciencia dio el golpe de gracia & los
restos miserables de su pobre idealismo; el
mirmol del anfiteatro sirviéo de ldpida mor-
tuoria & su iltima ilusion. Al hundir el es-
wlpelo en la carne embrutecida por la muer-
te, sentia como que en un lento suicidio se
desgarraba & sf mismo y el estallido de los
huesos aserrados y el murmullo de los carti-
lagos hechos pedazos y el cavernoso glo - glo
de las arterias que se vacian, parecianle los
estertores de su propia agonia.

De esta lucha trabada entre su razon y su
pequedio bagaje de fe estudiantil no salvé una
sola ereencia. Despuds de refugiarse sucesiva-
mente en todas las teogonias conocidas ya no
creyd ni en las encarnaciones de Brahma, ni
en el simbolismo de Osiris, ni en las heroici-
dades de Odin, ni en Moisés, ni en Jesis, ni
en Mahoma. Al pasar de las tinieblas del
misterio 4 la luz de la razén no supo resistir
v se dejo cegar. Eso fue todo.

Se refugio en ¢l amor. Una muchacha mi-
Honaria en donosura, con su bhoquita de pa-
nal v sus ojazos de un verde entre cielo ¥
mar, constituyé su tnica felicidad durante
seis meses. Eran vecinos y todo ese tiempo lo
pasaron juntos derrochando felicidad, & ma-
nos llenas, hasta un dfa en que ella se fue
para no volver. La vispera, que también lo
era de afio nuevo, no hubo plata con que com-
prarla un sombrero. Chipé habia creido en-
contrarse con Madame Bovary, cuando solo
se trataba de Manén Lescaut.

Este ltimo golpe comprometio seriamente
su salud, yva bastante maltratada por las pri-
aciones. La falta de medicinas y de cuidados
completd la aceion de la fiebre.

—Amigo, me dijo al llegar & esta altura de
su relato, mds que del cuerpo, sufro horrible-
mente del alma; he perdido la voluntad (lg
vivir y ereo que esto terminard pronto. Chi
non spera muore, dice Stechetti.

Su mirada ingenua recorria la pieza de alto
4 bajo como en un doloroso inventario de 1o
poco que alli habia. Sus labios se entreabrfflll
para dar paso @ una leve sonrisa desprecia-
tiva.

Yo no encontraba palabras de consuelo que
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prodigarle; nunca he podido mentir por cari-
dad. Calldbamos sumidos en un profundo si-
lencio.

De repente, un vivo reldmpago de ira anu-
16 la apacibilidad de su mirar despreecupado.

Miré 4 todas partes en demanda de la cau-
sa de semejante cambio sin encontrarla osten-
siblemente. Nada de nuevo 4 nuestro alrede-
dor. Solo las notas enérgicas de una banda
militar, de regreso 4 su cuartel, llegaban aho-
ra hasta nosotros.

—1Oh, esa miisica, esa misica! |no te ima-
ginas el mal que me hace! Sus notas potenti-
simas, diluidas en raudales de infinita armo-
nfa, vierten en mis ofdos palabras de vida
que no quiero escuchar, me incitan 4 vivir, 4
recorrer el mundo todo entero, & gozar el
amor de mil mujeres, 4 cefiir los laureles de
la gloria, 4 hartarme de sol, 4 surcar el océa-
no, 4 luchar por la patria y & samirme para
siempre en el nirvana de los predestinados.
Esa es la vida que te espera, mienten & mi
ofdo esos acordes malditos, en vez de la muer-
te de ahora en este cuartucho miserable, cu-
yas horribles paredes serdn el sarc6fago pre-
maturo de tus pobres veinticinco afios de vi-
da. Ldzaro, levintate que la vida es bella......

—Por favor, no hables asf, le interrumpf.
La fiebre te hace delirar. Mafiana volveré
temprano con el médico y te sanaremos.

—Hasta mafiana, me dijo, alargindome

. una mano inerte; y luégo, mientras se ende-
rezaba para tomar un cigarro del velador:

—Trdeme cigarros, querido. Hoy por hoy
es el Winico aliciente que para mi tiene la vi-
da. He llegado & ser un fumador incorregible
y moriré el dia que no tenga qué fumar. Las
tltimas espirales de humo se llevardin mi
alma.

Como le habia prometido, 4 la mafiana si-
guiente volvi con el médico.

Al abrir ansiosamente la puerta salib por
ella una columna de humo y entr6 una ancha
faja de luz que, reflejdndose sobre los abier-
tos ojos del enfermo, nos devolvié una mirada
vaga, inconsciente, mds ingenua que nunca.

Nos precipitamos al borde de la cama y co-
menzamos & tomar el pulso. La muerte pa-
recia haber desalojado para siempre 4 la vida
en aquellas manos frias y rigidas.

Un triste presentimiento asalté entonces mi
memoria y abri el cajén donde el enfermo
guardaba los cigarros. No habfa ninguno.

—Lo ha matado un violento ataque de an-
gina pectoris, exclamé el médico.

—Se ha fumado el tdltimo cigarro, mur-
muré yo.

ENTRETENINIENTOS FLOSORICOS Y LITERARIOS

LA FISONOMIA

INTROOUCCION

1

Todo se refleja en la fisonomfa tanto del hombre
como de la mujer.

Todas las cualidades, buenas y malas, desde las méis
grandes hasta las més tenues é insignificantes.

Todos los vicios y virtudes.

Todos los estados y condiciones.

El estado sano 6 enfermizo.

El sexo y la edad de la persona.

La nacionalidad 4 que pertenece.

Hasta los pensamientos, sin exceptuar ni aque-
llos .jue pasan rdpidamente como un rayo, pues aun
estos dejan por alg@in tiempo su huella grabada.

La dificultad estd en saber leer en ese libro, y po-
der iuterpretar con fidelidad lo que dice.

II

Un hombre que vive en reunién de otros que son
honrados, y que llevados de la autoridad y del
ejemplo de éstos, procede también honradamente;

el buen proceder se marca en los rasgos de su fiso- |

nomfa.

Este hombre cambia de reunién, vive con otros que '

no son honrados, y cambia é1 de conducta; pues al

instante este cambio se imprime en su fisonomfa, y un
observador lo notaré infaliblemente,

Una mujer es esposa flel, pues la fidelidad se re-
fieja en su fisonomfa, y todo el mundo instintiva-
mente la respeta.

Cambia de conducta, y al instante se nota tam-
bién el cambio en su filsonomfa, y todo el mundo
lo conoce; pues para ello hay una prespicacia in-
crefble. El pfiblico pocas veces se equivoca en sus
veredictos,

III

Un individuo se halla en buena posicién de fortuna;
y en su fisonomfa conoce cualquiera el bienestar y la
abundancia en que vive.

Este individuo cae, se arruina; y no es necesario que
lo participe 4 nadie, porque el pfblico lo sabe, y & ve-
ces antes que el mismo interesado.

Lo mismo al que va medrando y progresando se le
conoce; y con la circunstancia de que el ptiblico dis-
tingue con una sagacidad instintiva admirable, si el
medro es lfcito 6 no lo es.

Todo esto sucede especialmente en las poblaciones
que no son muy extensas.

IV

Una joven es soltera, se conoce al vuelo que lo
es; cfisase, y al dfa siguiente resalta en su flsonomfa
el cambio de estado, aun para los ojos menos inves-
tigadores.

Un ciudadano es conservador, en su fisonomfa se
conoce gue pertenece & tal partido polftico; cambia
de casaca y térnase liberal, pues al instante se marca el
cambio en su fisonomfa. Y viceversa.

Distinguese, particularmente, en que los primeros
presentan aspecto como de més prudentes, concen-
trados, reflexivos; los Gltimos, de més arrojados, ex-
pansivos, vehementes. Los unos afectan el reposode
la edad provecta; los otros, los fmpetus generosos
de la juventud.

En los pafses donde existfa la esclavitud, se dis-
tinguia & primera vista el negro libre del que no
lo era. En la fisonomfa del primero se revelaba
cierta expresién de orgullo, que indicaba el senti-
miento de la dignidad personal; expresién que des-
graciadamente no podfa brillar en el Gltimo: en la
de éste se marcaba el descontento constante de su
triste posicién.

En la fisonomfa se transparenta si la persona es cie-
ga, sorda, muda, y aun si es de escaso olfato.

v

Se ven un hombre y una mujer que van juntos
por la calle. Pues muy poco perspicaz ser quien no
sepa distinguir si son marido y mujer, padre é hija,
hermano y hermana, pretendiente y prometida 6 pre-
tendiente y no prometida, 6 si son amantes consen-
tidos, ete., ete.

También puede distinguirse si la reunién fue ca-
sual y transitoria; 6 si salieron juntos para retirar-
se juntos.

Una observacién curiosa. Cuando por el aspecto y
diferencia de edad ocurre duda sobre si sean padre
€ hija, 6 si sean esposos, lo m#fs seguro es que son
esposos. Mas cuando por el contrario, la duda versa
sobre si sean madre é hijo, 6 esposos, entonces lo més
probable es que son madre é hijo.

Al llegar aquf acaso alguno dird: y enla duda, ; qué
tratamiento deberd dérsele & la mujer ? ;el de sefio-
ra 6 el de sefiorita ?

Dadle sin vacilacién el tratamiento de sefiora, y en
todo caso seréis indemne,

Considerad. Si es una sefiora y le decfs sefiorita,
le desagradard, y hasta calificard de torpeza, el que
no hubierais sabido distinguir su estado y catego-
rfa. Y si,  la inversa, es una sefiorita y la tra-
tdis de sefiora, lejos de disgustarle, se complacerf
de ello, y pensard que su aspecto reposado y serio
es lo que os ha inducido & creer que fuese una sefiora
casada.

TIPOB VICIOBOS

b ¢

Un individuo es sobrio, y la sobriedad se trasluce en
su fisonomfa; contrae el vicio del licor y antes de mu-
cho lleva el estigma grabado.

Y esto sucede igualmente con todos los vicios y
defectos que han tocado en lote 4 la frégil y pe-
cadora humanidad. Vefmoslos en los siguientes
tipos:

En los Jugadores. Obsérvese cierta seriedad 6 gra-
vedad, semejante & la del gato, que se hace tfpica
en sus fisonomfas; asf como de quien tiene fija la
mirada en el naipe, esperando y temiendo al mismo
tiempo la decisién de la suerte,

Lo aseaditos que andan siempre, como para agradar
y atraer 4 la fortuna.

Lo finos que son, como cortejantes de una reina 6 dio-
8a, que tal esla fortuna.

El hombre que se presenta ordinariamente mfs
aseado y bien puesto de lo que requiere su estado,
condicién G oficio, mucho seré que no sea un ju-
gador,

Pero jah! La sabia Academia Espafiola, en su Gra-
mdtica ( edicibn de 1888, pégina 871) dice lo si-
guiente:

“No aflige 4 los mortales vicio més pernicioso que
el juego: por él, gentes muy acomodadas han veni-
do & parar en la mayor miseria, y aun en el pati-
bulo; por él, ademés del caudal, pierde el hombre
la vergiienza y hasta la estimacién de si propio.”

La disposicién 6 propensi6én al juego indica, por
lo regular, cierta perversién de fnimo; y observén.
dose, se encontrarf también manifiesta en el indi-
viduo en otros respectos.

En el fondo de todo jugador hay un amigo de lo
ajeno.

Textos. ‘“ El juego es un vicio degradante, que ener-
va el espiritu y corrompe las costumbres.”’

‘“El juego es un robo, y en &l s6lo ganan los ta-
hures,”

“8i sois bellos y jévenes, perderéis en el juego 18
juventud y la hermosura; porque los ojos se desen-
cajan, los mGsculos se contraen, y perdido el color, que-
daréis marcados con el estigma del vicio.

“1Oh! no juguéis jévenes. El juego lo mancilla
todo, lo prostituye todo.” (DELASCAR DE ALBERICA.)
‘“ Ni es fécil, como se piensa,

El jugar mucho dinero
Que conserve la honradez ;
Pues de ganar el deseo
Dia y noche le atormenta
Como un activo veneno:
Por ser el loco comienza
Y acaba porser fullero.”

VII

En los Bebedores. El abotagamiento que produce
en ellos el abuso de los licores.

Al contrario del jugador, el bebedor es d
en su porte y aseo.

Y juna circunstancia dolorosa! Con frecuencia son
victimas de este horrible vicio, personas apreciables
dotadas de prendas morales & intelectuales.

IAh! Y cufintos hay que son ebrios por atavis-
mo. Los infelices que han recibido tan triste he-
;')enciu, son més dignos de compasién que de opro-

io.

Mas la embriaguez destruye todas las virtudes, 6 las

ba, cuando

8i el hombre era honrado, si valiente, si generoso,
si prudente; ya no le deja sino rastros de estas bellas
cualidades.

Si era un hombre
embota.

Si era buen padre, descuida 4 sus hijos.

8i era buen hijo, desatiende y desobedece  sus
padres.

Si era buen esposo, olvida y aun maltrata 4 su
ebényuge.

iTales y tan grandes son las funestas consecuencias
de la embriaguez !

daad

'LllaAysuiALl se

VIII

En los Avarientos. La expresi6n de inquietud que
Se marca en todo su sér, proveniente del anhelo
de adquirir; y més afin, del temor de perder lo ya
adquirido. Viven constantemente aterrorizados por
la idea de verse arruinados, pues uno de los carac-
teres prominentes del avaro, es una desconfianza exa-
gerada y hasta ridfcula respecto 4 las contingencias
de la suerte.

‘ No hallaréis un avariento
Que esté tranquilo y contento.”

(MARTINEZ DE LA R08A).

En los Ladrones. Se patentiza en sus fisonomfas
la sospecha de que todo el mundo sepa, 6 le conoz-
ca en la cara, que lo que posee es mal adquirido; ¥y
de que cuando pasa por delante de dos 6 més perso-
nas reunidas, aunque sean sus propios cofrades, lo
sefialen con el dedo y queden hablando sobre sus
fechorfas, como sucede con frecuencia.

El amigo de lo ajeno se delata & sf propio, ade-
més, en la desconflanza que manifiesta hacia el gé
noro humano, pues no puede concebir que haya
hombres honrados en el mundo. EI que admite esta
idea mo es un ladrén perfecto, y esto es ya un indi-
cio de que sea posible la enmienda; més el otro, €8
caso perdido.

Este tipo se distingue también, en que afecta amor
entrafiable al wocente que se deja explotar; tanto

: cuanto aborrecimiento al que le opone resistencia.
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X

Los Mentirosos. Dice el adagio: ‘‘ Més presto se
coge al mentiroso que al cojo.” Y esto, ‘“ por la fa-
cilidad con que se descubre la mentira en el que
tiene costumbre de decirla, por las inconsecuencias
en que es fcil que incurra.” Te ahf el dicho: “ El
mentir quiere memoria.”

A la verdad acompafia la memoria, que siempre la
confirma; més & la mentira falta la memoria, y por
eso siempre e descubre.

Existe, ademds, cierta modulaci6n especial caracte-
ristica de la mentira. Dificil es decirla sin que la
depresion en que cae la voz; 6 el esfuerzo que se
hace, 4 la inversa, para no deprimirla, no lo indique
al observador atento.

TLos mentirosos se delatan también ellos mismos,
por la adversién instintiva que manifiestan hacia los
hombres veraces.

“Los que aborrecen la verdad (dice el Teléma-
co), aborrecen también 4 los que tienen valor para
decirla,

Y lo més curioso y digno de reparo es que, la
m: yor parte de las mentiras que dicen los hombres,
son sin necesidad ni provecho algunoj y con fre-
cuencia llegan hasta ser perjudiciales al mismo que las
dice.

X

Los Hipéeritas. Siempre se reflejard la falacia del
hipéerita en las 1fneas de su siniestra fisonomfa, y
como tipicamente lo pinta el adagio, en su cara de
beato y uilas de gato.

“Octiltese como quiera la hipocresfa, gue siem-
pre se dard & conocer con dichos y acciones invo-
luntarias.”

“Generalmente se conoce el hipéerita en la exa.
geracién de las virtudes que finge. Nadie mfis severo
sobre los principios de probidad, que el bribén que
quiere parecer hombre honrado.

“El hipéerita tarde 6 temprano es desenmasca-
P:do’,,y entonces es victima de sus propias hipocre-
slas,

Hipéeritas hay tan ventajosos, que ya no sélo pre-
tenden engafiar al mundo; sino hasta Dios.

“ La hipocresfa es un homenaje que, involuntaria-

riamente rinde el vicio 4 la virtad.”

La hipocresfa es aun més detestable que el cinismo y |

la impudencia.

“La hipocresfa consiste en ocultar los vicios que
8¢ tienen, para mostrar virtudes de que se ca-
rece,”

Empero cierto escritor an6nimo presenta esta dis-
tincién : “ No es hipocresfa ocultar los vicios, sino
simular virtudes. Lo primero es cordura, lo segun-
do infamia,”

Antitesis del hipéerita es el hombre ingenuo y sin-
cero. Los rasgos fisondmicos de éste son muy espe-
ciales: Severo cuanto apacible y sereno, impone res-
Peto € inspira confianza, en todo sentido, hasta 4los
més suspicaces, maliciosos y desconfiados.

‘“Tal debe el hombre ser
Como quiere parecer.”

( Pensamiento de SGCRATKS).

B. RIVODO.

Inconvenientes del ronquido

¢ Podrin los ronquidos de una joven ser causa de
incomodidades y por consiguiente de insalubridad para
8us vecinos? Tal es el asunto que tuvo que diluci-

dar no ha mucho el magistrado de la corte de policfa |

de Westminster,

Presentése cierta noche una muchacha llamada Jua- |

na Ship buscando alojamiento en un hotel de Queen’s
Gate, propiedad del sefior Gaskell. La joven, que era
una sirvienta sin colocacién por el momento, estaba
bien vestida; y tenfa aspecto respetable, por lo
que no hubo ninguna dificultad en admitirla. Pagé
una semana anticipada, gast6 algtn dinero en la cena
¥ subi6é & su cuarto para dormir, pero apenas habfa
transcurrido media hora cuando el posadero, aterro-
rizado, oy6 en su establecimiento un ruido violento
Y continuo que s6lo podfa compararse con el que pro-
duce un tren de mercancfas pasando por un viaducto.
Toda la casa estaba sobresaltada ; los huéspedes sa-
lieron como locos, & medio vestir, pidiendo auxilio,
mientras los que pudieron conservar la presencia de
inimo se apresuraban 4 irse, llevfindose su equipaje.
Al fijarse un poco reconocié el posadero que el tu-
multo aterrador partia del euarto ocupado por Juana

Ship y se atrevié & tocar 4 la puerta. De pronto cesé
el ruido. Despierta ya la joven, confes6 su enferme-
dad y la deploré bafiada en ligrimas, * Nunca he po-
dido, dijo, vivir en un mismo lugar més de ocho
dfas.”

La excitaron 4 que buscase inmediatamente otro alo-
jamiento; pero la sefiorita Ship, que ya habfa pagado
su semana anticipada, querfa, y con razén, aprove-
char esos ocho dfas. Gaskell, por su parte, viendo
que le iba quedando vacfo el hotel, la hizo citar por
el tribunal; el juez ordené al posadero que devolvie-
ra & la joven su dinero, y 4 ésta que fuese & buscar
nuevo domicilio. ;Pero 4 dénde? La infeliz mucha-
cha parece condenada & llevar una vida errante &
menos que la ciencia logre curarla.

Conformidad de un pretendiente

En la Europa civilizada el matrimonio es realmente
una operacién comercial, pero se la disfraza de alglin
modo. Los campesinos de los Alpes Cérnicos la eje-
cutan sin rodeos, Hé aquf una aventura de esta es-
pecie sucedida recientemente cerca de Udine.

Un joven llamado Luigi Sesti galanteaba & una mu-
chacha de diez y seis afios. Se acepté6 el compromiso
y s6lo faltaba fijar el dfa de la boda. En esto se pre-
senta un nuevo pretendiente mucho més rico que Sesti
y pide 4 los padresla mano de la hermosa joven. No
hallaban qué hacer los padres en vista del compromiso
formal que tenfan contrafdo con Sesti; pero la ma-
dre, mujer préctica, de espfritu resuelto y fecundo en
recursos, mandé llamar 4 Sesti, y le pregunt6 qué suma
exigfa é1 como indemnizacién del tiempo que habia
perdido en cortejar 4 su hija. Al principio Sesti se
negbd i aceptar semejante proposicién, mas luégo re-
flexion6, que era ms fécil encontrar una mujer que una
talega, y exigi6 quinientos francos. La cifra pareci6
& todos exorbitante, y tras largo y tormentoso debate,
se hizo una transacciéon por la mitad. Hecho ya el
trato, Sesti se despidi6 deseando felicidad fi su rival y
& su antigua novia, y el matrimonio quedé fijado para
el mes de abril,

Término de un firbol historico

Un huracén aeaba de derribar el famoso ‘“tilo de
Murat,” que desde 1813 fue una de las curiosidades
del campo de hatalla de Leipzig.

Este érbol, que se elevaba sobre una altura, sirvié
de observatorio & Murat en la mafiana del 14 de
octubre.

La leyenda dice que el mismo Napoleén se colocod
sobre aqguel tilo para seguir la batalla.

El tilo de Murat era tres veces secular: el tronco
tenfa 20 metros de altura y 1 metro 50 de diimetro.

La telepatin

Crece cada dia el nimero de los adeptos & latele-
patia, los presentimientos, la escritura automitica, el
discernimiento, el suefio 4 distancia, las atracciones
orghnicas, los actos inconscientes, y & todos los fend-
menos y leyes para los cuales muestran desdén la ciencia
oficial y los escépticos.

A fin de satisfacer esta fiebre que tiende 4 lo ma-
ravilloso y sobre todo con el propésito de rendir cul-
to al espiritu que acosa las inteligencias enla época
actual, acaba de fundarse en Parfs, con un comit¢ respe-
table: “ La sociedad para las investigaciones psicolégi-
cas,” semejante 4 la existente en Londres.

El célebre doctor Berillon que organizé en 1889 el
congreso de hipnotismo, es el presidente de la nueva
sociedad, y secretario general Mr. J. Bois, cuyos es-
tudios retrospectivos y sus conferencias sobre el Milagro
moderno han llamado tanto la atencién de los pro-
fanos.

Heine

El poeta que ha conseguido mayor boga entre los
compositores es Heine ; seghn los datos publicados, sus
poesias se han puesto nMs de tres mil veces en ma-
sica por maestros importantes como Rubinstein, Schu-
mann, Meundelssohn, Schubert, Brahms y otros. Su
balada Te asemejas G una flor puede cantarse de ciento
sesenta maneras distintas ; otras dos mis pueden eje-

cutarse de diversa suerte en noventa y tres pianosf |

la vez, y por Gltimo, Loreley, la poesia més popular del
autor de los Reisebilder, ha sido motivo de inspira-
cién de treinta y siete misicos. Pocos poetas podrén
enorgullecerse de éxito semejante.

Las exposiciones en ¢l extranjero

Uno de los atractivos de la prbéxima Exposicién
internacional de Glasgow serd la estatua colosal de
la reina Victoria hecha de papel endurecido,

Tiene doce pies de altura y pesa 20.000 kilogramos.
Su valor es de 200.000 bolivares.

| pan 4 discrecién y leche,

Los tranvias funerarios en Mdéjico

Gran parte de los ingresos de la compafifa de tran-
vias que explotan la linea de Méjico, provienen del
alquiler de tranvias-ataides y de carros finebres que
circulan sobre sus vias. No hay menos de ocho clases :
la primera con rico atafid, cochero y lacayo con librea
y seis caballos caparazonados de negro, se alquila en
700 bolivares; la octava, mfs modesta, arrastrada por
un burro, cochero sin librea y vehfculo sin ropaje, no
cuesta sino 15 bolfvares. Los precios de tranvias fu-
nerarios varfan entre 60 y 20 bolfvares. En ciertos
puntos hay estaciones, para unir 4 la linea gene-
ral de tranvias los carros cuyo punto de partida no
se encuentra en una calle atravesada por los rieles:
Las partidas estdn anotadas con gran precisi6n, para
que los servicios funerarios no produzean ningfin re-
tardo en el servicio regular de la explotacién. Estos
procedimientos, que parecen contrarios 4 la tradicio-
nes de nuestra antigua civilizacién, se han introduci.
do hoy de tal modo en las costumbres de los Mejicanos
que los ingresos funerarios hechos por la Compafiia
el afio pasado llegaron & 400.000 bolfvares.

Las batallas del porvenir

Un especialista austro-hfingaro, el capitin Berndt,
se ocupa actualmente en un trabajo muy curioso so-
bre los combates que se preven en las guerras fu-
turas,

En general, para las grandes batallas que habrin de
librarse, dice, no debe suponerse la misma duracién
limitada de las de antafio. Sise consideran las inmen-
sas multitudes que se verfin comprometidas en la pe-
lea y el extenso frente que presentarfin y en el cual
tendrin que desarrollar sus operaciones, hay que ad-
mitir que el ataque general, al resolverse en multi-
tud de ataques parciales, determinard una serie de
combates capaces de prolongarse dfas enteros y hasta
una guincena 6 mds,

Asf, por ejemplo, el capitdn Berndt, para presen-
tarnos elementos de comparacién, nos cita la batalla
de Leipzig, la pelea mds formidable que se conoce, en
la cual lucharon 425.000 hombres, durante tres dfas.

Es, pues, el razonamiento del especialista austro.-
hangaro, que no hay que pensar en un gran encuen-
tro para resolver rdpidamente las dificultades inter-
nacionales, las préximas guerras serdn lo mismo que
sus antecesoras, tal vez mfs grandiosas, tal vez més
gigantescas que las del pasado; pero incapaces de ter-
minar en un instante las diferencias que las hayan
suscitado.

Lejos de In civilizacion

Vivimos en una edad de progreso. Pero hay que
creer que las ventajas de este estado de cosas no son
experimentadas por todo el mundo, pues no pasa un
dfa sin que sepamos la existencia de algunas personas
que se han evadido de la civilizacién para volver &
la barbarie nativa. Ya se ha encontrado en una isla
de Formosa, una especie de colonia donde viven unos
cien europeos de varias naciones, felices y apacibles,
sin_gobierno y sin leyes; y existe en los confines del
océano Artico, una libre comunidad donde se vive tan
contento de su suerte, que uno de los miembros que
tiene en Inglaterra una herencia considerable, ni
siquiera se ha dignado ir 4 recogerla. En Holands ha-
bfa un troglodita que acaba de morir; este hombre
salvaje se habfa establecido en una caverna que habfa
descubierto, y vivia alli hacfa més de treinta afios.

El habrfa podido volver & habitar entre los hom-
bres, pero prefiri6 su cueva en la roca.

Problema resuelto

El problema de la vida barata parece estar defini-

| tivamente resuelto. La solucién se debe 4 un fil4n-

tropo americano, ingenioso personaje que ha abierto
en New York, en Division Street, una especie de
boarding-house, donde los yankees tienen albergue
v estdn alimentados con la pequefifsima suma de
cuatro centavos por dfa.

En el piso bajo se encuentra el restaurant, muy
aseado, iluminado por altas ventanas, y con grandels
mesas y bancos; y, sobre las paredes, cromolitogra-
fias en sus marcos que adornan la pieza. Pueden
comer més de sesenta pensionistas juntos. Para e]
almuerzo, el menti se compone de S0pa con una taja
da de carne, pan & discrecién y café; Yy parala comi:
da, un pedazo de ternera 6 de cochino con caraotas,

Con un centavo de suplemento, los pensionistas
tienen derecho al café del desayuno, y pan.

En el primer piso estd el dormitorio, lleno de ca-
mas de hierro y de muebles muy sencillos pero ¢é-
imodos. Durante el invierno, hay dos estufas en-
cendidas enlasala......... Alojamiento, fuego y alimen-
to por cuatro centavos al dia !
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Low ejérciton del mundeo

El Scientific American presenta el siguiente cuadro
para representar el estado de las fuerzas militares de
los diversos pafses.

Pie de paz Pie de guerra

Dinamarca 10.000 hombres 60.000 hombres
Servia 20.000 210.000
Holanda 22.000 —
Portugal 36.000 —_—
Rumania 47.000 160.000
Bélgica 52 000 167.000

Suecin y Noruega 57.000 430.000
Bspafia 80.000 190.000

Suiza 125.000 —
Turqufa 180.000 700.000

Gran Bretafia 200.000 660,000

Italia 240.000 3.000.000
Austria 360.000 2 000 000
Francia 570.000 4.380.000
Alemania 580.000 4.500.000

Rusia 896.000 5.000.000

Los ejéreitos tienen 4 sus 6rdenes en tiempo de paz
un total de 550.000 caballos.

En Asia, hay 800.000 hombres bajo las armas, de los
cuales se encuentran 270.000 en China, 270.000 en las
Indias, 100.000 en el Jap6n y 25.000 en Persia.

En América, el nlmero de soldados, en tiempo de
paz, no pasa de 160.000 hombres, Los principales ejér.
citos son el de Méjico (40.000 hombres) y el de los
Estados Unidos (30.000).

En resumen, para el conjunto de las naciones, el
ntimero de soldados regulares, en tiempo de paz, se
puede calcular en 4 millones 600,000 hombres, y 700,000
el nfimero de caballos.

El sostenimiento de esta poblacién militar cuesta to-
dos los afios 256 mil millones!

Atraceion del polo Norte

A las expediciones & los polos, pasadas y futuras
hay que agregar dos para el porvenir que tienen
por lo menos el mérito de la originalidad.

En una de las f(iltimas sesiones del consejo acadé-
mico de “John Hopkins University,” M. Raydel ex-
puso la idea de una nueva expedicién polar...... sub-
marina, por medio de un buque especial. No se ha
dicho si él ha calculado la profundidad de la capa
de hielo bajo la cual tiene que pasar.

M. J. K. Mulkey, rico ingeniero californiano, pre-
tende hacer el mismo viaje, pero simplemente en
ferrocarril, y actualmente estd haciendo construir una
locomotora destinada f marchar sobre el hielo. Las
ruedas estén provistas de dientes y adelante tiene un
espol6én, para que pueda rechazar todos los obstécu-
los.

Esta locomotora remolcarf media docena de'vago-
nes Pullman y 400.000 kilos de provisiones, y con esta
carga tiene que escalar pendientes de 90 grados!

Los ensayos se harfin en el Canadf, entre Victoria
y Dawson City, y se partir para el polo, antes del
fin del afio......

No se dice cuando se llegar4.

El viento salado y sus efectos

Recientemente, M. Dufaure ha hecho ver 4 la Socie-
dad nacional de agricultura los curiosos efectos de un
viento salado que soplé en la costa occidental de Fran-
cia y enrojeci6 los vegetales como sucede con la escar-
cha 6 la quemaz6n.

A propésito de esto, M. Bourgne recuerda que él
presencié en Normandfa efectos andlogos producidos
por la terrible borrasca que soplé el 25 de setiembre
de 1806 en una regién inmediata 4 la desembocadura
del Sena.

Entre Pont-Audemer y Pont-I'Evéque, en la regién
de Bonneville & Beuzeville, fueron derribados el 4 por
ciento de los manzanos en las plantaciones, pero el
hecho caracterfstico fue que todos presentaron una
alteraci6én muy visible en las hojas, del lado que daba
hacia el norte. La mitad de las hojas estaban rojas
como por un viento abrasador, y las que estaban ex-
puestas al sur quedaron verdes y formaron con las
otras un contraste lleno de encanto.

Los duques de Francia

Con motivo de la muerte del duque de Valengay’
padre del duque de Sagan, id te en
su ducado prusiano de Sagan, se ha ocupado el peri6-
dico U Affranchi en renovar el censo de los duques
auténticos que quedan en Francia.

De los de antigua creacién hay todavia vel
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. el duque Decazes, el de Avaray y el de Cars; un
' duque que se dice del Papa; el duque de Gadagne;
y por Gltimo, una docena § lo més de duques del
Imperio, los Rivoli, los Bassano, los Montebello, los
Morny y los Magenta. Unos cuarenta por todo. Tal
es el balance actual de los nobles cuyas mujeres po-
dfan, bajo la qufa, pretender legiti t
los honores del taburete.

Entretanto, es curioso el hecho de que nunca han
tenido més prestigio los tftulos, sean 6 no auténti-
cos, que de la Repfiblica para acd. Muy ial

Papillaut se ha esforzado en encontrar en el mold®
hecho por el escultor Dalou, algunas de las observa-
ciones que no le fue permitido observar directamente,
Publica, en la Revue de psychidtrie, el resumen de sug
estudios. De allf resulta que si los rasgos del poeta
tenfan, en general, proporciones bastante considera-
bles, su cerebro presentaba un desarrollo muy ordi-
nario, més bien inferior en volumen y en peso al
término medio.

{ Cémo explicar, pues, en presencia de tan pequefias
di i , que el cerebro del gran escritor haya po-

mente el titulo de duque es tanto méds precioso cuanto
més raro, y goza de prima en la tarifa matrimonial.

Fabricacion de falsas antigiedades
en Egipto

Los periédicos ingleses anuncian que las sociedades
de anticuarios y de arqueologfa de la Gran Bretafia han
dirigido 4 lord Salisbury una peticién respecto al tra.
bajo muy ial que practican los dos en
las pénitenciarfas egipcias.

Parece, en efecto, que fabrican Ginicamente falsas an-
tigiiedades que se venden principalmente en América;
hasta ahora, se habfan contentado ¢on reproducir obje_
tos pequefios ; pero actualmente piensan hacer lo mis-
mo con todas las piezas de momias y sarc6fugos an-
tiguos!

En Floreuncin

Un hecho, quizfis sin precedente, acaba de verifi-
carse en Florencia, capital de las bellas artes de
Italia.

Hace algn tiempo se abrié un concurso en la ciu-
dad de Florencia, para erigir un monumento & Ros-
sini, en la iglesia de Santa-Croce, donde reposan los
restos del célebre compositor.

El dfa fijado se reunié una comisi6n para exami-
nar los envios de los concurrentes. Después del exa-
men, declaré desierto el concurso.

Se nombré una nueva comisién que abrié un se-
gundo certamen, pero estuvo tan debil como el pri-
mero. Esto es lo que acaban de probar los miem-
bros de la comisién, y han declarado que los proyec-
tos enviados no corresponden absolutamente al asunto
impuesto y no pueden apropiarse al lugar donde va
f ser erigido el monumento.

Esto es bien triste para el gran renombre del pafs
de Toscana que ha visto nacer & Leonardo da Vinci,
& Miguel-Angel, & Cimabué, & Giotto, & Fra-Angelico,
& Ghislardajo y tantos otros famosos artistas.

Narices

Existen exposiciones de nenes, de perros y de gatos,
pero Milin acaba de presentar un especticulo aun
més raro: una exposicién de narices. Fue una ale-
gre Sociedad, la “ Sociedad de Buontemponi,”’ quien
concibi6 la idea de este concurso sin precedente.

Hace algunas semanas, publicé en las gacetas algu-
nos avisos para invitar & todas las personas de nari-
ces voluminosas, & que se presentasen, el domingo 13
de marzo, en el jardfn de uno de los principales ca-
fés de Milan, donde serfan examinados por una co-
misién competente que otorgarfa & los més notables
apéndices, medallas de oro y de plata.

Estos avisos atrajeron & todos los milanesss, y el
domingo, estaba lleno el jardin de una multitud nu-
merosa de concurrentes y espectadores. Todas las na-
rices medianas fueron rédpidamente eliminadas por la
comisién, y no quedaron para el concurso pfiblico sino
cuarenta y tres, de las cunles veinte y una rehusaron
en el iltimo momento comparecer ante el pueblo reu-
nido.

La comisién tenfa pues que pronunciarse entre vein-
titrés candidatos. Se fueron exhibiendo uno tras otro
sobre una tarima colocada é este efecto. Una pieza
de mfsica saludaba la entrada del candidato, y un
miembro de la comisi6én pronunciaba un breve co-
mentario estético. Allf se vio una admirable coleccién
de narices: narices largas y puntiagudas, otras como
la proa de un buque, algunas con la forma de un
pico de figuila 6 semejantes & enormes tubérculos,
otras anchas, chatas y como extendidas en el rostro,
y unas que agregaban 4 su tamafio un brillo esplén-
dido y hacfan pensar en el sol poniente. Las méfs
aplaudidas fueron algunas gigantescas que dan & sus
propietarios un aire marcial y heroico......

En fin, fueron elegidos cinco felices concurrentes,
y recibieron las medallas de oro y de plata.

El cerebro de Victor Hugo

Se sabe que al morir Victor Hugo, su familia, por
un sentimi ) de respeto muy comp ible, se opuso

tro, ni més ni menos: figuran 4 la cabeza de éstos el
duque de la Tremouille, el duque de Uzds, el duque
de 1a Rochefoucauld, los de Rohan y de Noailles. Hay

demés seis d de la Rest i6n, entre otros
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& que hicieran la autopsia al caddver del ilustre poeta.
Pero el autor de La Légende des siecles era un perso-
naje muy interesante para que la antropologfa renun-
ciase & estudiar tan notable cerebro. Asf, pues, M. G,

dido engendrar tantas obras gigantescas y abarcar tan”
tos horizontes?

Esto era suficiente para confundir la antropologis
y la psicofisiologfa, pero M. Papillaut venci6 esta di-
ficultad con una hébil distineién. El recuerda la des-
proporcién probada tan & menudo entre el fondo y
la forma en la obra de Hugo, y pone de acuerdo, de
este modo, la debilidad del pensador en el poeta con
el pequefio volumen de su cerebro. Las ciencias in-
exactas estdn llenas de recursos.

Lluvia de polve

Es sabido hasta qué punto pueden permanecer en
la atmoésfera las polvaredas levantadas en el aire por
erupciones volefinicas 6 por ciclones. Durante més
de un afio se encontraron vestigios de las huma-
redas proyectadas 4 i altura por la erupcion
del Krakatoa. Muy recientemente, & principios
de febrero de este afio cay6 una lluvia de polvo sobre
el Atléntico, y también en Africa hasta el mar Rojo
y el Mediterrdneo. Un coronel de artillerfa cuenta
que volviendo de Madagascar, después de pasado
el canal de Suez, no se vefa desde el buque 4
distancia de cien metros, por estar la atmosfera
cubierta con una nube como de polvo. En el bu-
que habfan cafdo unas piedrecitas menudas como
restos de cuarzos. La extensi6n de la nube era
enorme, pues el vapor Rostyn-Castle la encontrd en
el Atldntico, y en un trayecto de 1.200 kilémetros no
ces6 de caer polvo sobre el buque; tan espeso era
que obscurecfa el aire & modo de fuerte niebla. Des-
pués de recogido y examinado se vié que estaba prin-
cipalmente compuesto de cuarzo y de mica negra,
sin que ningGn elemento vidrioso revelase en él origen
volednico. El polvo provenia quizés del Sahara y fue
elevado f grande altura por las tempestades que ve-
nfan de rechazo de Algeria en esa época.

Se citan también muchos ejemplos de arenas trans-
portadas 4 distancias todavia mayores. Geikie cuenta
que en las islas Canarias y hasta en Boulogne-sur-mer
(Francia) se han observado lluvias de arena, prove-
nientes del Sahara.

El viento es el vehiculo de todos los cuerpos tenues
que existen en el aire. La sal marina se encuentra
regularmente & grandes distancias del océano.

Y despties de algunos huracanes se ve en ciertos
pafses que las hojas de los firboles estin cubiertas de
sal hasta 90 kilémetros distantes del mar. Después de
la tempestad del 21 de diciembre de 1895 se encontra-
ron montones de sal en pleno campo, 4 100 kiléme-
tros de la costa occidental de Inglaterra. En una re-
gién situada & 70 kilémetros de la costa recogi6 un
observador en los vidrios de las ventanas, cierta can-
tidad de sal, que se calcul6 como en 1 decfgramo
por metro cuadrado. £

Ya se comprende, pues, que con viento y veloci-
dad considerables pueda ser arrastrado el polvo ¥
elevado & alturas enormes, constituyendo luégo al caer
lentamente nieblas secas tan compactas y opacas €0°
mo las hGmedas.

Mascaras-respiradores

CONTRA LOS POLVOS INDUSTRIALES

Se conocen desde hace mucho tiempo los estragos
que causan en los talleres los polvos industriales. Unos,
como los polvos de plomo, de cobre, de arsénico, pro-
ducen acciones téxicas, verdaderos envenenamientos;
otros, coma los polvos de vidrio, silex, asperén, etc.
penetran en los tejidos, los desgarran y determinan
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inflamaciones peligrosas. Otros polvos, en fin, contie-
nen el germen de enfermedades infecciosas que pue-
den ser fAcilmente trasmitidas.

A fin de evitar en lo posible los accidentes de este
género, la Asociacién de los Industriales de Francia
abri6 un concurso para la invencién de una méscara-
respirador contra los polvos. J. V. Detroye, médico
veterinario de Limoges, que ha hecho estudios anaté-
mico-patolégicos y profildcticos muy interesantes sobre
los polvos de las fibricas de porcelana y su acci6n
sobre el organismo, ha suministrado al concurso un
modelo de méiscara (til para las numerosas industrias,
que ha obtenido el premio finico por sus buenos
resultados. El sefior Detroye ha perfeccionado filti-
mamente sus aparatos y es de los filtimos delos que

los gritos de los animales, como aullidos, ladridos, re-
buznos, etc. A la peluquerfa de mi difunto amigo Al-
meida iba un parroquiano que se entretenfa, mien-
traslo afeitaban, en decir guau guau, lo mismo que un
perro, y en hacer fu fu, como ungato. Estaba muy or-
gulloso de su habilidad, que era aplaudidfsima.

En Parfs la imitacién del “reino animal” ha llega
do al delirio. Los domingos, la villa luminosa pare-
ce un jardin zoolégico en libertad. Feliz el vecindario,
porque no trabaja, expresa su satisfaccién haciendo

piruetas y prorrumpiendo en gritos de la casa de fieras, |

Por lo demfs, en ninguna ciudad de Europa hay tan-

ta propensién 4 tirar de un carro. Quien haya visto 4 |

Parfs 4 la hora del alba, se habré sorprendido de ver

hablaremos aqui. Los respiradores Detroye son dos
protectores, nasal y bocal, fabricados separadamente,
El sefior Bellot, constructor y concesionario de los
aparatos para ciertas necesidades ha fabricado un nue-
vo tipo en el cual se encuentran reunidas las dos més-
caras. Los respiradores son de aluminio maleable, de
5 milimetros de espesor y muy livianos, pues el peso
méximo es de 30 gramos. La flexibilidad del metay
permite adaptarlos & los diversos rostros sobre log
cuales deben aplicarse: una ligera presién es suficien-
te para obtener este resultado. La filtracién del aire
viciado y la detenida de los polvos se obtienen por
medio de un colchoncito de algodén hidréfilo puro,
colocado en las paredes horadadas del aparato. EIl
algodén se pone con mucha facilidad; pues basta
cambiar la plancha exterior, levantarla y hacerla gi-
rar, asegurfindola después en los agujeritos obtura-
dos por la superficie filtrante. Los contornos del apa-
rato llevan neuméticos que permiten aplicarlos s6li®
damente sobre el rostro en el cual se mantienen con
la ayuda de elésticas que pasan por Jas orejas.

El respirador nasal lleva 6 n6, & voluntad, una
vélvula en su parte superior que permite arrojar ha.
cia afuera los productos de la respiracién. Esta vél-
vula 6 chapaleta es necesaria si el aparato se usa
largo tiempo. Ademfés se pueden llevar anteojos pues
la méscara respiratoria s6lo llega 4 la tercera parte
de la nariz.

Los respiradores estn sélidamente construidos y
se pueden usar diariamente en las fabricas El algo-
dén debe ser renovado con mucha frecuencia para
evitar que los polvos, filtrdndose 4 través del col-
choncito, penetren en el interior : hay que agregar que
el precio de estos aparatos es muy reducido.

Las experiencias y ensayos hechos con estos apa-
ratos han dado los mejores resultados. Los obreros
han podido trabajar muchas horas en una atmésfe-
Ta muy cargada de toda clase de polvos; y otros,
d23puss de haber hecho uso de las méscaras-respi-
radores, han recobrado la salud perdida.

L. LrRoY.

De Luis Bonafoux
UN HOMBRE DESBOCADO

Yendo de Barcelona 4 Madrid, ya cerca de Léri-
da, apareci6 en la estacién un hombre que se aseme-
jaba & un mono, tanto que por tal lo tomé, sospe-
chando que 4 algfin catalin se le habfa ocurrido la bro-
ma de trajear de hombre & un mono amaestrado y

enviarlo 4 la estacién 4 conversar con el espendedor de |

b.ill.etes. Pero con asombro mfo vi al mamarracho di-
Tigirse al tren y entrar en el mismo coche donde viajaba
Yo, que le dije :

—Aunque sea mal preguntado, ; es usted mono, por
casualidad ? Y usted dispense si le ofendo.

No me ofendo con usted, porque en tal caso ten-
dria_que ofenderme con todo el mundo ;—dfjome alar-
gando el puntiagudo hocico.—Aquf donde usted me
Ve, soy un hombre como otro cualquiera, y, ademés, di-
Putado provincial.
bres. Si usted se toma la molestia de fijarse en las caras,
verd que todas tienen clerta semejanza con las delos
animales, por lo que se confunden con ellos los més
grandes hombres cuando los caricaturistas los ponen 4
unos en cuatro patas y hocicudos 4 lo cerdo, 4 otros
en forma de serpientes, 6 de perros, 6 de tigres, como
ponfan al Rey Guillermo, que asf estaba muy propio.
Usted mismo........ pues usted tiene algo de mochuelo. Y
con las mujeres, aunque las vemos embellecidas por

Como yo hay infinidad de hom- |

res de carros que entran en la villa tirados por
hombres y mujeres. El record lo obtuvo ayer un de-
pendiente de un mueblista del- boulevard Roche-
chouart.

Al bajar por la calle Lepic, que estd en cuesta, el
dependiente, que tiraba de un carro atestado de mue-
bles, se entusiasmé al extremo de desbocarse, empren-
diendo vertiginosa carrera. Tropez6 con un carruaje,
atropell6 4 una vieja, y como segufa deshocado, fue
detenido por un transefinte que se abalanzé 4 él tirén-
dole del cuello de la blusa, 6, como si dijéramos, de
la brida, Entonces el dependiente se revolvié furioso,
defendiéndose & mordiscos y coces.

Ya tenfamos hombres con muermo, hombres con
hidrofobia y hombres con trichina. Hombres que, en-
tusiasmados, se desbocan tirando de carros, pueden ser-
vir de clou 4 la pr6xima Exposicién.

Lo que se gasta en los acorazados

Crcemos fitil dar algunos detalles sobre el gasto
de los acorazados que absorben la mayor parte de
los 265 millones de francos destinados cada afio al
presupuesto de la marina francesa.

En el costo total de uno de esos mastodontes ma-
rftimos, la artillerfa y sus torpedos consumen 3.341,436
francos; v el resto se toma para el casco y las mé-
guinas; pero no se limitan 4 eso los gastos. Hay
que agregair el sueldo de la tripulacion. Un acora-
zado puede llevar & bordo treinta oficiales y seis-
cientos hombres: la racién de los primeros asciende
4 112.945 francos y la de los segundos § 278.400; y 4
estos gastos personales hay que afiadir 46.136 francos
para vestuarios destinados exclusivamente 4 la ma-
rineria.

Pasemos al eapftulo de los viveres. Se sabe que todo
hombre 4 bordo, oficial 6 soldado, tiene derecho
& su mantencion para la cual se asignan 202.800 francos,
sin zontar con que los oficiales tienen derecho & 52.269
francos para sus gastos de mesa; de esta suma toca
al capitfn comandante 9.621 francos.

Y el carhon? se preguntari. Las calderas de mé-
guinas tan formidables deben devorar montafias.

Ordinariamente un acorazado consume cuarenta to-
neladas de carbén, lo que da un gasto diario de 1.400
francos; con una gran velocidad el monstiuo absor-
be el doble 6 el triple. Se pueden presuponer 132.072

francos 4 los cuales hay que agregar 69.406 més, pa- |

ra aceite, grasa y estopa.

Y las reparaciones? Se les reserva la cantidad de |

46.154 francos, que no siempre es suficiente.
Pasemos 4 las municiones: tienen asignada la suma

| de 92.749; y aunque esta cifra parecerd elevada, no lo

el prisma de nuestra voluptuosidad animal, pasa lo |

mismo: algunas parecen vacas, cotorras, girafas, zorras,
€te. No hay motivo para estar muy orgulloso de la
Taza,y si no fuera por los trajes y afeites, darfamos
Compasi6n 4 los mismos animales.

X Quedé encantado. No s6lo es usted un mono, le di-
Je, 8ino un mono sabio. Desde entonces he compro-
bado por mis propios ojos las observaciones de mi com-
pafiero de viaje, afiadiendo otra observaci6én: que la
muyor parte de 1os hombres imitan sin querer, cuando
quieren expresar afectos mimicos, estados del alma,

es si se considera el precio de cada tiro de cafién:
66 francos el cafionazo de f catorce; 1.350, el cafiona-
zo de veinte y siete; 2.500 francos el cafionazo de
treinta y cuatro; 5.110 francos el cafionazo de cuaren-
ta y dos. En cuanto 4 los torpedos, valen alredor de 7.000
francos.

Si 4 todos estos gastos se agrega lo que cuesta el

trasporte & bordo de las provisiones, la conservacién |

de la artillerfa, el material, etc., se llegard 4 la su-

ma de un millén ciento ochenta y ocho mil cuatro- |

cientos francos.

Y afin el gasto de un acorazado no estd previsto
si no se doblase esta suma.

En caso de guerra ;los acorazados rendiridn servi-
cios equivalentes 4 los sacrificios que exigen?

Palomas mensajeras

La Compafifa General Trasatlintica estd efectuando
experiencias muy interesantes.

En estos Gltimos dfas varios buques de su flota han
experimentado graves contratiempos en las méquinas,

"y han quedado, por tanto, detenidos en medio del

mar.

Con el propoésito de establecer comunicacién con
otros buques, y con tierra firme en aquellos casos, la
Compaiifa Trasatlintica francesa ha decidido el em-
pleo de palomas mensajeras, organizando en todos los

buques que le pertenezcan secciones de tan utilfsimos
agentes.

El ministro de la Guerra ha comisionado & uno de
sus oficiales, especialista en este particular, para que
establezea el servicio de que se trata, quien asegura
que sin haber penetrado por completo el origen del
sentido misterioso de la orientacién, existen ya he-
chos evidentes que demuestran no ser necesario el que
el palomar 6 residencia de las palomas se instale en
lugar fijo para que la mensajera vaelva 4 él.

Es igualmente hecho averiguado que no regresa 4
su palomar en lfnea recta, 6 sea por el camino més
corto, sino siguiendo exactamente en su vuelta el ca-
mino seguido por el palomar 6 caja transportada por
el buque,

El capitin Raynaud ha hecho ya ensayos partien-
do del puerto del Havre, & bordo de La Bretagne,
con algunos centenares de palomas mensajeras.

Como la distancia entre el Havre y Nueva York es
de 6.000 kilémetros, no se espera, naturalmente, que
una paloma echada al vuelo 4 mitad de la travesfa
pueda llegar & su palomar; pero es indudable que,
dominada por el cansancio, se detendrd en los buques
que encuentre en su camino, y que los resultados han de
ser satisfactorios para distancias inferiores & 700 G 800
kilémetros.

Nuevo Ferrocarril interoceanico

Ya se sabe que en los Estados Unidos varias lineas
de ferrocarriles atraviesan el continente, del Atldntico
al Pacifico. Las principales son: la Unién, el Central
Pacific, el Southern Pacific y el Northern Pacific. EI
Canadd y Méjico han establecido igualmente algunos
sistemas de vias férreas que unen sus costas de uno 4
otro océano.

Pero la América del Sur estd menos bien dividida,
pues fuera del ferrocarril que atraviesa el istmo de
Panamé, destinado Gnicamente al servicio de trénsito,
no existe ningin medio de comunicacién por via férrea
entre los dos océanos; de modo que teniendo que efec-
tuarse los transportes por mar, tanto los viajeros como
las mercancias necesitan de treinta 4 cuarenta y cinco
dias, segf@in el puerto.

Esta situacién desfavorable estd & punto de desapa-
recer, pues existe un proyecto de ferrocarril, que par-
tiendo de Rfo Janeiro, atraviese todo el Brasil, pase
por el centro de Bolivia y llegue 4 la costa occidental
por medio de un tinel hecho bajo la Cordillera de los
Andes.

El Brasil, Bolivia, Chile y el PerG han firmado ya
la convenci6én internacional para la realizacién de este
proyecto; el Ecuador es el @inico que no ha dado su
aprobacién. Se espera, sin embargo, que los trabajos
podréin empezarse muy pronto y que estarin termina_
dos dentro de nueve afios.

Por esta linea interocefinica, la duracién del viaje .
no pasard de cuatro dfas, y los precios de transportes
serfin reducidos de dos tercios 6 de tres cuartos tanto
para los viajeros como para las mercancias.

Obsequio original

Los botéinicos de todos los pafses del mundo han
recibido una circular en que se les invita 4 tomar parte
en lasuscripeién organizada para levantar un monumen-
to 4 la memoria del sabio australiano barén F. von
Mueller. Esta circular se distingue de las demés de
su género por un detalle original: dice que ‘el mo-
numento serd erigido en el cementerio de Melbourne,
en el cual se habfa ofrecido & von Mueller un terre-
no antes que sucumbiese victima de la enfermedad que
habfa de arrebatarle.”” Antes se honraba 4 los hom-
bres ilustres, ofreciéndoles titulos, condecoraciones,
libros de oro, espadas de honor; pero 4 nadie se le
habfa ocurrido ofrecerles en vida, como testimonio
de la admiracién pfblica, la concesién de un terre-
no & perpetuidad. Lo que da todavia més valor 4
ese pequefio obsequio es la oportunidad del momen-
to escogido por el Municipio de Melbourne para lle-
var & cabo su acto de munificencia. Desde aquf po-

| demos vislumbrar la escena. El bar6n de Mueller

estd enfermo en su camaj se le anuncia la diputa-

| ci6n de las autoridades locales que viene & discer-

nirle una muestra de profunda estimacién. Entran
los comisionados, y uno de ellos se expresa poco
més 6 menos asf: ‘ Estdis gravemente enfermo, se-
fior; acaso esperfiis la curacién, pero no hay tal.
Desengafinos, querido sefior, ya no hay remedio.

| Empero, no os intranquilicéis por la suerte de vues-

| ribundas, sobre este lecho del

tros despojos; la ciudad de Melbourne cuidard de
ellos, y hoy mismo viene § ofreceros el terreno mor-
tuorio; aqui tenéis los titulos de propiedad. Respe-
tuosamente los depositamos en vuestras manos mo-
cual no os levanta-
réis.” Reanimado el enfermo por atencién tan con-
movedora, se entrega 4 los suefios més g0Z0S0S para
el porvenir.

”
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EL COJO ILUSTRADO

EL GRAN GALEOTO

No ha muchos dias que estuvo 4 visitarme
un antiguo condiscipulo y amigo muy esti-
sla.ble, con quién suelo gastar chanzas pesa-

as,

—Llegas muy 4 tiempo—le dije—por que
hace poco rato que estuvo por aqui Hipélito,
y me dejé el encargo de decirte que pasaras
por alld.

—Y ti también Justo!—exclamé en tono
dgrio—parece que todos mis amigos estdn
empefiados en que me prendan!

—Alto ahf, sefior mio—1le respondi ense-
ridndome. —No admito, ni por un instante, que
me supongas malos deseos hacia ti. He usado
una chanza inocente y nada mds.

—No te enojes, mi querido Justo; oye lo
que me pasa, y me excusards.

Todo el mundo sabe que fui enemigo de
Guzmdn mientras gobern6. Tomé parte en
cuantas revoluciones se le hicieron, y estuve
diez y siete veces en la cfrcel, siempre con
razén; pero, como todo pasa en la vida,
Guzmdn pasé, y yano pensé mds en conspi-
rar. De buen 6 mal grado, me he ido aco-
modando con todas las situaciones que le
han sucedido y me he retirado de la politica
completamente.

Sin embargo, cada vez que hay una re-
volucién, la gente se acuerda de que estuve
por veinte afios en la lista de los que debian
ser presos y, aunque la policia ha borrado ya

mi nombre de la lista, la gente no quiere bo- |

rrarlo.

Ayer fue un dia terrible: entré al Club y al
momento se me acerc6 un amigo diciéndo-
me:

—Hombre, Pedro, no te presentes en este
lugar tan piblico; estin prendiendo mucha
gente; el Prefecto entra aqui & cada momento,
y puede acordarse de ti.

—Pero, querido—le contesté—si no tengo
nada que hacer con la revolucién, jqué tiene
que hacer el gobierno conmigo ?

—Ya nos conocemos; cochino que come po-

Ho...... vete chico; aqui te comprometes y |
nos comprometes...... Vete 4 la Plaza Bo-
livar.

—Pues sefior, no quiero hacer dafio 4 na-
die; me iré 4 la plaza. !

Y me fui en efecto.

Al pedir una silla, retiré la suya un viejo
millonario que acostumbra sentarse en el
punto que eleji.

—Mal va esto,—dije en mis adentros.

A poco se acercé un amigo, que parece
estimarme mucho.

—Pedro! ti aqui? tan cerca de la policial—
Mira, aquel oficial no te quita la vista desde
que llegaste.

En efecto el oficial me estaba viendo & mf
6 4 una muchacha de reputacion nada dudo-
sa que estaba detrds. No supe lo cierto,
pero tomé el consejo, y me fuf, buscando la
calle del comercio.

A poco andar se me acerca un primo y me
dice.

—Acorta un poco el paso, que se te cono-
ce que andas conspirando y llamas mucho la
atencion.

—Déjate de bromas —le dije, pero acorté el
paso, porque yo mismo estaba ya temiendo
ser conspirador.

Pero entonces me encuentro con otro que
me dice.

—C6mo se conoce que vas reventando de
buenas noticias: no puedes ni caminar!

Vilgame Dios, Andrés, que ya no sabe iino
ni como caminar—y sigo mi paseo, sonrién-
dome de pensar en tanta majaderia.

A dos pasos me dice otro amigo :

—i Qué cara tan risuefia traeusted ! ; Co6-
mo se conoce que han subido los bonos de la
revolucion !

—Me venia riendo—le contesté—de tanto
necio como usted encuentra en esta cinudad—
y segui con la cara que puede tener quien se

convence de que ha nacido en un pueblo de
idiotas.

—Que cara tan amarrada trae usted, se-
fior don Pedro; —me dice otro—va usted di-
ciéndole 4 todo el mundo que ha perdido to-
do esperanza.

—8f, si, amigo mio; he perdido toda es-
peranza. j Qué puede esperarse en una tierra
de gitanos adivinadores ?

En llegando al teatro resolvi ir 4 pasar
la tarde con una tia que vive cerca y me diri-
gi 4 su casa.

Allf me aguardaba otra calamidad !

En toda la puerta encontré 4 un viejo sim-
plén que me dijo al oido:

—Pase de largo; esta casa es sospechosa;
dicen que aqui se retine el comité todas las
noches.

—Por Dios! don Cosme,—le dije moles-
to—si aqui vive una tin mia de setenta afios,
que pasa las noches en una partida de tresillo
con cuatro viejos muy respetables !

—8i, sefior; yo conozco esos tresillos —y se

alej6 dindome una palmadita maliciosa en la |

espalda.

Ya ves, Justo, lo que me pasa; ahora com
prenderds por qué recibi tu chanza con amar-
gura.

—Lo comprendo perfectamente, mi queri-
do Pedro, y te pido mil perdones. No seria
nada que los amigos te dijeran al oido las ma-
Jaderias que me has referido, sino que cada
uno de ellos, para echarla de sabilucho, va
diciendo, 4 todo el que encuentra :

—Pedro va & serun gran cacao: esti me-

1 tido hasta las orejas : nosale del Club, y cuan-

do no estit en el Club, estid revolviendo la Pla-
za Bolivar,

—Isto se estd poniendo muy feo : ayer en-
contré 4 Pedro tendido por la calle del Comer-
cio, mis veloz que una bicicleta.

—Algo muy serio se estid preparando : en-
contré & Pedro hoy con una cara de conjurado
que me dioé miedo.

—Todo va viento en popa: Pedro anda
por ahi con una eara de pasenas que va dicien-
do @& todo el mundo gue tiene buenas noti-
cias.

—Cren usted que esto se hunde: ayer en-
contré & Pedro andando muy despacio : enan-
do usted lo vea andar despacio, es porque la
cosa va volando.

—Pedro no sale de casa de su tia Ursula.
una vieja goda que alumbra & Fernando sép-
timoj; ella preside el comité y dd cuanto le pi-
dan para la revolucién.”’

Tal es la vida social, amigo mfo. Por ne-
cedad, y alguna vez por mala fe, tanto dirdn
tus amigos que conspiras, que despertarin las
sospechas de la policia y dardn contigo enla
Rotunda—y cuando te veas entre gentes ex-
trafias, con quienes no tienes ninguna comuni-
dad de ideas, exclamards para consolarte :

—i Oh insigne Echegaray ! Hé aqui tu Gran
Galeoto !!

¥. pE SALES PEREZ.

12 de Mayo de 1898.

NUESTROS GRABADOS

El Licenciado Aranda

Dentro de tres dfas, el 18 del mes en curso, harf
cien afios que vino al mundo, en la ciudad de Cara-
cas, el Licenciado Francisco Aranda. En ese dfa, sus
cenizas, que por lar}{o tiempo guardé el extinguido
cementerio de Los Hijos de Dios, serfin’ trasladadas,
fon la pompa de estilo, al Pante6n de los Inmorta-
es.

ErL CoJo IuusTRADO se asocia f la glorificacién de
esa fecha, publicando su retrato y reproduciendo los
apuntes biogréficos de tan eminente ciudadano, eseri-
tos por el sefior Juan Vicente Silva en la obra ‘ Bio-
grafias de Hombres notables de Hispano América,”
de Ramén Azpurfa.

La reina de la noche

Es un capricho artfstico, una alegorfa que repre-
senta de modo amable el imperio de los cielos estre-
llaglo{s al través de la espléndida diafanidad de la at-
mbsfera.

Puerto de La Ceiba

Estd situado en la parte més ancha de la orilla
oriental del poético Lago de Maracaibo, y su pobla-
cién llega & més de dos mii habitantes.” En su po-
sici6bn topogréfica finca sus anhelos de ensanche y
gerosperidad, que habrén de realizarse indudablemen-

dentro de pocos afios. Produce frutos menores en
abundancia, posee valiosas plantaciones de pldtano,
y el cultivo de la cafia, en grande escala, acelera su
actividad industrial.

De sus establecimientos de destilacién, montados
conforme 4 los Gltimos adelantos en el ramo, sale el
ron de La Ceiba, que se ha hecho famoso en todo
el territorio de la ptblica.

Del puerto de La Ceiba, arranca el ferrocarril del
mismo nombre que moviliza las producciones de la
Seccién Trujillo del Estado Los Andes. El muelle,
del cual presentamos dos vistas, fue construido por
el sefior Eduardo Dagnino, en cumplimiento de con-
trato celebrado con el Ejecutivo Nacional.

Para evitar el paludismo reinante en el litoral, los
moradores de aquella regién edifican sobre el agua,
por lo cual la poblacién ofrece el espectdculo més
pintoresco.

Damos cumplidas gracias al sefior doctor Arfstides
Tello por las fotografias que tuvo la bondad de obse-
quiarnos y que han servido de modelo para los dos
grabados que hoy publicamos.

Cuadro de W. Dyce

Conmueve por la idea, reveladora de sentimientos
que, por lo excelsos, se sustraen alipoder de la muerte;
y encanta por la naturalidad artistica de las figuras
y la expresi6on sugestiva de las actitudes.

Ante la tela de Dyce, el alma vuela al pafs de los
recuerdos, y en holocausto al amor maternal se pro-
duce en un himno que vibra con la intensidad de to-
dos los afectos y de todas las gratitudes.

El infierno del Dante

Triibner, al inspirarse en el canto V de la primera
parte de la Divina Comedia, no sigue 4 los pintores
que han explotado el asunto con brillante éxito. No
se concreta al poético episodio de Paolo 1y Francesca,
sino que, osado, intenta resumir en el lienzo la si-
niestra descripcién del poeta florentino. i

Habfamos llegado al punto en que los gemidos es-
tremecen el alma,—dice Alighieri;—acabébamos de en-
trar 4 un lugar mudo de toda luz, que muje como
el mar al verse azotado por vientos contrarios. El
torbellino infernal en su curso incesante arrastra &
los espfritus, les hiere y atormenta; cuando se en-
cuentran ante su soplo, que es su més cruel suplicio,
rechinan los dientes, se quejan, se lamentan y blas-
feman de la virtud divina. E

Allf supe que eran condenados & aquel horrible tor-
mento los pecadores carnales que someten la ra-
z6n al apetito de los sentidos. Como los estorninos
que veloces aparecen en tiempo de frfo en anchas y
compactas bandadas, se ven los espiritus malignos
arrebatados por el torbellino, que de uno 4 otro punto
los arrastra, sin que les halague ni la mds débil es-
peranza de un corto descanso, y nisiquiera la de ver
disminuido su castigo......... ¢ Maestro, cufiles son esas
almas que ese fiero viento castiga tan cruelmente?
—* La primera de las que deseas conocer, rein6 sgb're
una multitud de pueblos que hablaban distintos idio-
mas ; Y se entregzde tal modo al vicio que permitié
en sus leyes todo cuanto excitaba al placer, para mejor
ocultar la bajeza en que yacfa. Es Semiramis.

El Articulo 176

Los actos més solemnes de la vida tienen su lado
cémico; y no hay dificultad en hallarlo cuando la
gracia 6 la perversidad se proponen conseguirlo. El
cuadro que lleva el titulo de Kl Articulo 176, es el
reverso de la grave seriedad que caracteriza la lec-
turaidel Cédigo Civil en la celebraci6n de los matri-
monios.

Maternidad

De Ferruzzi hemos reproducido varias obras, todas
las cuales revelan vigorosa inspiracién y pleno domi-
nio de los asuntos.

Maternidad es un sfmbolo poético iy sentimental,
en que la mfs delicada ejecucién artistica se herma-
na & la pureza del concepto que exterioriza.

Un entusiasta

Los afios y los achaques fisicos no matan las afi-
ciones. Las mismas contrariedades, son un poderoso
acicate para que aquellas prevalezcan en el fnimo.
Asf lo prueba el protagonista del cuadro de Lane,
que es de un efecto simpético por su admirable na-
turalidad.

Caracas
Tlustra una de las g)ﬂglnns del presente nGimero la
vista de la entrada & la fébrica de cerveza nacional,

estublecimiento que ensancha el radio de sus negocios,
debido al erédito que alcanzan sus productos dentro
y fuera de esta plaza.

Hacienda Caricuno

Entre la capital y la simpftica estacién veraniega
de Antimano, se encuentra, & breves minutos de mar-
cha en ferrocarril, la rica plantacién de cafia, deno-
minada ‘ Caricuao ” por el sitio en que estd ubicada.
Manifiéstase vigorosa la naturaleza en ese pedazo de
tierra que fecunda el Guaire; y al embellecimiento
de la finca concurren jardines que cercan las oficinas
y la morada del propietario.

Cementerio del Sur

Otro_artfstico to que enriq la Necré-
polis de Caracas aparece en nuestra Revista. Ese mo-
rﬂmﬂ\to perpetfia memorias queridas para la familia

calé.
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Hacienda ‘¢ El Alto*

Una de las buenas fincas de Irapa es la de los se-
fiores Felce, denominada El Alto. De ella dan idea
aproximada varias vistas que publicamos hoy.

El problema del dia

En la secci6én recreativa de la edicién anterior,
enteramos & nuestros lectores del nimero y nom-
bre de los buques qge constituyen la marina de
guerra de los Estados Unidos y la de Espafia, fuerzas
navales que en uno 6 mfs combates resolverin en
las soledades del océano, bajo un cielo impasible, el
grave problema que hoy por hoy mantiene en sus-
penso el fnimo del mundo.—Como complemento de
esos datos, ofrecemos ahora una vista que, en parte,
representa las dos poderosas escuadras.

Suplemento

Junto con el presente nfimero de EL CoJo ILUSTRADO
recibirén los suscritores un Suplemento musical.—Con-
tiene éste un lindo vals para violin y piano, obra de
hn nﬁ:’ljoguda artista sefiora Marfa Teresa Villalobos

e Rojas.

T e =35
Q%SUELTOS EDITORIALES
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La mascarilla de Napoleén I.—Lla-
mamos la atencién de nuestros lectores, al ar-
ticulo de nuestro distinguido colaborador sefior
Marco-Antonio Saluzzo, que va seguido del
estudio del doctor Arfstides Rojas, sobre el
mismo asunto.

Doctor Alejo Zuloaga.—La sociedad
de Valencia se ha asociado al duelo de la fa-
milia de este venerable compatriota que se hizo
notable por su ilustracién cientifica y por su
caricter austero.

Descanse en paz el alma del eximio ciuda-
dano, y acepten sus hijos y demds deudos el
testimonio de nuestra pena.

Camila Sanchez.—Con el titulo que enca-

o g

beza estas lineas, editado en Barcelona de Espa- |

fia y con ilustraciones del notable artista sefior
José Cabrinety acaba de publicar un libro,
que nos ha remitido, el caballero Abraham Z.
Lépez-Penha.

La obra, en verdad, no resulta ser una no-

vela como quiere el autor, supuesto el estudio,
condiciones y cardcter que se ha convenido
en pedir y encontrar en los grandes autores
modernos, padres y creadores de tal género li-
terario,
_ El autor, en esta obra, se presenta como esti-
lista. El lector ilustrado puede encontrar en
estas paginas las huellas de Cervantes, de don
Juan Montalvo y de Valera.

Camila Sdnchez es més bien la pintura de
una serie de personajes, de tipos provinciales
que no una novela. Queremos ser hasta seve-
ros; pero de ninguna suerte molestar al autor
de este ensayo. Hasta aquf s6lo hemos opuesto
reparos al libro; digamos ahora las excelencias.

El sefior L6pez-Penha, que en su primer li-
bro tiende 4 un exagerado modernismo, ha cam
biado de frente en esta obra y se inclina en
ella, por un lado, al naturalismo y por el otro,
al clasicismo de lenguaje.

Algunos tipos de Camila Sénchez, los mis,
han sido bien observados. Lépez-Penha tiene
pluma para tales empefios y sale, 4 menudo,
airoso de ellos.

Por las paginas de Camila Sdnchez cruza una
cifila de provinciales; puestos allf por el autor
con talento y habilidad, desfilan, con exacto
parecimiento de sf mismos, el boticario Agus-
tin Perret, don Acisclo Gifuentes Garcfa, Mario
Rosas. Entre las mujeres, las mejores son la
dulce y extraia Camila y dofia Mercedes que
se aparece al lector, en las primeras péginas,
como la Carlota de Werther ‘‘en el centro de
una espesa nube de palomas que giran sobre su
cabeza 6 se posan en sus hombros, entre una
legi6n de gallinas que cacarean 4 mis no poder
Yy un ejército de pavos que hacen airosamente
la rueda,”’

El sefior Lépez—Penha tiene un amable talen-
to; ya, antes que nosotros, se lo ha dicho el
distinguido prologuista de sus Cromos, nuestro
Bolet Peraza, como también, que nosotros se-
pamos, Pedro-Emilio Coll. Asf, pues, cuanto
nOsotros expresamos ni quitard ni afiadird un
dpice 4 su reputacién.

EL Cojo ILusTRADO tiene en mucho el arte

americano y celebra cuanto puede 4 los autores

En cambio, lo que se llama decaden-

del continente; pero no es apologista ni de- | tismo americano no refleja ninguna civiliza-

tractor inconsciente,

Lea el lector de estas pdginas el libro de Ca-
mila Sdnchez y repetird con nosotros que no es
una novela. Allf habrd muchos tipos esbozados,
pero no hay el estudio de un personaje, ni el
desarrollo de un car4cter, ni una trama, ni una
exposicién met6édica. En cambio ver4 el lector
un talento propicio para ese género literario,
talento que nos dar4, acaso pronto, otros frutos
mejor sazonados.

EL Cojo ILUSTRADO agradece mucho al se-
fior Lépez—Penha el envio de su obra; desea
muchos triunfos para su talento, y espera que
ver estas lineas como la expresi6n més sincera
de lo que le ha inspirado la lectura de Camila
Sénchez.

El gran Galeoto.—A fltima hora nos ha
enviado nuestro querido amigo 'y colaborador
sefior Francisco de Sales Pérez, el articulo que
tiene por titulo el que encabeza estas lineas; y
no siendo posible ya, por estar impuesto el
cuerpo principal del periédico, situarlo en el
puésto que 4 él corresponde; y no queriendo
retardar su publicacién por ser el referido arti-
culo de actualidad, pedimos excusas por haberlo
colocado en las filtimas péginas de esta edici6n.

Joaquin Jaén.—Enviamos nuestro més
sentido pésame 4 los deudos de este honorable
padre de familia, que se distingui6 por su la-
boriosidad y honradez. Austero y bondadoso,
adquiri6 valiosas relaciones en el seno de esta
sociedad que hoy rinde tributo de dolor 4 su
memoria.

¢« Arpegios,” por Emilio Berisso.—Bue-
nos Aires.—1898.—Al frente de este libro,
primorosamente editado en los talleres de la
‘“ Compaiifa Sud-Americana de Billetes de
Banco,’’ aparece el retrato del autor, que antes
que el de un poeta, se nos antoja, 4 primera
vista, el de un iniciado en el dandismo. La iro-
nfa de Valbuena, contagiosa 4 las veces, en-
contrarfa que la juventud lozana y la pulcra
elegancia del poeta argentino no se compadecen
con su obra prematuramente enfermiza.

Berisso no quiere ser de nuestra época.
Enamorado del decadentismo francés, sigue—
por tenerlo més de cerca—el cosmopolita y ge-
nial de Rubén Darfo. Dos errores literarios
en un solo poeta. Aparte de que Darfo depri-
me sin compasién alguna 4 sus més fieles adep-
tos, hasta el extremo de rebajarlos 4 la cate-
gorfa de ‘‘lacayos,”’ el caso de Berisso se pres-
ta 4 consideraciones generales.

¢ La férmula decadente—con ese nombre se
conoce—es compatible con el cardcter de la
poesia americana? El decadentismo, qegﬁn uno
de sus mis sabios apologistas, no es sino el arte
llegado 4 ese punto de extrema madurez, que,
al declinar su sol, alcanzan las civilizaciones
que envejecen. Propio de tal momento de des-
composicién, es—al decir _del maestro—ese estilo
complicado, lleno de malices y selecciones, que
dilata sin cesar los limites de la lengua, pidiendo
tributo 4 todos los vocabularios técnicos, to-
mando colores de todas las paletas y notas de
todos los teclados, esforzdndose en exteriorizar
lo mAs inefable del pensamiento y los contornos
mds vagos y fugitivos de la forma, escuchando,
4 fin de traducirlas, las sutiles confidencias de
la neurosis, las confesiones de la pasién decré_-
pita que se deprava y las extravagantes aluci
naciones de la idea fija rayana en la locura.

Ese puede ser el estilo de una civilizacién que
envejece, pero nunca el de una civilizacién que
na(}:fﬁ esa lengua maravillosa de la @ltima deca-
dencia latina—dice Baudelaire—el solecismo y
el barbarismo me parecen traducir las negligen-
cias obligadas de una pasién que se olvida y se
burla de las reglas. Las palabras, tomadas en
una nueva acepci6n, revelan el embarazo deli-
cioso del barbaro del Norte arrodillado delante
de la belleza romana. El retruécano mismo,
representa la gracia salvaje y estrambética de
la infancia.

cién, no evoca ninguna época, no tiene rafces
en ninguna causa aceptable; y, 4 vuelta de al-
gunas observaciones, que huelgan en este suel-
to, no es sinola abdicacién de la propia per-
sonalidad en pro del espiritu imitativo.

Los mismos decadentes franceses no llegan 4
comprender la existencia del decadentismo ame-
ricano. Augusto de Armas, autor de las Rimas
Bizantinas, replicando al poeta Diego V. Te-
jera, se expresa asf: ‘‘ Usted, querido amigo,
no puede comprender esta poesfa: Usted es
americano de nacimiento, de educacién y de
alma; pertenece 4 una raza joven, sin pasado,
pero de gran porvenir.”’ La poesia 4 que se
refiere Augusto de Armas es la de aquellos que
‘“sufren al verse atormentados por el ensuefio
de una civilizaci6én naciente, y forzados 4 vivir
en medio de una sociedad decrépita.’’

Los americanos no estamos en este caso. Fe-
lizmente no hemos llegado 4 la descomposicién
del Bajo Imperio romano, ni 4 los complicados
refinamientos de Bizancio. La América estd en
la época en que se le puede aplicar con propie-
dad el verso de Zenea:

huele el campo 4 flores nuevas.

Hermano del poeta es Luis Berisso, critico de
elevado criterio; y mejor que nosotros podré éste
sefialarle el camino que conduce 4 la conquista
de la fama que perdura. Posee el joven autor de
Arpegios muy bellas facultades de poeta, y ficil
le serfa llegar'4 la cumbre.

Allf queremos verle, para gloria de su nom-
bre y de su patria.

Rosa R. de Landdez.—Los afectos y la
amistad consagran sentidos recuerdos 4 la me-
moria de esta distinguida dama, que fue esposa
modelo y dio 4 la piedra sagrada del hogar el
brillo de sus virtudes.

Al esposo y demds deudos de la finada, envia-
mos la expresi6n de nuestra sincera condolencia.

EXCESO DE CABELILO

Las mujeres que sufren & consecuencia de
tener demasiado cabello en la cara se alegra-
rén mucho al saber que recientemente se ha
descubierto un tratamiento que para siempre
destruye la crecida de tales cabellos, sin do-
lor ni causar algin dafio al cutis. Esto lo
garantizamos nosotros. No es una preparacion
para quemar el cabello, sino que lo mata por
absorcion, es un procedimiento enteramente
nuevo. Enviaremos un completo tratamiento
por correo y en cajas muy bien arregladas,
recibiendo seis pesos oro, los que remitirin
por 6rdenes postales 6 por cartas certificadas.

The Monogram ('o. N. 107 Pearl Str, New-York.

L IDEAL para las sefioras es tener una bella
Eencnrnacién y esa tez mate y aristocrdtica, sig-
nos de la belleza. Ni arrugas, ni granos, ni
peeas, la epidermis sana y limpia, tales son los
resultados obtenidos con el empleo combinado de la
CREMA SIMON, de los Polvos y del Jabén
Simoén.
Esta Crema calma muy pronto los efectos de las
picaduras de mosquitos.
Exigir la verdadera marca,
J. SIMON, 18, rue Grange Batelidre, Paris, y las
farmacias, perfumerias, bazares y mercerfas del mun-
do entero.

AL

L‘Aul"ms PARA BICICLETAS
DE PASEO
De Niquel Plateado,
Pequeiias, Bonitas y Duraderas.
Queman ﬁroslnl ¥ 8@ conservan _encen-

didas, mejores luces para Bicicle-
tas. Las principales Lamparas para
Biciclet. en los KEstados Unidos y

5 20th CENTURY ’
) CICLUMRETROS.
10.000 Kilometros.

20th CENTURY MFG. COMPANY,

17 Warren 8t., N. Y., U. 8. A.
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Una Bicicleta de alto grado en absoluto,
construida toda con materiales de la mejor
calidad, fabricada sobre principios cientifi-
cos y la mejor hoy bajo todas consideraciones.
Elegantemente niquelada y esmaltada.

GARANTIZAMOS QUE NO 8E ROMPE, LO QUE
ES SIEMPRE DEBIDO { DEFICIENCIA DE MA-
TERIAL & CONSTRUCCION.

Modelos para sefioras y caballeros.

PRRECIOS
# 30 una si ordenan 6 & la vez.
$ 35 ‘e o :} e ‘o

* 40 ‘“ o ] ‘e “é

Los precios son en oro americano, y pa-
gamos flete hasta el puerto mds cercano que
se destinen. Envien el dinero con la orden.

L. P. ROSE & Co.-132 & 138 Liberty
Str., New=York, U, §, A.

Referencias : Spanish American Newspaper
Co., N.-Y. Agentes de este periddico.

Vitalidad Debilitada,
Sangre Empobrecida.

Léase lo que la Zarzaparrilla del
Dr. Ayer ha hecho por el reverendo
padre L. P. Wilds, muy conocido
misionero de la ciudad de Nueva
York y hermano de! difunto y emi-
nente juez Wilds:

“Por muchos afios padecf de divie-
808 y otras erupciones de caricter
semejante causadas por sangre em-
pobrecida. Mi apetito era escaso y
la extenuacion se habfa apoderado
del sistema. Conociendo las propie-
dades valiosas de la Zarzaparrilla
del Dr. Ayer por la experiencia del
bien que habfa producido en otros, .
procurémela y empecé & tomarla.
Mi apetito mejoré desde la primera
dosis y la mejorfa se extendié 4 mi
salud en general, que la actualidad
es excelente, Me siento un ciento
por ciento m4s fuerte, cuyo resultado
lo atribuyo 4 la Zarzaparrilla del
Dr. Ayer, medicina que recomiendo
con toda confianza como la mejor
que jamas se haya preparado para
la sangre.”

Para todos los desarreglos origina-
dos de sangre empobrecida 6 viciada
y debilidad general, témese la

Larzaparrilla
el Dr. Ayer.

B A M L N N A

PREPARADA POR

Dr. J. C. Ayer y Ca., Lowell, Mass., E. U. 0.

6 Tueche Candés

pura 6 mesclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TLZ ASOLEADA
SARPULLIDOS, TEZ BARROSA .~
ARRUGAS PRECOCES  *
EFLORESCENCIAS o

Véase lo que dice una de nuestras eminencias , medicas :

«Indudables y conocidos como son los buenos efectos del aceite de bacalao y de
los hipofosfitos, cocmhatierdo el vicio escrofuloso, el raquitismo, la tuberculosis,
ete., y producieady siempre la reconstitucién del individuo, s6lo faltaba una

reparacion de sahor agradable, y condiciones digestivas que fuera accesible
ﬁastaé.los estom:gos mas delicados.—Estas excelentes cualidades las posee
la Emulsion de Scott, que por ello ha adquirido justa fama y general acepta-
cién.—Me complazeo en manifestar que en mi larga préactica son muchos
no*orios los casos en que con su uso he obtenido muy felices resultados.—
&. M. DURAN —Médico-Cirujano de la Universidad de Caracas; Decano
del Cuerpo Médico en Sauto Domingo; Antiguo Rector de las Catedras de
Medicina y Cirujia, &c., &c., &c., Santo Domingo, R. D.”

P Asi se expresan los principa-
| les Médicos del mundo. Y no
podia ménos, pues en la Emul-
sion de Scott el aceite de higado
de bacalao esta desprovisto por
completo de su detestable sabor
y olor y hecho facil de digerir
y de asimilar de modo que los
organismos mas delicados la
absorven, cuando no pueden
tolerar los alimentos ordinarios.
Los hipofosfitos son grandes
tonicos para el cerebro los ner-

El Dr. M. Duran.  vios y los huesos y por esa razén
es sorprendente la rapidez con que los enfermos ad-
quieren fuerzas, carues, y salud completa, tomando la

Emulsion de Scott

O RS N S S
de aceite de higado de bacalao con hipofosfitos que
desde luegc no tiene rival para curar el Raqui-
tismo en los Nifios, 11 Tisis, la Anemia, la Escrofula,
y toda form 1 de Ext¢ nuacion y Debilidad, Toses, &c.
Exfjase la Jegitima. ¢ vende en las Boticas y Droguerfas.

Scott y Bowne, Quimicos, Nueva York.

e g g
S onouts, Ficanis, paLT o rusnias DEBILIDAD
Extomx ol Vordadero. =14, R. Beaux-AnTe, Panie.

“re e nucdnucfnugronuaiinuenucgnuil

Los principales
Nogodonte
D1amres

DentistasyPeri-
Vit A

tos piden un
LIQUIDO
(que des-
truya los
gérmenes
entre los
dientes y
enlabo-
ca) y unos
I FOLVOS
(que lim-
/, /] pien el es-
/ malte de

/‘ losdientes)
que Usa-

,‘,{‘y

dos jun-

i ¥ : ' tamente
o W = preserven
. (,, propia-
1/ f s L mente la denta-
e dura. He aqui
; # pues el ;
que es el tinico dentrifico perfecto
SOZOdonte pues que cada caja contiene Liqui:
Lo

do Antisépticoy Polvos. Uno de los mas antiguos de América.
La notable Actriz

Madame BERNHARDT dice:—

**Estimo su SozononTe como el dentrifico mas delicioso
¢ indispensable para el cuidado de la dentadura y el
tnico de reputacion internacional.”

Vendido por los Drogueros, Perfumistas y Farmaceuticos do todas partes.
Pedid por carjeta postal  Dentisteria Posular,” un libro que dice la manera de

cuidar la dentadura. HALL & RUCKEL, New York, EE. UU.
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